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{Dokonczenie)

JL rzykro mi iest nudzi¢ czytelnika rozbiec
raniem nauki tak sucliey i niesmaczney : a
ktora nawet nie iest nauka,, ale metafizy-
cznym romansem: ale nie clice nic bez od-
powiedzi zostawi¢ dla autora uwag w Pa-
mig¢tniku Lwowskim. Zapytatem si¢ w moiem
pismie o Filozofii: ,, dowiodtze tego Kant, ze
,» cale pietno umystowe wyciskane na ma-
, teryatach przez czucie zgromadzonych za-
,» lezy na formie ?” Czterdzie$ci i kilka lat
pracuigc w Matematyce i Astronomii, gdzie
iest naywigecey do czynienia z mieyscem i
czasem, nigdym sobie tey trudnos$ci z nauki
Kanta utatwi¢ nie mogl: ktora w Parnig-
Dz. wilen. T. JL N. 3.r. 1820 1



tniku Lwowskim tak autor rozwigezuie. Umysi
ludzki dziala podtug prawidet: a myslenie
podtug prawidel iest nadawaniem formy wra-
zeniom zmystowym: wiec i t.d Ta odpo-
wiedz dowodzi; ze wprowadzenie do nauki
wyrazu Jorma i niepotrzebnego i niedorze-
cznego ; tudzi tylko i zwodzi umyst, ale go
nie o$wieca. Autor widze¢ rtioiey trudnos$ci
nie zrozumiatl; bo iego odpowiedz iesi tyl-
ko powtdrzeniem tey samey trudno$ci w in-
nych stowach. Trzeba si¢ bowiem znowu
zapytaé : iakto myS$lac podiug prawidet, o-
brazy materyalne 1 zmyslowe, zamieniaig
si¢ na umyslowe i niemateryalne ? Prawi-
dta umystowe podlug nauki Kanta przykta-
daig si¢ do obrazu zmystowego juz przero-
bionego na umystowy , i naznaczonego pig-
tnem duszy mys$lacey, czyli Ze uzyi¢ wyra-
zu Kanta , do obrazu iuz spiritualizowanego.
To cudowne przeistoczenie, robi zmysto-
wos$¢ swoim widokiem (anschaung), 1 tak
przemieniony obraz przesyta do poig¢tnos$ci.
Rozumiez prawdziwie Kant, i iego ucznio*
wie te cudowng przemiang? Jezeli rozu-
mieig : trzeba klgkna¢ przed ich poigciem
prawie boskiem: albo ich naukg¢ poczytac za
oszustwo metafizyczne. Gbyby cale pigtno
umystu nadane obrazom zmyslowym zaleza-
to iedynie na u.:y.iuw prawidel dziatania; po-
niewaz te prawidta sg nam wszystkim po-
dtug Kanta nadane od przyrodzenia, a za-
t¢m powszechne; wiecby wszyscy ludzie py-
winni iednako i réwnie poymowaé i mySslic:
i nie mielibySmy bredni metafizycznych.
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Gdyby zachowanie prawidel wyrazato cate
pietno sily umystowey; wiecby dosy¢ byto
zachowaé¢ prawidta logiczne, zeby bydz New*
tonem ; prawidta taktyki woyskowey , zeby
bydz Annibalem ; prawidta rysunku i malar-
stwa, zeby =zosta¢ Rafaelem. Taka nauka
nie wynosi, ale zniewaza rozum ludzki: bo
catg iego dzielno§¢ przywigzuie do formalno-
§ci 1 etykiety. W podobng niedorzecznosé
wpadt Kondillak , u ktoérego nayglebsze wy-
nalazki geniuszu, s3 tylko prosta i mecha-
niczna substytucyq rachunkows.
Powiedziatem, Ze nauka Kanta iest hipo-
tezg : autor kaze mi si¢ samego siebie zapy-
ta¢ : czy moie bydz hipoteza a priori ? Z cze-
go wnosz¢ , ze mi¢ bierze za ucznia Kantat
u ktorego wszystko a priori, iest albo wla-
ne od przyrodzenia, albo bezwzglednie z ro-
zumu czystego wyplywaigce. Poniewaz ia
takiey prerogatywy mnaturze ludzkiey przy-
znawaney, nie czui¢ w sobie, i nie znam;
rozumiem przez hipoteze a priori zdanie ia-
kie i twierdzenie ogélne , z ktéorego wywo-
dzi si¢ cala osnowa rzeczy, powiesci, lub
nauki : 1 w takiem rozumieniu , ledwo nie
kazda teorya iest hipoteza d priori. Nie
wdaigc si¢ w inne nauki, zobaczy to autor
w samey metafizyce. Plato zatozyl sobie
to mniemanie : ze zmysfy nie moga dopro-
wadzi¢ rozumu do wyobrazen ogdlnych ;
wniost z tego, Ze te wyobrazenia musza
nam bydz wrodzone, i z takiego twierdze-
nia wywiodt dziatania umystowe i poczatki
nauk. Deskartes z tego samego mniemania
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catey psychologii swoiey zatozyt ten funda-
ment: ze wszystkich mys$li ogélnych zarody,
mamy w sobie zaszczepione od natury. Lei-
bnitz chcac wyttumaczy¢ wplyw duszy na
ciatlo, 1 ciata na dusz¢ ; wymyslil swoig
wprzod ustanowiong harmonig (harmonia prae-
stabilita). Lokk cala swoi¢ nauk¢ na tern o-
piera ; ze wszystkie wyobrazenia biora po-
czatek od zmystow; pokaznie drogi i spo-
soby, ktoremi umyst ludzki od wrazen zmy-
stowych, niepotrzebuigc nic wrodzonego procz
samych wtadz ; przychodzi do mysli nayogol-
nieyszych. Te¢ nauke przyial “ondillak, ale
z przesada; 1 chce dowie$¢, ze wszystkie
wladze i dziatania duszy, sa duciem. U
niego wigc materyat, rzemies§lnik, i sztu-
ka robienia, sa prawie ta sama rzecza. A
iak Kondillak przebral miar¢ w nauce Lok-
Jea; tak Kant przebral ia w nauce Platona.
Kant powiada : doSwiadczenie pokaznie nam,
iak sa rzeczy; ale nie pokaznie, izby ina-
czey bydz nie mogly: twierdzi, ze pewnos¢
gruntowac si¢ powinna na powszechnosci (al-
gemeinheit) , 1 koniecznosci (nothwendigkeit)
niecoddzielnych od siebie (*), skad wnidst
potrzebe swoich twierdzen syntetycznych
apriori, i chcial (cho¢ tego nie mowi) wszy-
stkim poznawaniom naszym nadadz pewnos$¢
matematyczng. To go poprowadzilo do wy-
nalezienia maski na wyobrazenia wrodzone,
do ktorych si¢ przyznaé nie chce. Zrobit

(*) Krit. d. r. V. Einlcintung. p. 4.
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wigc z nauki Pithagaresa swoie formy zmy-
stowosci, to iest z abstrakcji przywodza-
cej cale poiecie do zero, usituie nie tylko
fenomena myslenia wyttumaczyé¢, ale na-
wet ustanowi¢ prawidla cenzury na umyst
ludzki.

Wszystkie te mniemania, twierdzenia, i
zasady, sato u mnie hipotezy. Kant powie,
ze to wszystko nieiest syntesis : ale ia przez
syntezg 1 analiz¢ nie to rozumiem, cO
Kant (*), ktory wiele nazwisk pobrawszy
z Matematyki, prawie wszystkich prawdzi-
we znaczenie odmienit i przewrodcit; a przez
to , nauke¢ swoi¢ inz'ze siebie ciemna , bar-
dziey ieszcze zaémil 1 zamacil. Odmienit
takze dawne znaczenie slow : a priori, apo-
steriori ; zgota ledwo iest wyraz, ktoryby
w Kancie to samo znaczyl, co powszechnie
znaczy w nauce, z ktofey iest wzigty. Sto-
wa nawet zniewragi 1 pogardy , iakiemi sa
empiryzm , materyalizm , Kant przywigzat
do nayznakomitszych wynalazkow 1 dzialan
ludzkiego umystu: i prawie wszystko ro-
bit na przekore¢ poigciu; iak gdyby miat do
czynienia z ludzmi, u ktéorych to iest ma-
dre , co iest niezrozumiale 1 ciemne.

Niech mi autor uwag w Pam. Lwow.
wybaczy , ze nie chc¢ ani czytelnikéw nu-
dzi¢, ani traci¢ czasu na rozbieranie nomen-
klatury Kanta: o ktéorym iuz dzi§ nikt nie
mys$li 1 nie pisze, cliyba gazety literackie
niemieckie. Kazdemu pidoru byloby tatwo

(*) O rozumowaniu racliunkowem. Fisma rezmaite T. III.
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pokaza¢? zeKant, iakmoOwi D eceEraNDO? FOZ-
wlekltym szamerunkiem nazwisk pokryt slaboso
i przywary tla: C&e stare rzeczy, 1 stare
marzenia , nowemi stowami ponazywat? kon-
cepta umystowe drobnit 1 dzielil, iakby
rzeczy ? zeby ludzi mnoéstwem nazwisk o-
durzonych, wprawionych w dumne o sobie
rozumienie, z dluga processya stéw czczych,
i pozmy$lanych nauk, prowadzi¢ do ciemni-
cy. Wszystkoto zdawaé si¢ moze madro-
$cig ludziom w zadna inng gruntownag nau-
ke nieopatrzonym. Ale niech kazdy w Ma-
tematyce i Fizyce dobrze wycéwiczony, spy-
ta sie samego siebie ; czego si¢ z Kanta nau-
czyt 7 1 na co mu si¢ przydadza te zago-
rzate szperania w stowach , ktéremi swoig
uwage nielitoSciwie zmeczyt ?

Zostaie mi ieszcze odpowiedzie¢ na o-
statni zarzut autora uwag, 1 wyprowadzié
go z zadziwienia, w ktoére go wprawito
jnoie twierdzenie o wyrugowaniu z matema-
tyki ilosci mieskonczonych. Nigdy w Mate-
matyce nie wystawiano sobie iloSci absolu-
tnie nieskonczoney, iakg wprowadzil do swo-
iey nauki Kant; bo to iest wyobrazenie,
ktorego rozum ludzki ani sobie zrobi¢, ani
iadnie poia¢ nie iest zdolny; i takowa mysl,
wywrocitaby pewno$¢ i oczywisto$§é prawd
matematycznych, gdzie wszystko opierac si¢
powinno na mys$lach prostych, iasnych, ita-
twych do poige¢ia. Uzywano prawda 1 ie-
szcze si¢ uzywa wyrazu nieskornczony w dwo-
jakiem znaczeniu. Raz wyraza on dziala-
nie rachunkowe , albo kierunek i potozenie,



ktore si¢ nie koncza. 1 tak nazywamy sze-
regi nieskonczone: mowimy, dwie linie pro-
ste przecigwszy si¢ z soba , rozchodza sig
bez konca: dwie liniie réwnolegte nigdy si¢
z soba przecigé¢ nie moga.

Szeregi nieskofniczone w arytmetyce i al-
gebrze powstaig albo z dzielenia ilo$ci, kto-
re si¢ doktadnie dzieli¢ nie daig; albo zwy-
ciggania pierwiastkow z ilosci niewymier-
nych, z ktérych si¢ doktadnie pierwiastek
wyciaggnaé nie moze. Wigc to tylko znaczy:
ze ktoby mys$lal i powiedziat, ze wykony-
wane dzielenie w ilosciach niepodzielnych,
albo wyciaganie pierwiastkow w ilosciach
niewymiernych wusta¢ i skonczy¢ si¢ moze;
tenby myslal i powiedzial rzecz niepodobna
(impossibilis); bo przeciwng wtasnosci tych
liczb. Ale to nie znaczy, ze szeregi nie-
skonczone sg ilo$§ciami nieskonczonemi; bo
ich zbioér czyli summa wyrazi¢ si¢ daie
w terminie skonczonym, kiedy dziatanie iest
tylko naznaczone , ale niewykonane. 1 tak
gdyby kto sobie wystawil liczbe najwigkszg
pomys§li¢ sie¢ mogaca; do iednos$ci albo iakiey-
kolwiek cyfry moze dodawaé niecustannie ze-
ro, i to dodawanie skonczy¢ si¢ nie powin-
no. Powiedziawszy, ze to iest liczba nieskon-
czona , nie e*naczy to rzeczy nieskonczoney;
ale znaczy, ze si¢ dodawanie zero nie kon-
czy 1 konczy¢ nie powinno ; bo gdyby si¢
skoficzyto, liczba pomys$lana nie bytaby cig-
gle 1 zawsze rosnaca, a zatem przeciwna
pomys$lanemu zatozeniu. Rozchodzenie s*¢
bez konca dwoéch liniy prostych iest tylko
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koniecznym wnioskiem z tey wlasnoS$ci: ze
dwie liniie proste nie moga si¢ tylko raz
przecig¢ , i ze mieysca zamknaé nie mog3.
Tak iak iest wnioskiem cigg liniy réwnole-
glych , ze kiedy trzecia liniia od iedney do
drugiey pionowo poprowadzona przecina za-
wsze 1 ciggle obiedwie pod katem prostym;
te liniie znisdz si¢ z soba nie mogg. Mo-
wimy ieszcze w fizyce cialo dzieli¢ si¢ mo-
ze bez konca : znaczyito rzecz nieskonczong,
iak mieysce i czas absolutny Kanta ? bynay-
mniey : To tylko znaczy, ze wykonywaiac
ciggle kraianie, drobnienie, stlowem mecha-
niczne dzielenie ciata, moga usta¢ i skon-
czy¢ sig¢ nasze sposoby, inasze czucie Wpo-
dziale ciata; ale iego wlasno$¢ przez to sie
nie skonczy.

Drugi raz wyraz nieskonczony znaczy
w Matematyce , nie rzecz nieskonczong, ale
granic¢ , do ktorey dazy nieustannie ilos¢ al-
bo ciagle rosngca, albo ciagle ubywaigca:
pierwsza wyrazangy przez £; druga przez
o (zero). Jestto koncept umystowy, zafun-
dowany na wtasnoS$ciach i opisie ilo$ci; zte-
go konceptu wypadl i znak w i¢zyku ana-
litycznym , i sztuka rachunkowa (*). Uwa-
ga takich granic nie moze zachodzi¢, tylko
w stosunkach 1 zwigzkach ilosci: a zatem
w nauce Kanta, nie do zmystowosci; ale
koniecznie do poigtno$ci, i rozumu nale-
ze¢by musiala. Stosunek wyraza si¢ utom-

(*) RaclmAu algebraicznego tebrya Tom II. Roz. 5.



kiem -g: gdzie sobie wystawiamy , albo sa-
mego licznika ¢ nikngcego, i mamy o (zero)t'
albo samego mianownika b niknacego, ima-
my h malbo nikmenie tak licznika iak mia-
nownika razem , i mamy § W zdaniach
czyli w zwiazkach ilosci, ktéore nazywamy
zrownaniem, pierwszy znak o zero niszczy
terminy, w ktorych sie znayduie; i albo
zwiazek ilosci robi niczem; albo go od-
mienia, nie wyprowadzaigc ich z sw'ey wla-
$ciwey sfery poréwnania, czyli nie odmie-
niaigc ich natury. Drugi % wszystko robi
niepodobnem, czyli wszystko wyprowadza
ze sfery pordéwnania, i skazuie nam : ze po-
danie, ktore chcemy rozwigzaé¢, albo lest
do rozwigzania niepodobne, albo niepodo-
bne przez te drogi i sposoby, ktéryche$my
si¢ chwycili. Trzeba na ten czas albo udadz
si¢ do innych dréog i sposobow , albo poda-
nia zaniecha¢. Jezeli Kant z tego konceptu
wyciggnatl swoie formy zmystowos$ci. powd-
nien byl widzie¢ , ze caly iego transcenden-
talizm iest rzecza niepodobng (impossibilis).
Trzeci znak g wyraza zawsze co§ nieozna-
czonego badz w zwiazku ilosci, badz w dzia-
taniu rachunkowym. Pokazuie nam naprzod:
ze stosunek ilo$ci ciagle ubywajacych zamie-
nit si¢ na stosunek ich granic, czyli na sto-
sunek tych ilosSci, do ktorych si¢ dawne
zblizaly : i wtenczas przechodzimy ze sfery
iedney porowmania, do sfery inszey: toiest
wpadamy na stosunek iloSci inney natury od
pierwszych : od stosunku np, liniy prostych
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przychodzimy do stosunkéw lukow linii krzy »
wey; albo od stosunku tukow , do stosunku
liniy prostych. Starozytni Geometrowie na-
zywali to ostatecznym stosunkiem ilosci ni-
kngcych. Znak ieszcze § skazuie, i prowa-
dzi nas do oznaczenia dziatah powszechnych
i ich prawidet, za pomoca ktorych,mozemy
w kazdym przypadku przechodzi¢ od sto-
sunku i zwiazku ilo$ci nikngcych, do sto*
sunku 1 zwiazku ich granic. Skad si¢ ro-
dzi rachunek réznicowania 1 catkowania.
Leibnitz , Euler, 1 wielu innych pisarzy ma-
tematycznych, uiywaig wyrazu iloSci nie-
skonczenie mate. Ale w tém nic nie masz
nieskonczonego , sg to ilosci, ktore albo wy-
padaia z rachunku , albo ktére w rachunku
opusci¢ si¢ moga : w ostatnim razie otrzy-
mujemy wypadki nie $ci$le prawdziwe, ale
bardzo do prawdy zblizone. Zeby wigc nie
zostawi¢ zadnego watpliwego w Matematy-
ce wyrazu , i zeby kto nie rozumiat, zZe si¢
tam prawi o iakiey$ istocie nieskonczoney,
wyraz ten nieskonczony albo rzadko, albo
si¢ cale nie uzywa , i bez niego obey$dz si¢
dzi§ w Matematyce mozna.

Wszystko to, com dotad powiedzial, iest
dla Matematykow czyste, iasne , i pewne:
ale z tego Kant swego mieysca i czasu ab-
solutnego nie wyciagnie. Owszem gdyby
byt znat dobrze Matematyke, bylby si¢ z niey
przekonatl, ze iego absolutum iest naywiegk-
sza niedorzeczno$¢ prowadzaca do dwodch o-
stateczno$ci albo do Boga, albo do niczego;
przechodzaca poigcie ludzkie, i stuzgca chy-



ba do obtakania i zludzenia glow ; ktoérym
sie¢ zdaie, ze poymuig to. czego ludzki u-
myst poigé nie iest zdolny.

Uzywamy ieszcze tak w Matematyce,
iak w Fizyce wyrazu bezwzgledny czyli ab-
solutny , ale to si¢ rozumie rzecz bez pe-
wnych wzgledow; ale nigdy bez zadnych.
I tak w Astronomii potozenie gwiazdy abso-
lutne czyli bezwzgledne nazywa si¢ to, kto-
re si¢ otrzymuie nie przez wzglad na poto-
zenie innych gwiazd; ale przez wzglad na
potozenie doktadnie znane mieysca obserwa-
cyi, i narz¢dzia do obserwacyi uzytego.

Wytozonych w tern piSmie przeciwko
nauce Kanta zarzutéw, nigdziem nie czytal;
i nie wiem czy ich autor uwag, w ktorym
pisarzu przeciwka Kantowi znaydzie ; bonie
wiem, czyli ktory Matematyk t¢ nauke roz-
trzasat. Nauka kazda z rdéznych stron uwa-
za¢ si¢ moze : i kiedy si¢ opiera na funda-
mencie falszywym, rozmaicie daie si¢ zbu-
rzy¢ 1 wywroci¢. Nie zalozylem sobie ie-
dnak zadnego kantysty na moie zdanie na-
wraca¢ , i nigdy z zadnym w zapasy wcho-
dzi¢ nie mysle. Chciatem tylko obias$ni¢ i
dowiesdz to, com powiedziatl o Kancie w mo-
iem pismie o Filozofii, dla przestrogi mto-
dzi polskiey , zeby si¢ nie ubiegata za u-
mieigtng niewiadomoscig zaleconag w pamig-
tniku lwowskim, ktoéra iest gorsza i nie-
bezpiecznieysza tak dla nauk , iak dla spo-
tecznosci, niz prosta niewiadomos$¢ : co zda-
ie mi si¢ dowodu nie potrzebnie. Przyto-
czytlem na poparcie mego zdania prawa nie-
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watpliwei powszechne rozumu; zeby au-
tor uwag , nie zastosowal tego do mnie, co
mowi w pamigtniku Iwowskim: ii wielu
granice wlasnego rozumu , bierze za graniceg
rozumu ludzkiego. Dla dobra teyze mtodzi
polskiey , rzuémy ieszcze ogélne uwagi nad
naukg, umystu ludzkiego.

Iv.

Kiedy tacy ludzie, iak Descartes, New-
ton i Leibnitz, ktoérzy przebiegli i zmierzy-
li przestrzen tylu rozmaitych, gruntownych,
i naytrudnieyszych umiei¢tnosci: zbogacili
i3 nowemi widokami 1 prawdami : poznali
iey mielizny , gle¢bie, i przepasci: i zapra-
wili swoy tworczy talent glgbokiem wszy-
stkiego rozwazaniem : kiedy mowie¢ tacy lu-
dzie zapuszcza si¢ w gorna a niebezpieczna
krain¢ ogolnego widzenia i iestto skutkiem,
albo nieposkromioney umystu ludzkiego cie-
kawosci, albo natogu walczenia z trudno-
§ciami , albo wreScie umieig¢tnego, ze tak
powiem, takomstwa na zdobycz nowych my-
§li. Tacyto ludzie buiaigc po tey wynio-
stey sferze rozmys$lania, iako po lubey i ro-
dowitey swoiey dziedzinie , moga tam w po-
myS$lnosci , zebra¢ wielkie dla nauk i umy-
stu ludzkiego przystugi ; w upadku =za$
swoim 1 kleskach, zostawi¢ zbawienne dla
uczonych przestrogi.

Na takiem polu chwaly i niebespieczen-
slwa Descartes obwarowal swobode ludzkie-
go rozumu, zburzyl balwochwalskie otta-
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rze wystawione w S$rednich wiekach powa-
dze ludzkiey, przepisatl powgtpiwanie meto-
dyczne w dochodzeniu prawdy, ozenil ana-
lize z Geometrya , i otworzyl nowg droge
rozlegtych i niezmiernie waznych w mate-
matyce 1 fizyce wynalazkow. Ale skoro ten
wielki cztowiek z drogi rachunku i rozumo-
wania zszedl na droge domystu , i chciat fe-
nomena §wiata fizycznego wytlumaczy¢ przez
swoie wiry (vortices) : iego btad byl pra-
wdziwag kleska dla fizyki; bo na kilkadzie-
sigt lat rzucit migdzy uczonych iabtko kto-
tni 1 niezgody; a przez to wzrost i poste-
pek nauki zatrzymat.

Szczedliwszy od niego Newton na tey
samey drodze ogélnego widoku wynalazt i
przepisal pewne 1 nieporuszone prawidla
JilozoJowania , toiest dochodzenia przyczyn
fizycznych na fenomena $wiata zmystowe-
go (¥), Newton i Leibnitz- razem w tey krai-
nie ogbélnego rozmys$lania trafili na nowe i
niezbrodzone widoki w Geometryi, odkryli
nowe rachunki, z ktérych zrodzity si¢ no-
we umieig¢tno$ci, prowadzace rozum ludzki
do tlumaczenia wielkich taiemnic przyro-
dzenia, i tych ukrytych i cudownych zwig-
zkow, iakie zachodzg migdzy dzietami nieba
i ziemi. Newton ieszcze w domysle Koper-
nika o cigzeniu powszechném materyi, uy-
zrzal 1 odstonil przyczyne fizyczng biegow,
i ich odmian w ciatach niebieskich.

Leibnitz, ktéorego geniusz prawdziwie

(*) De mundi systemate liber III.
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encyklopedyczny , bo ogarniaigcy ledwo nie
caty zbior wiadomosci ludzkich; w tym kra*
iu ogodlnego rozmys$lania rzucil widoki me-
tafizyczne o poczatku 1 podziale wyobra-
zen , ale z nich oddzielney nauki nie budo-
wal; bo wiedzial, ze twory swego glebo-
kiego poigcia, 1 swey bogatey imaginacyi,
moga nie bydz tworami prawdy ; ktéra sa-
ma powinna zaktada¢ fundament, i dostar-
cza¢ materyalu rzetelney nauce. Leibnitz
rozwazaiac myS$li i prawdy tak te, ktdre po-
chodza z do$wiadczenia [yeritates experimen-
tales) iak te, ktore si¢ wyrabiaig sitami du-
szy (rationales), lubo iako glg¢boki geometra
polubit dowody wyprowadzane z poczatkow
ogblnych (n priori); wszelako ustanowil za
prawidto : ze tryb postepowania od doswiad-
czen do mys$li; od prawd szczegoélnych do
ogbdlnych (a posteriori), iest naybezpieczniey-
szg droga do prawdy i pewnos$ci (*¥). Roz-
waga prawd 1 mysli wypty waiacych z do-
$wiadczenia skazata temu wielkiemu czto-
wiekowi ; Ze ten oddzial mys$lenia iest nay-
czesciey wiekszem tylko lub mnieyszem zbli-
zeniem si¢ do prawdy. On pierwszy po-
strzegt 1 wnidst, ze rachunek losu (calculus
probabilitatis) bydz powinien naywieksza po-
moca w dochodzeniu 1 cenieniu pewnosci,
na teorye i mniemania fizyczne : on z tego
powodu zachgcit Jakuba Bernoullego do wy-
pracowania dzieta o sztuce domystu (de arte
conjectandi), ktérego pierwsze mys$li rzucili

(*) Oeuvres pliilo. Tora II, p. 17.
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Pascal, Fermat, 1 Hughens. 1 ta nauka,
ktora tylko w poczatkach swoich stuzyla do
rachowania losu w grach, stata si¢ dzi§ za
wskazaniem Leibnitza waznym traktatem lo-
gicznym. Jestto iak szala do wazenia war-
tosci mys$li ludzkich w teoryach fizycznych,
i w przypadkach towarzyskiego zycia; gdzie
niepodobna dosiggnagé matematyczney pewno?-
§ci; iakém to w innem mieyscu okazal (¥).
Winni§my wiec Leibnitzowi wyraznieyszy
rozdziat wiadomosci ludzkich, i dziatan u-
mystowych : oraz skazane drogi do cenienia
ich warto$ci, i dochodzenia prawdy.

Ten krotki rzut oka na prace Deskar-
ta, Newtonb, i Leibnitza potwierdza to, com
dowidédt na innem mieyscu (**): ze kraina
ogolnego myslenia bedac nayczesciey kraing
ztudzenia, bledu, 1 niebespieczenstwa dla
wszystkich; iest dla samych prawie nad-
zwyczaynych talentow kraing wielkich wy-
nalazkow i rozlegtych widokow. Tegoto tyl-
ko rzedu ludzie peini gtebokiey w réznych
rodzaiach nauki, udarowani sitg tworczg ro-
zumu , okryci chwata wlasnych wynalazkéow
i wielkich umystowych zdobyczy, sa i be-
da zawsze naypewnieyszemi mistrzami my-
slenia. Do prac Deskarta, Newtona 1 Lei-
bnitza przydaymy roboty , Bakona, Faskala,
Lokka, i Dalemberta w przemowie do En-
cyklopedyi; a znaydziemy porzadnie wybra-

(*) O rachunku losow Pisma rozmaite Tom ITT, k. 529.
(**) O Metafizyce:. P. It. Tom II. O rozumowaniu rachun-
kowym Tom I11.
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kowane, ledwo nie wszystkie psychologiczne
potrzeby umystu ludzkiego zaspokoione: ie-
go sity 1 wtadze wyluszczone i1 uporzadko-
wane : dziatania tych sil pewnemi opisane
prawidtami: oddzielong krain¢ pewno$ci od
krainy domystu: uchwalone niewatpliwe
przepisy postepowania w iedney i drugiey:
to, co iest rozumowi ludzkiemu,dostepne,
troskliwie oddzielone od tego, co mu iest
zakazane w naukach: wszystko za$§ wylo-
zone igzykiem czystym, iasnym i zrozumia-
tym: wszystko dowodami i przyktadami
z gruntownych nauk poparte. A co bylo
i bedzie nayszacownieyszem tych wielkich
ludzi dla nauk dobrodzieystwem: Ze oni na-
znaczyli piatnem wieczney hanby 1 pogar-
dy wszystkie metafizyczne kuglarstwa , ze
oni nas wybawili od tych szperan czczych
i prozniackich, od nauki stéw ciemnych i
zwodniczych , ktéoremi scholastycy tak dlugo
wigzili , dreczyli 1 zwodzili poiecie ludzkie.
Po tylu wiec drogich pracach i usitlowa-
niach, nie potrzebowala sztuka myS$lenia za-
dnych odmian i popraw : ale czekata glowy
$zczesliwey 1 porzadney , ktéoraby te rozrzu-
cone wyluszczenia, prawidla, i przestrogi
w iedno ciato potaczywszy i zebrawszy, wy-
stawita nauke¢ gruntowney Psychologii i
Logiki.

Znalezli si¢ atoli pisarze Niemieccy, kto-
rzy wzigli na siebie obron¢ nauki $rednich
wiekow , wystawiaigc ich szperania 1 kto-
tnie , iako pole ¢wiczenia sit umystowych.
Ale ciz sami pisarze zgodzi¢ si¢ na to mu-

nn



sza : ze kiedy wiek o$mnasty otworzyt Swiat
zmystowy, i w nim tyle rzetelnych 1 po-
trzebnych nauk do ¢wiczenia si¢ umystowi
ludzkiemu ; bylobyto prawdziwem szalen-
stwem sprowadza¢ go i odwodzi¢ z pola
rzetelnos$ci, na pole uroienia 5 od nauki rze-
czy , do nauki stow} od zatrudnien pewno-
sci i pozytku, do =zatrudnien obtgkania i
naukowego prozniactwa. W nporzadkowa-
nem towarzystwie, w wieku lepiey zrozu-
mianey waleczno$ci, godzilozby si¢ odna-
wiaé i wskrzeszaé czasy napasci i rozboidw ?
czasy btlakaigcych si¢ rycerzy i awantur-
nikow' ?

Wszelako Kant w 60 roku swego zy-
cia (*), bez zadney potrzeby, bez zadney
gruntowney do tego pobudki , ulozyl sobie
cala teoryg mys$lenia przerobi¢ : aiego stron-
nicy rozciagnaé¢ iag do wszystkich poznawan
ludzkich, i zrzadzi¢ nadzwyczayna, ale pra-
wdziwie barbarzynska rewolucya w naukach.
Odt6zmy tymczasem na bok iego stronni-
kow , a rozwazmy usitlowania samego na-
czelnika sekty. Kant (iak pokazuia iego pi-
sma) wykarmiony wszystkiemi subtelno$cia-
mi szkoty Aristotelesa i Scholastykow, i
W nich zamitlowany ; obczytany w mniema-
niach 1 teoryach wszystkich sekt metafizy-
cznych dawmych i nowych ; nieznany z za-
dney now'ey mys$li , z zadnego wZhnalazku
w tych umiei¢tnos$ciach , ktore sa kamie-
niem probierskiin gruntownego myslenia, o-

(*) Prolegomena 178J). Riga.
Dz. wilcu. T. II. J\. 3. r. 1820
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wszem pokazuigcy w swych pismach niedo-
ktadng tychze nauk znajomos$¢ , bytzeto czlo-
wiek do tak $miatego i ogromnego w wie-
ku x8 przedsiewzigcia?

W kaidey nauce zachodzi rzecz, ktora
chcemy pozna¢ i dowieddz : cel/ do ktoérego
w tern poznaniu zmierzamy : 1 tryb czyli
sposob , ktéry nas do tego celu prowadzi.

Po tak dobrze wytuszczonych wtadzach
i dziataniach duszy przez Pokona, Lokka,
Leibnitza, Dalemberta 1 innych, Kant wy-
dobywa z grobu niedoktadna nauke Platona:
burzy caly porzadek i genealogiag sit duszy,
ktadac przywidzenie za dowodd : ubiera te
sity w barwe scholastykow dawno od wszyst-
kich wzgardzona: stwarza swoie absolu-
tum:przypisuie wladzom duszy iakie§ wda-
ne od przyrodzenia a priori poczatki i wi-
doki , ktérych nikt w sobie ani nie czuie,
ani nie postrzega, ani nawet poigé¢ nie mo-
ze : stowem , miesza marzenia i dziwactwa
do prostey cho¢ niedoktadney nauki Plato-
na : 1 to iest iego rzeczq.

Wieczne 1 szczg$liwe przymierze do-
Swiadczenia z myS$leniem ostabia i rozrywa:
zaprzecza duszy ludzkiey tey dzielnoS$ci,
zeby z fenomendéw zmystowych mogta sobie
sama wyrobi¢ te $rodki i pomocy , iakich
iey potrzeba do my$li i prawd ogoélnych: i
to co moze bydz dzielem zagi¢bioney w fe-
nomenach reflexyi, upatrzonych przez ro-
zum mi¢dzy rzeczami i1 myS$lami zwiazkow;
to Kant chce rlam wytlumaczy¢ przez wlane
iakie§ od przyrodzenia a priori poczatki i
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zapasy. | ten cel swoiey nauki nazywa u-
wolnieniem myslenia od empiryzmu, i niby
uzacnieniem duszy ludzkiey. Jak gdyby
nieudolno$§é mogta uzacniac¢ dusze¢ : i iak gdy-
by nie wigkszym dla niey bylo zaszczytem,
wyrabia¢ samey sobie wtlasng sila potrzebne
srodki i pomocy; niz gotowych iuz, i od na-
tury wdanych uzywac.

Nim rozwazymy ¢ryb czyli methode Kan-
ta : spytaymy si¢ wprzod , iakie on miat do
tey reformy pobudki ? Czy chwatge ludz-
kiego umystu ? nie : bo chwat¢ rozumu sta-
nowig praVdy , i rzetelne w naukach wy-
nalazki , nie za§ mniemanie i domyst , iak
si¢ te wynalazki robig. Nie iestto ani Kan-
ta, ani zadnego Metafizyka rzecza, wyttuma-
czy¢ nam skryte $ciezki i1 sposoby geniuszu.

Czy pozytek nauk ? nie: bo te wysilo-
ne a do niczego nieprowadzace prozniackie
szperania , ten stownik bez mys$li i wyraznego
znaczenia, te marzenia i dziwactwa, na nic si¢
ani zadney nauce, ani umystowi ludzkiemu
nie przydadzg. Z prawdto tylko pewnych,
$cisle dowiedzionych, 1 powszechnie uzna-
nych powstaiag nauki ; z marzen za$ i mnie-
man ludzkich rodza si¢ romanse: do ktéorych
prowadzi¢ ludzi przez wmoéwiony im iakis
fantastyczny przywiley myslenia w nowem
znaczeniu a priori; iestto ich zwodzi¢ , i
Wzrostowi nauk przeszkadzacd.

Sam atoli Kant w przedmowie do swoich
Prolegomenow opowiada nam , co go do tey
nauki przywiodto. Bylof.o zdanie Angiel-
skiego filozofa Huma, [ktorego niestusznie

2 *
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Kant posadza o sceptycyzm za to j ze Ilume
zadnych zdan , zadnych twierdzen nayogol-
nieyszych nie przypuszcza a priori w zna-
czeniu Kanta: to iest, ktoreby nie wyda-
waty blizey lub daley doswiadczenia, iako
poczatku, z ktorego wyszty (*) Bakon, Lokk,
Newton, Dalembert, i ledwo nie wszyscy
wielcy w naukach ludzie byli, i sg takimi
sceptykami. Szydzi sobie Hume z tych, iak
on nazywa, niedot¢znych usitowan metafi~
zykow , ktoérzy nam chca co$ a priori cat-
kiem niezawiste od do$wiadczenia w rozu-
mie ludzkim pokaza¢, 1 przeniknaé ta-
iemnic¢ niedostgpng naszemu umystowi.
,» Oszancowali si¢ (moéwi Hume) plataning
,» glogu 1 ciernia na obrong¢ swoiey stabosci:
,» a spedzeni z otwartego pola, uciekaig iak
ztoczyncy do lasu stéw niezrozumiatych i
,» cilemnych, szukaigc w nich wycieczki. Sa-
,, to zabobonnicy, ktorzy wierzy¢ kazg w ro-
» zum czysty, niepokalany doswiadczeniem. ”
To szczypiace ale rozsadne zdanie Huma,
wzigt Kant za bluznierstwo i sceptycyzm : i
na iego wywrdcenie napisal swoie prolego-
mena, i krytyke tak czystego, iak prakty-
cznego rozumu. Czemze Kant usituie po-
kona¢ swego przeciwnika? oto calym wy-
lewem trybu scholastycznego , calym arse-
natem stéw ciemnych iniezrozumialych: oto
przez niateryq iforme, przez katcgorye A n -
slotehsa, przez praedicatum 1 subjectum syl-
logistyczne , przez absolutum czasu i miey-

(*; Ofthe different species of Philosophy. Essays. Vol.
It, p. 10.
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sea, przez prosyllogizmy 1 episyllogizmy (*)
it.d. zgota ta broniag, ktora Hame wys$mial
i okryt pogarda, ktéra zadnego myslacego
cztowieka ani nie dosi¢ga, ani nie razi: bo to
nie iest rozumowadc, ale uzywaé na zte rozumu,
chwytaigc si¢ tych tutackich i powszednich
ogotow, do wsz'ysikiego, a zatem do niezego
wtasciwie przypiaé si¢ nie mogacych : przez
ktére rownie si¢ dowodzi¢ daig tak pra-
wdy , iak falsze 1 glupstwa : z ktorych si¢
wyleglo wykretarswo i Antithetika Kanta, pro-
wadzaca mtode umysty do rozpaczy Sceptykow,
i wracaigea nas do czasdow uczonego Scholasty-
kow barbarzynstwa. Wystapit wigc Kant iak.
nowy athleta, ktory chce Herkulesa paig-
czyna krgpowaé. 1 to autor uwag av Pa-
mi¢tniku LwoWskim nazywa gruntownos$cia
szkoty Niemieckiey! Wszakze i logika, i
i proste rozeznanie uczy ; ze fundamentem
nauki bydz powinna prawda czysta, prosta,
zniewalajgca wszystkich , i od nikogo za-
przeczy¢ si¢ nie mogaca: ze ciemno$¢ i za-
wito$¢ iest naywigksza przywarg nauki, bo
moze bydz kryidéwka fatszu, albo zludzenia:
ze nie mozna walczy¢ z przeciwnikiem, tyl-
ko or¢zem dla niego szkodliwym.

Trudno iest przysta¢ na taki wywod
wladz umystowych , iaki stanowi Kant : a
wtenczas w coz si¢ obrdéci iego nauka?
ktora stosownie do tego podziatu wtadz,
rozktada na Estetyke 1 Logike : dzielac zno-
wu t¢ ostatnia na Analityke 1 Dialekiykey.'

(*) Kr. d. r. V. p. 588.
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ktore wszystkie ani nie sa3 naukami, ani
tern , czem ie nazwal Kant. Coz iest iego
estetyka? iest tlumaczeniem absolutnego cza-
su 1 inieysca : to iest tego, co iest nad po-
incie ludzkie, i czego wytlumaczy¢ niepo-
dobna. Coz iest iego analityka ? iest ttuma-
czeniem sztuki mys$lenia przez kategorye A4-
ristotelesa , ktore ani prawdziwego mysle-
nia , ani pomocy do niego nie stanowig. Coz
iest iego dialektyka? oto wylozeniem wszy-
stkich zwodzacych pozorow i ztudzen, wszy-
stkich §cieraigcych si¢ z sobag w zdaniach
sprzecznosci, ktorym rozum podlega w swo-
i¢tm wnioskowaniu. Kant ma te omamie-
nia, te zamieszania prawdy z falszem za
nieuchronne, do natury rozumu przywia-
zane, ktorych niepodobna naybacznieysze-
mu cztowiekowi umknaé¢ (*¥. Dziwna rzecz,
ie po wystawieniu tak smutnego potozenia
rozumu, Kant $mial nauke swoi¢ tak dogma-
tycznie, i z taka pewnos$cig wyktadac ; ta-
kim tlumem subtelnych pytan i stow ogdl-
nych napycha¢; kiedy ledwo nie kazdy zle
oznaczony wyraz ogdlny, iest sidlem na o-
btakanie , i wprowadzenie w btad nayprze-
zornieyszego cztowieka. Poniewaz nie masz
tu prawie sposobu skutecznego i pewnego
na wywiklanie si¢ z tego omamienia, i na

(*) Krit. d. r.V. p 397. Es sind die sophisticationen,
nicht der nienschen,sondern der reinen Vernunft selbst,
von denen selbst der weisesle unter alien Mensclien
sieb nich los machen; und vielleicht zwar nach vieler
Bemiihung den Irrthum verhiiten, den Schein aber, der
ihm unanfhdrtich Zwackt und aefft, niemals vdllig lus
werden kann.
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rozeznanie prawdy od falszu; z nauki sa-
mego Kanta wypada: ze Metafizyka iest
tylko zbalamuceniem i zamieszaniem ludz-
kiego umystu, a zatem nauka dla mtodzi
nayszkodliwszg. Jakoz dosyé iest czytaé
Antinomiq 1 Antytetyke Kanta, gdzie dwa
twierdzenia wregcz sobie przeciwne, z io-
wna dowodzag si¢ moca ; zeby wprawié czto-
wieka w Sceptycyzm , i mie¢ rozum ludzki
zainiezdolny do odkrycia i rozeznania prawdy.
*\®Cata wiec nauka Kanta o wtadzach i
dziataniach duszy ludzkiey zawiera si¢ w tern:
ze wiadomoS$ci nasze zaczynaig si¢ od pozo-
row przestanych zmysfowosci;, ktéora swern
wgladaniem, swemi formami wlanemi a priori
mamienia obrazy zmystowe na umystowe , i
przesyta ie poigtnosci ; ta , sposobami takze
wlanemi a priori taczy ie, sktada =z nich
sady 1 zdania, i te ocklaie rozumowi ; kto-
ry znowu sposobami a priori wigze te zda-
nia , przywodzi ie do iedno$ci, i wnioskuie:
ale przez swoie przyrodzenie, otoczony ze-
wszad sidtami zludzenia 1 btedu, nie.ma
pewnego i powszechnego prawidta, na uwol-
nienie si¢ od tego omamienia.

Winzystko wigc podiug tey nauki co iest
myS$leniem , iest wlane a priori ; a przeciez
wszystko iest niepewne i watpliwie : wszyst-
ko iest tylko iaka$§ przemiang , obrotem , i
wybiegiem naszego umystu: co iezeli iest pra-
wda w szperaniacb metafizycznych: iest po-
twarzag nauk i rozumu , w innych rodzaiach
po/nan i umiej¢tnosci.

Wolno zaiste bylo Kantowi zatopionemu
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i rozkochanemu w abslrakcyach scliolastycz-
nych usnué¢ sobie z nich i uporzadkowac sy-
stema myslenia : i to poddadz potl sad i kry-
tyke ludzi, wycéwiczonych w gruntowney
rzeczy rozwadze. Ale godziloz si¢ t¢ teo-
rya tak mato ieszcze poddowczas roztrza-
$niong , tak lekce wazaca dos$wiadczenie , a
zatem tak $liska i niebezpieczng; robi¢ wal-
item zatrudnieniem szko6t publicznych, wy-
stawia¢ i3, nie iako mniemanie i opinig,J"le
iako niewatpliwy fundament wszystkich pn”
znawan ludzkich, wystawia¢ ig moéwi¢ w tym
falszywym widoku mtodym umystom chci-
wie si¢ za zwyczay wszelkiey nowosci chwy-
taigcym , nie nawyklym do mys$lenia, nie
usposobionym do surowego ¢ozsadku , nie
mogacym si¢ pozna¢ na zdradzie i omamie-
niu metafizycznych subtelnosci ? Godzitoz
si¢ zaraza¢ mlode glowy chmura stow cie-
mnych , nad ktorych zrozumieniem prézno
nawet pracowali ludzie wr naukach wytra-
wieni : wyprowadzaé¢ niedoyrzate umyrslty ze
S§wvta rzetelnoSci, na §wiat uroienia ; robié
ie partyzantami sekty , zaszczepia¢ w nich
szkodliwa zadz¢ rozprawiania o tém, czego
nie rozumiatly , ani rozumieé¢ nie mogty ?
Godzitoz si¢ z poczatkow przywidzianych,
watpliwych , a przynaymniey powszechnie
nieprzyje¢tych, wyciagac¢ i rozwiia¢ dla tey-
ze miodzi fantastyczny obraz wszystkich
nauk , powigkszaé¢ go szeregiem innych po-
zmysianych metafizycznych romanséw , u-
dawanych za nowe nauki; =zakladaé cenzu-
r¢ poznawan ludzkich, i wszystko poddadz
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Pod probe dziwacznych i niepoj¢tych ma-
Xym (*): iak gdyby nauki byty dzietem i wy-
padkiem oderwanego cd doswiadczen, a za-
topionego w urojeniach umystu; a tern u-
cfonem kuglarstwem tworzy¢ i szerzy¢ szko-
d¢ naukowych fanjaronow ? Sfera ogodlnego
w naukach myslenia (takem to inz powie-
dzial) iest przybytkiem gltéwr rzadkich, zbo-
gaconych massg rozmaitych wiadomoSci , i
nawyktych do gilgbokiego ich rozwazania :
dla umystéw pospolitych , niedoyzizatych, i
dobrze nieoswoionych z naukami, iestto
kraina ztudzenia , bledu, i zawrotu gltowy.
W Xigdze II sekcyi o dialektyki Kanta (**)
Widzie¢ mozna, ze on swoi¢ nauke¢ mial
za popularng , to iest podchlebiajacg proz-
nos$ci ludzkiey : bo moéwi, ze ludzie porzu-
ciwszy droge doswiadczenia i empiryzmu,
wchodza w kray mys$li, i tam lubig prze-
bywa¢ i buia¢. Ale zapomniatze Kant, ze
prawdziwie myS$li¢ , iest pretensya wszyst-
kich ; ale prerogatywa bardzo inatey liczby:
i ze systema iego w rc¢ku ttuszczy literackiey,
bioragcey marzenie za myS$li, sta¢ si¢ konie-
cznie musi zarazg nauk i oSwiecenia?
Jakoz zadrze¢ musiat sam Kant nad o-
kropnemi kleskami, ktéore sprawita iego

(*) Kr. d. r V. p. 564. 456. Zasada ogodlnarozumu : tam
gdzie rzecz warunkowa iest znana ; iest takze znany
caly szereg, wigzgcych si¢ z sobg warunkow : a zatem
ito coiest bezwarunkowe absolutom:

Prawidto na uzycie rozumu ¢ Znaiomosciorn warunkowym
poietnosci , staray sie nadadz zupeing iednos¢ za po-
moc;; obsoluti.

(**) Kr. d. r. V. p. S00.
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sianka w Niemczech : skoro zobaczyl mnie-
mang filozofiia Matematyki , Fizyki , Medy-
cyny , Prawa , Literatury w swoi¢ nomen-
klatur¢ przybrana, skoro widziat cale §wia-
ttlo nauk prawie zgaszone, bo okryte gru-
ba chmurg stéw ciemnych 1 niezrozumia-
tych, pytan czczych, dawno wzgardzonych
i porzuconych, a umyst ludzki pograzony
w morze zawitos$ci, i w odmet prawdziwe-
go szalefistwa. Zadna sekta metafizyczna ty-
le nie zrzadzita nieszczg¢s¢ , tyle nie zwikta-
ta i nie zniewazyta ludzkiego umystu, ile
sekta Kanta. Swiadcza to dzieta we wszy-
stkich prawie odnogach nauk w Niemczech
wydane , a ustroione wr barwe transcenden-
talizmu prawdziwie teatralng i barbarzyn-
ska Jeyto ieszcze sa dzie¢mi dziwactwa ro-
mantyczne w literaturze , magnetyczne o-
szustwa 1 kuglarstwa w fizyce i medycynie,
Kosmogonie tlumaczace stworzenie S$wiata
przez ledwo nie goragczkowe marzenia raa-
gnetystow (*), wszystkie wydobyte z tych
cudownych widokow a priori, niezawistych
od doswiadczenia, bezwzglednych i bezwa-
runkowych. Coto za szczeScie ! ze przecie
czas ostudzit ten zapat szalefistwa, a grun-
towna nauka wrocita ludzi do rozsadku: ina-
czey , trzebaby byto ustanowié¢ iak kwaran-
tanne przeciwko tey hanbie wieku i rozu-
mu, i przeciwko tey morowey na nauki
zarazie.

Wszelako pozostali ieszcze a nieuwazni

(*j Isis Zweites Heft i8ao, p. 198.
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stronnicy Kanta, udaia przed mlodzig iego
nauka za to, czem me iest. Nazywaig la
naukg rozumu ; kiedy to iest nuuka opinii i
mnitmania o rozumie : co nie iest to samo,
co rozum ; boby tyle trzeba naznaczy¢ ro-
zumow , ile sekt metafizycznych. A iezeli
rozum ludzki iest tylko leden , a rozmaite
0 tym rozumie mniemania, ani mocnych
dowodow , ani powszechnego przekonania
za soba niemaiagce s3 tylko sektg: wiac
nauka Kanta iest nauka sekty utrzymuigcey
prerogatywa nroiona czystego rozumiu, to
iest maigcego w sobie zarody prawd od do-
Swiadczenia niezawiste, 1 iak oni nazywaig
a priori.

Powiadaia , ze to iest nauka prowadza-
ca do doskonalenia rozumu. Rozum dosko-
nali si¢ wiadomo$§ciami pewneini o rzeczach,
ich poigciem czystem i iasnem , dlugai pra-
wie nalogowa rozwaga prawd niezawodnych
1 oczywistych: marzenia za$§ i mniemania
ludzkie iazykiem metafizycznym z natury
swey cieriinym i w oblakanie wprawuig-
cym , nie tylko nie moga doskonali¢ rozu-
mu, ale go koniecznie wykrzywiaig i psu-
ig ; bo mu wpaiaiag mniemania za prawdy,
i to, co w logice nazywamy prawdziwt
przesqgdy;, bo go przyzwyczaiaiag dobrania
czczych stow za rzeczy i mys$li : do szpe-
rania w tych stowach, a zatem do wykra-
tarstwa ; wreszcie do igzyka ciemnosci i za-
mieszania , ktory nie iest igzykiem ani czy-
stego poigcia, ani prawdziwey nauki.

Nazwano ta nauka JilozoJiig , kiedy nia
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nie iest; bo filozofiia, nawet wedlug Kan-
ta zawiera logike , metafizyke , fizyke 1 ety-
ke. Nauka =za$§ Kanta iest tylko traktatem
psychologicznym stanowigcym cz¢§¢é metafi-
zyki. Jestto Ideologia niezupelna; bo brak
w niey nauki o stowach i mowie, iako zna-
kach wyobrazen. Sam Kant nazwatl ia tyl-
ko krytykg czystego i praktyczmego rozumu:
wigc to nie iest nawet psychologia ani etyka,
ale tylko wstep 1 przygotowanie do tych
nauk: to iest wylozenie mniemania, pocza-
tkow 1 zasad, podtug ktérych psychologia i
Etyka tlumaczycby si¢ i wykladaé¢ powinny.
Kazdy znaiacy te nauki i pisma Kanta, za-
przeczy¢ mi tego nie moze. Przez ten
ciasny 1 niedoktadny widok rzeczy dzi-
sieysi Metafizycy Niemieccy zfalszowali na-
zwisko filozofii , uwazaiac ig iako nauke sa-
mego ludzkiego umystu, wszystko z siebie
snuigcego, stanowigcego poczatek i koniec
wszystkich , iak oni mowia wiadomos$ci na-
szych. W takim sposobie poymowania,
bardzoby byly szczupte 1 watte nasze filo-
zoficzne poznawania; 1 nawet pownedziec
mozna, ze filozofiia bylaby podéowczas nau-
ka niewiadomos$ci. Bo umyst ludzki bez
wzgledu na caly szereg poznawan ludzkich,
iest istota cale nam nieznang. Natura roz-
ciggnela grubag swoig¢ zastong nad tern, co
si¢ w nas dzieie. Wszystkie wymysty wyo-
brazen wrodzonych, widokéw i twierdzen
a priori w znaczeniu Kanta, sato wybiegi i
ptaszczyki naszey niewiadomosci, zeby w'y-
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thumaczy¢ to, czego nie znamy, i czego po-
dobno nigdy nie poznamy. Umyst ludzki
co do swoich sit i dzialan nie moze bydz
poznany, tylko przez swoie dzieta i twory,
przez zewngtrzne , i wewngtrzne w nas sa-
mych doswiadczenie, to iest d posteriori.
A filozofiia iako nauka , ogarnia ledwo nie
caly zbiér poznawali ludzkich: iyul ktére-
mi zatrzymana uwaga prowadzi nas do po-
znania umystu ludzkiego w swych skutkach.

Filozoficzny widok kazdey nauki , iestto
obraz ogélny tego, co umyst ludzki zebrat
i wyrobil z obserwacyi i do$wiadczenia, al-
bo ze stosunku mysli. “Vystawienie takie-
go obrazu , iest rzecza ludzi, ktoérzy prze-
biegli , zwazyli, i zglebili cate to pole dziel-
nosci umystowey. Z czego tatwo zrozumie¢,
ze metafizycy nie znaiac gruntownie innych
nauk i umieig¢tnosci; iak dotad bredzili, tak
wiecznie bredzi¢ beda w swoiey nauce o u-
mys$le ludzkim , ieieli si¢ nie zamkna w sa-
mych granicach wyktadania sit i dziatan du-
szy powszechnie znanych 1 przyigtych, a
podanych sobie od rozmaitych nauk, nie
wdaigc si¢ w czcze a nawet niepodobne do
rozwigzania zagadki , nie przy wlaszczaiac
sobie prawmdawstwa w naukach, ani cen-
zury na rozum , i nie robigc romansowey
wycieczki do tych gornych siedlisk ogodlne-
go poznawania, gdzie tatwm olsnaé przy za-
wrocie gltowy. Kraina ortéw nie iestto krai-
na wszystkich bez braku latawcow'. Wszyst-
kie wi¢c usitowania Kanta i podobnych ie-
mu mys$liwcow , zeby zgadnaé $ciezki i tay-
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niki geniuszu , zeby szuka¢ powszechnosci
(Algemeinheit) i koniecznosci (Nothwendig-
heit) tam, gdzie ich nie masz, i bydz dla
nas nie moga; zeby wynies$¢ poznawania inne-
go rz¢du bez igzyka matematycznego, do pe-
wno$ci matematyczney ; i zrobi¢ umieig¢tnos$¢
z tego, co bydz umieig¢tno$cia nie moze;
sato usitowania do lotu tych ptakow , kto-
rym skrzydita obcigto. Umyst ludzki rost,
r ciagle rosnaé¢ bedzie w swych tworach i
dzielno$ci , ale w krainie obserwacyi i do-
$wiadczenia , w krainie czystych stosunkéw,
iasnego 1 pewnego ig¢zyka iego badaniom
wlasciwego , ale nie w kraiu mistycyzmu i
metafizycznego marzenia. Jezyk, mowi Lei-
bnitz, iest zwierciadlem pojecia : wigc gdzie
iezyk ciemny 1 niezrozumialy , lam poigcie
zte , niepewne , a moze zadne ; i nauka ta-
kim i¢zykiem wyktadana, nie iest nauka,
ale 9bituda na zbatamucenie ludzi.

Jak przez rozum czysty Kant chcial wy-
ttumaczy¢ myslenie ; tak przez rozum prak-
tyczny chcial wylozy¢é fundamenta moralno-
§ci. A nie schodzac =z tey mglistey i cier-
niowey drogi, ktora sobie przepisatl; tak te
nauke zrobil ciemna, iak tamte. Zaden
moralista nie wystawil nauki obyczaiow
w tak ckliwey 1 odrazaigcey zaprawie , iak
Kant: gdzie przez materyg 1 forme , przez
kategorye Aristutelesa 1 inne scholastyczne
nud”iatotwa, sili si¢ na wytozenie funda-
mentow sprawiedliwo$ci i cnoty. Zebyitu
unikna¢ empiryzmu , obiera ludzki umyst ze
wszystkich ciata poruszen, ze wszystkich
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tych ponet i wezlow, ktore sga nieoddzielne
od zycia towarzyskiego: i zeby przyszedt do
swoiey ulubioney powszechnosci 1 koniecz-
noSci; robi z rozumu prawdziwg metafizy-
czng wedzonke.

Dowodzi, ze pierwszym warunkiem mo«
ralnosci iest niepodlegto$¢ » woli ludzkiey.
Ale przy catey niepodlegtosci woli; czto-
wiek , zdaie mi si¢ , nie bytby istota moral-
ra , gdyby nie byt istota towarzyska: bo mo-
ralnos¢ wynika ze stosunku cztowieka do
innych wspot-ludzi spotecznos¢ stanowia-
cych 5 wigc stan towarzyski, iest naypier-
wszym Warunkiem i zrédtem moralnosci.

Przez delikatne subtelnos$ci, przychodzi
Kant do ustanowienia tego poczatku i zasa-
dy catey moralnos$ci: Czyn tak, aby ma~
xymy twoiey woli zawsze stuzy¢ mogly za
fundament powszechnemu prawodawstwu.

Ta zasada zdaie mi si¢ dla tego zta, ze
iest nadtC madra. Poczatek moralnos$ci po-
winien bydz iasny , prosty , i do naypospo-
litszego poigcia przy padaigcy. Mysl prawo-
dawstwa , a ieszcze powszechnego , tak iest
trudna i zawita ; ze nawet wyuczony czlo-
wiek , zrobi¢ iey sobie nie zawsze potrafi.
Oprécz tego, inaczey sobie wystawi prawo-
dawstwo Neron i Kaligula ; a inaczey Ma-
rek Aureliusz 1 Washington; wigc zasada
Kanta dla tego iest zla, Ze nie iest zrozu-
mialna dla wszystkich, i ze w roznych cha-
rakterach ludzi, r6zne bra¢ moze znacze-
nie. Ale obierzmy ia ze szkolnos$ci, i z me-
tafizycznego pedantyzmu; a zamieni si¢ na
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te : czyn drugiemu to , cobys chcial , zeby to-
bie czyniono: albo nie czyn drugiemu tego,
czegobys nie chcial, . zt-6y tobie czyniono. To
kazdy uczuie i zrozumie. Posiedza pra-
wda kantyS$ci, ze to iest empiryzm: ale tez
ten iest nieodparty =zarzut przeciwko kry-
tyce praktycznego rozumu ; ze Kant z meta-
fizycznych subtelnosci, przez ktoére wszyst-
ko mozna dowodzié¢, a =zatem nic grunto-
wnie ; 1 z rozumu oderwanego od czucia,
od rzeczy i ludzi, chce wywodzi¢ prawidla
moralnos$ci. Porzadek towarzyski, i sklon-
no$ci serca ludzkiego powinny bydz nigdy
nicoddzielne w uwadze nauki obyczaio-
wey ; bo moralno$¢ wyplywa z pierwszego;
a bydz razem powinna urzadzeniem zadz i
poruszen woli cztowieka. Wolno sobie bre-
dzi¢ 1 finesowaé w psychologii i logice, ale
nie w fundamentach etyki., od ktorych szcze-
$cie indiwidualne, i zbawienie towarzystwa
zalezy. Kant byl czlowiek cnotliwy, i nay-
przyktadnieyszycli obyczaiow : i dla tego,
szanuymy go iako Medrca, ktory wigksza
wyrzadzit cze§¢ moralno$ci przez swoie 2zy-
cie; niz przez swoi¢ nauke. Pisatem w W il-
nie if maia roku 1820. JAN SNIADECKI.

Ten przydatek do pisma o Filozofii, zawiera cztery czg-
$ci liczba koscielng naznaczone : 1. I'nwod pisania m sposob
mys$lenia autora w Psychologii : wylozenie dawnych mnie-
man ; z ktorych Kant wyciagnat i ztozyt swoi¢ naukg.

U. Wywrocenie fundamentalnych zasad nauki Kanta.
III. Odpowiedz na zarzuty i watpliwosci Pamigtnika Lwow?
skiego.
IV. Ogélne uwagi o nauce umystu ludzkiego, i skupiony
widok nauki Kanta.
I



HISTORY A.

KoNSTYTUCYA rOLITYCZNA MONARCHII HISZPAN-
SKIEY.

{Cigg 2gi. Ob. sir. 152)

(Tytutu III, o Stanach Kortez, dokonczenie)

ROZDZIAL VI.

O odbywaniu stanow Kortez.

drt. "o4. Stany Kortez zgromadzaé si¢
beda kazdego roku w stolicy krolestwa,
w budowie wytacznie na posiedzenia ich prze-
znaczoney.

Art. io5. Jesliby stany Kortez uznaty
za rzecz potrzebng przenie$¢ si¢ do innego
mieysca, beda mogly to uczyni¢, pod wa-
runkiem , zeby nie daley nad mil dwanascie
od stolicy, i zeby wzgledem przeniesienia si¢
tego postanowionem bylo wigkszoscia gto-
sow dwoch trzecich czgsci obecnych depu-
towanych.

Art. 106. Posiedzenia stanéow Kortez
trwa¢ beda kazdego roku przez trzy mie-
sigce po sobie idace, =zaczawszy od igo
marca.

Art. VO7. Stany Kortez bgda mogty prze-
dtuzy¢ swoie posiedzenia, ale to naywigcey
na jeden tylko miesigc, i we dwoch tylko
nastgpuigcych zdarzeniach : 1) na zadanie
Kréla ; 2) jesli stany Kortez uznajg tego po-

Ds. wilen. T. II. N. 5.r. 1820 5
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trzebg wigkszoscia dwoch ' trzecich czgsci
glosow.

Art. 108. Deputowani odnawiac si¢ beda
w catosci co dwa lata.

Art. J09. JeS§liby woyna lub zajecie ja-
kiey cze$ci terrytoryum monarchii przez nie-
przyjaciela przeszkodzity stangé w czasie
swoim wszystkim lub ktéremu z deputowa*
nych z jedney Ilub wigcey prowincyy, ci,
ktéorychby nie dostawato, beda zastapieni
przez deputowanych dawnieyszych tychze
prowincyy , wybierajac losem zpomiedzy
nich az do dopelnienia niedostajacey liczby.

Art. Jio. Deputowani nie bgda mogli
bydz nanowo wybranymi, az po odbyciu de-
putacyi miedzy ta, ktora ich wybrata, atg,
ktora ich nanowo wybierze.

Art. JJJ. Deputowani za przybyciem swo-
jem do stolicy udadza si¢ do nieustajacey
deputacyi stanéw Kortez , ktora imiona ich
oraz prowincyy, z ktoérych sa wybrani, za-
pisze w regestrach sekretaryatu rzeczonych
stanow.

Art. u a. W roku odnowienia deputo-
wanych, odhegdzie si¢ dnia 15 lutego, w izbie
otwartey, pierwsze zgromadzenie przygo-
towawcze pod prezydencya tego , kto pre-
zyduje w deputacyi nieustajacey , a sekre-
tarzami 1 skrutatorami beda ci, ktérych taz
sama deputacya wybierze z pozostatych o-
sob ja sktadajacych.

Art. jj3. Na tém pierwszem zgromadze-
niu wszyscy deputowani zlozg swoje peitno-
mocnictwa, i wyznaczg si¢ wigkszoscig gto-
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sow dwie kommissye, jedna z pigciu o0sob,
dla przeyrzenia pelnomocnictw wszystkich
deputowanych, a druga ze trzech, dla przey-
rzenia pelnomocnictw pigciu 0sdOb pierwszey
kommissyi.

Art, ii4. Dnia 2d tegoz miesigca lutego,
odprawi si¢ takze , w otwartey izbie , dru-
ga junta przygotowawcza , na ktorey prze-
rzeczone dwie kommissye zdadza sprawe o
legalnos$ci petnomocnictw , podlug kopii ak-
tow wybierczych prowincyonalnych, ktore-
mu byty opatrzone.

Art. u 5. Na tey juncie i na wszystkich
innych, ktore potrzebnemi si¢ okaza do dnia
25, rozwiaza si¢ ostatecznie, wigkszos$cia
glosow, wszystkie watpliwosci tak wzgle-
dem legalnosci pelnomocnictw,jako i przymio-
tow deputowanych.

Art. 116. W roku, ktory nastapi po ro-
ku odnowienia deputowanych , odprawi si¢
pierwsza junta przygotowawcza dnia 20 lu-
tego i te, ktore do 25, okazg si¢ potrzebne-
mi dla postanowienia, podtug sposobu i for-
my opisaney w artykutach poprzedzajacych,
wzgledem legalno$ci pelnomocnictw deputo-
wanych , ktoérzyby si¢ nanowo stawili.

Art. 117. Kazdego roku dnia 25 lute-
go Odprawi si¢ ostatnia junta przygotowaw-
cza, na ktorey wszyscy deputowani, poto-
zywszy reke na Swigtey Ewanjelii, wyko-
naja nastepujacag przysiege i

»Przysiggasz broni¢ i zachowywaé wia-

5*
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» re katolicka apostolska rzymska, nie przy-
puszczajac zadney inney w krolestwie?

» Odpowiedz: Przysiggam.

» Przysiegasz $wigcie zachowywac i po-
» strzegac zachowywania polityczney kon-
, Stytucyi monarchii hiszpanskiey , sankcyo-
,», nowaney przez jeneralne 1 naclzwyczayne
,stany Kortez Narodu w 18x2 roku?

,» Odp. Przysiggam.

,» Przysiggasz zachowalé si¢ nalezycie i
» wiernie na urze¢dzie nadanym sobie od na-
» rodu , majac na baczeniu, wk wszystkich
,» czynno$ciach swoich , dobro i pomys$lnos¢é
, tegoz narodu ?

, Odp\ Przysiggam.

, Jesli tak postgpowacé bedziesz, niech ci
,», Bog mnagrodzi, jeSli nie, niech ci¢ po-
,» wWoia do odpowiedzi.

Art. >18. Przystapi si¢ polem do wy-
brania zpomig¢dzy tychze deputowanych
przez sekretne wotowanie , prosta wigkszo-
$cig glosoéw, jednego prezydenta, jednego
wiceprezydenta i czterech sekretarzy, 1 wte-
dy stany Kortez beda uwazane za utwo-
rzone 1 zgromadzone , a deputacya nieusta-
jaca ustanie wk wszystkich dziataniach swoich.
>U Art, )tg. Tegoz dnia mianowana begdzie
deputacya ze dwoddziestu dwoch osob, i
dwoch zpomigdzy sekretarzow, dla udania
.si¢ do Krola, i doniesienia mu o utworze-
niu si¢ standéw, 1 o mianowaniu piezyden-
ta ktéorego wybrali, aby Krdol uwiadomil,
czy bedzie znaydowal si¢ na otwarciu sta-
now Kortez, ktore, si¢ odbedzie d. Igo marca.



Art. 120. Jes§liby Krol znajdowal sie za
stolica , wiadomo$¢ ta przesiang mu zosta-
nie na pismie, a Krol odpowie takimze
sposobem.

Art. 121. Krol zn&ydowaé si¢ bedzie o-
sobiscie na otwarciu stanéw Kortez , a je-
$liby miat w tern jaka przeszkodg¢ , prezy-
dent sprawi w dniu oznaczonym to otwar-
cie , ktore zadnym sposobem odtozone bydz
nie moze. Tez same formalno$ci zachowa-
ne be¢da przy zamknigciu posiedzen stanow
Kortez.

Art. 122. Krél weydzie do sali standéw
Kortez bez strazy , i tylko w towarzystwie
0s6b wymienionych w ceremoniale, opisujg-
cym przyjecie i wyyscie Krola , ktory to
ceremonial przepisany be¢dzie w regulamen-
cie wewnetrznego urzadzenia stanow Kortez.

Art. isS. Krol bgdzie mial mowe, w kto-
rey przetozy stanom Kortez, co potrzebnem
osgdzi , na co prezydent odpowie W wyra-
zach ogoélnych. Jedlibym Krél nie znaydowat
si¢ na zgromadzeniu , odda mowe¢ swoj¢ pre-
zydentowi , dla przeczytania jey stanom
Kortez.

Art. 124. Stany Kortez nie bedag mo-
gly naradza¢ si¢ w obecnosci Krola.

Art. 125. yV zdarzeniu je$liby sekreta-
rze depeszowi mieli czyni¢ stanom Kortez
propozycje jakie w imieniu Krdéla, znajdo-
wac¢ si¢ bedg na obradach, w czasie i spo-
sobie oznaczonym przez stany Kortez , i
mowi¢ beda na tych obradach ; nie moga je-
dnak bydz obecnymi w czasie zbierania zdan.
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Art. 126. Posiedzenia stanéw Kortez be-
da publiczne, wyjawszy zdarzenia , w kto-
rychby konieczno$¢ sekretu wymagala tay-
nego posiedzenia.

Art. 12']. Na obradach stanow Kortez i
W kazdym innym akcie $ciggajacym si¢ do
ich urzadzenia i porzadku wewngtrznego,
zachowywa¢é si¢ bedzie regulament, majacy
si¢ sporzadzi¢ przez ninieysze stany Kortez
jeneralne i nadzwyczayne , nie przeszkadza-
jac wszakze odmianom, ktéreby na przy-
szto§¢ stany Kortez osadzily w tern za po-
trzebne.

Art. 128. Deputowani bedg nietykalny-
mi za swoje opinije , i w zadnym czasie ani
w zadném zdarzeniu nie b¢da mogli bydz
poszukiwani za to przez zadng wladz-¢.
W  sprawach kryminalnych , jakieby mogtly
bydz wszczete przeciw nim, nie bedag mogli
bydz sadzeni tylko przez trybunat standéw
Kortez, podtug sposobu i formy przepisaney
w regulamencie porzadku wewmetrznego sta-
néw Kortez. W ciggu posiedzenia stanow
Kortez, i jeden miesigc po niem , deputo-r
wani nie moga bydZz $cigani cywilnie ani
nagleni za dhugi.

Art. i2g. W ciagu swey deputacyi, li-
czac od dnia, w ktéorym mianowania
sprawdzone zostang w nieustajagcey kommis-
syi stanow Kortez, deputowani nie beda
mogli przyymowac¢ dla siebie, ani staraé si¢
dla drugich o zaden urzad, zadne miano-
wanie krolewskie, ani tez przyymowaé Zza-
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dnego stopnia , ktéoryby nie nalezal do obreg-
bu wtasciwego im zawodu.

Art i50. Rowniez w czasie ich deputa-
cyi, ani tez przez rok jeden po ostatnim
akcie ich urze¢du, nie bgda mogli przyymo-
wac¢ dla siebie , ani stara¢ si¢ dla drugich,
o zadna pensya lub ozdobe, ktéraby zaleza-
ta od rozrzadzenia krolewskiego.

ROZDZIAL VIIL.

O dziataniach stanow Kortez.

Art. i3i. Do dzialan stanéw Kortez na-
lezy :

sod Podawanie 1 stanowienie praw j
ttomaczenie ich i odeymowanie w zdarze-
niu potrzeby.

27e¢ Przyjecie przysiggi od Krola, Xia-
zgcia Asturyi i od Rejencyi, w zdarzeniach
przewidzianych, i jak jest wyrazono w ar-
tykutach do tego stosujacych sig.

3cie Rozwiazanie wszelkich watpliwosci
prawa 1 rzeczy, jakieby powsta¢ mogty
W porzadku dziedzictwa korony.

4te Wybierdnie Rejencyi lub Rejenta kro-
lestwa w zdarzeniach przewidzianych w kon-
stytucyi, i przepisanie granic, ktorych pil-
nowaé¢ si¢ ma rejencya lub rejent w wyko-
nywaniu wtadzy krolewskiey.

S5te Uznanie publiczne Xigzgcia Asturyi.

6te Mianowanie opiekuna dla Kréla ma-
loletniego, w zdarzeniach konstytucya prze-
widzianych.

jme Przyymowanie * przed nastapieniem
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ratyfikacyy, traktatow przymierza zaczepne-
go, traktatow positkowych i traktatéw szcze-
g6lnych handlowych.

8me Zezwolenie lub odmoéwienie wpu-
szczenia do krolestwa woysk obcych.

gte Stanowienie nowych lub zniesienie
placow po trybunatach, konstytucya ustano-
wionych , oraz stanowienie Ilub zniesienie
urzedow publicznych.

jote Oznaczenie kazdego roku, na podanie
kréolewskie, sity ladowey i morskiey, z ozna-
czeniem jak mabydz utrzymywana na stopie
pokoju i jak pomnozona w czasie wojennym.

jjte Dawanie urzadzen dla woyska, flo-
ty lub milicyi narodowey we wszystkich ga-
teziach ich sktadu.

J2te Oznaczenie wydatkéw administra-
cyi publiczney.

j3te Stanowienie coroczne podatkow i
poborow.

j4te Zaciaganie pozyczki w potrzebie
kredytu narodowego.

J5te Potwierdzenie rozktadu podatkow
na prowincye.

i6te Roztrzasanie 1 potwierdzenie ra-
chunkoéw z uzycia grosza publicznego.

jyte Stanowienie komor i taryfy optat.

j8te Wydawanie potrzebnych rozrzadzen
dla administracyi, zachowania 1 alienacyi
doébr narodowych.

jgte Oznaczenie warto$§ci, wagi, stopy,
stepia 1 nazwania monety.

20te Przyjgcie systematu wag 1 miar nay-
dogodnieyszego i1 naysprawiedliwszego.
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2isze Zachecenie 1 rozszerzenie Wszel-
kiego przemystu , a oddalanie wszystkich do
tego przeszkod.

22re Stanowienie ogodlnego planu eduka-
cyli publiczney w caley monarchii, i przy-
jecie tego, ktory bedzie sporzadzony do edu-
kacyi Xigzegcia Asturyi.

sOcie Potwierdzenie ogoélnego urzadzenia
dla policyi i zdrowia publicznego w krole-
stwie,

24te Opieka polityczney wolnosci druku.

25te Dopilnowanie skutkéw odpowiedzial-
no$ci sekretarzéw depeszowych i innych u-
rzednikoéw publicznych.

26te Naostatek nalezy do stanow Kortez,
zezwala¢ lub odmawiaé¢ we wszystkich przy-
padkach i aktach, w ktorych konstytneya
uznala tego potrzebe..

ROZDZIAL VIIIL.

O sposobie tworzenia praw i o sarikcyi kré-
lewskiej.

Art. aSs. Kazdy deputowany ma wolnos¢
podawaé¢ stanom Kortez projekta do prawa,
'a to na pismie z wyluszczeniem clo tego po-
budek.

Art. i55. Podwoch przynaymniey dniach
po zlozeniu 1 przeczytaniu projektu, czy-
tany bedzie powtérnie , a stany Kortez za-
stanowia si¢ nad tém : czy projekt ten rna
bydz przyje¢ty do roztrzasania , lub nie.

l4Art. i3f+ Przyjety do roztrzgsania pro-
jekt, jesliby zdaniem stanéw Kortez wazno$¢
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przedmiotu wymagata, aby odestany byt
wprzédy do kommissyi, zostanie do niey
odestany.

Art. 135. We cztery przynaymniey dni
po przyjeciu do roztrzasania projektu , od-
czyta si¢ go po raz trzeci, i mozna bedzie
wyznaczy¢ dzien na rozpoczecie rozpraw.

Art. i56. Za nadeys$ciem dnia narozpra-
Wy Wwy zobaczonego , projekt wzigty zostanie
do roztrzasania w catey swey rozciggtosci i
we wszystkich artykutach.

Art. z3¢. Stany Kortez uznaja czas, w kto-
rymby przedmiot dostatecznie roztrzg$niony
zostat, a po tern uznaniu postanowia: czy
ma bydz podany do glosowania.

Art. z38. Postanowiwszy oddadz do gto-
sowania , przystapia do tego niezwlocznie,
przyymuiac lub odrzucajac projekt w cato-
sci lub w czesci, albo czynigc odmiany i po-
prawy, stosownie do postrzeien uczynionych
W czasie roztrzgsania.

Art. z39. Glosowac si¢ bedzie prosta
wigkszo$cig zdan, a chcgc glosowaé potrzeba
aby byla obecng przynaymniey polowa ije-
den wigcey =z catkowitey liczby deputowa-
nych, skladajacych stany Kortez.

Art. >4o. Jesli stany Kortez odrzucag kto-
ry projekt do prawa, w jakimbykolwiek znay-
dowat si¢ stanie po uczynionem jego roztrzg-
$nieniu , albo jes§li postanowig, ze nie nale-
zy przystepowaé do zbierania zdan, nie mo-
zna go juz bedzie podawa¢ nanowo w tym-
ze roku.

Art. i4i. Jesli projekt jest przyjety, zo-
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stanie ulozony i napisany na dwoje rak w for-
mie prawa, i przeczytany na zgromadzeniu
stanéw Kortez, a po podpisaniu obudwodch
oryginatldéw przez prezydenta i dwoch sekre-
tarzy, zlozony bedzie niezwlocznie krolowi
przez deputacya.

Art. i42. Krol ma moc sankcyonowania
praw.

Art. j43, Krol nadaje sankcya praw przez
nastepujacag formule reka jego podpisana: ,, Ma
Zr dz ogloszone jako prawo. “

Art. i44, Krdél odmawia swey sankcyi
przez nast¢pujaca formute takze z podpisem
swey r¢ki @ ,, Ma bydz odestane do stanow
Kortezil z przytaczeniem razem przyczyn, dla
ktéorych odmawia.

Art. i45. Krol bedzie mial 30 dni do u-
zycia tego przywileju, a je§li w tym przeciagu
czasu nie nastapi sankcya, lub jey zaprze-
czenie, natenczas uwazacé si¢ bedzie przez to
samo, jakby byta dana, i da ja w rzeczy samey,

Art. i46. Czy sankcya bedzie nadana lub
odmoéwiona przez krola, zawsze jeden ze
dwoch oryginatéow z formuta wtasciwag prze-
stany zostanie do stanéw Kortez dla wia-
domosci zgromadzenia. Oryginat ten zacho-
wany bedzie w archiwum stanéw Kortez, a
jedna z duplikat zoslanie w re¢kach krolew-
skich.

Art. Jesli krél odmoéwi swey san-
kcyi, rzecz ta nie bgdzie wprowadzana na-
nowo na stany Kortez tegoz roku, ale bgdzie
mogta bydz wprowadzona na zgromadzenie
roku nastepnego.



Art. i4(S Jesliby na stanach Korlez roku
nastgpnego tenze sam projekt byl nanowo
wniesiony, przyjety i potwierdzony, Kroél na
uczynione sobie przelozenie, begdzie mogt
dadz sankcya lub odmowi¢ jey po raz drugi,
w wyrazach opisanych artykutami i43.1 144,
a w ostatnim tym przypadku , rzecz ta nie
be¢dzie juz wprowadzang tego roku.

Art. j4q. Jesliby tenze projekt byt nano-
wo 1 po raz trzeci wprowadzony , przyjety,
i potwierdzony na stanach Kortez roku na-
stepnego , natenczas uwazac si¢ begdzie, przez
to samo, jakby krol nadal swoj¢ sankcya,
a gdy mu projekt przelozony zostanie, nada
ja rzeczywiscie podiug formuty w artykule
145 wyrazoney.

Art. )50. Jesliby przed uptynieniem cza-
su 50 dni , w ktéorych krol powinien dadz
sankcya tub jey odmowié¢, nastapil dzien,
w ktorym stany Kortez powinny zakonczyé
swe posiedzenie, krol da ja lub odmowi
w o$miu pierwszych dniach nast¢pnego po-
siedzenia stanow Kortez, a gdyby przez czas
ten nie dat sankcyi, uwazac si¢ bedzip, przez
to samo , jakby ja dal, i da ja rzeczywiscie
w formie przepisane}-; ale je§liby krol odmo-
wil sankcyi, stany Kortez be¢da mogty zajac
si¢ taz rzecza.

Art. tdn. Chociazby po odmowieniu san-
kcyi krolewskiey dla jakiego proiektu do pra-
wa, uptynal rok Ilub wigcey bez wnoszenia
tegoz projektu, i chociazby wznowiony zo-
stal w czasie tey samey deputacyi, ktéra go
przyjeta raz pierwszy, lub w czasie dwodch
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bezpos$rednio po nim nastepujacych depu-
tacyach, bedzie uwazany zawsze jako teu
samy projekt, we wzgledzie skutkow san-*
kcyi  krolewskiey , o ktorey jest mowa
w trzech poprzedzajacych artykutach ; ale je-
$liby w ciagu trzech pomienionych cteputa-
cyy nie byl nauowo wnoszony , chociazby
wnoszony byl polem w tych samych wyra-
zach , bedzie uwazany jako nowy projekt co
do wyrazonych skutkéw.

Art. z52. Jesliby projekt za drugim lub
trzecim razem, kiedy proponowany bedzie
w czasie przez artykut poprzedzajacy ozna-
czonym, zostal odrzucony przez stany Kor-
tez, w jakimbykolwiek czasie byl potem wpro-
wadzony, uwazany bedzie jako nowy projekt.

Art. to3. Znosza si¢ prawa takiemiz for-
malnosciami i1 takim porzadkiem, jakim byty
stanowione:

R OZDUZTIAL X
O oglaszaniu praw.

Art. i54. Po ogloszeniu prawa na sta-
nach Kortez , uwiadomi si¢ o tern kroéla, aby
niezwtocznie nastapilo ogloszenie uroczyste.

Art. i55. Krol, w ogloszeniu praw, uzy-
waé bedzie formuty nastepujacey:

N. (imie krola) zBozey taski i przez kon-
stytucya monarchii hiszpanskiej' krol Hiszpa-
noéw , wszystkim , ktérzy ninieysze widzieé
i stysze¢ beda, czynimy wiadomo : ze stany
Kortez postanowily, a my sankcyonujemy to,
co nastgpuje (daley text literalny prawa).
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Na ten koniec rozkazujemy wszystkim
trybunatom, sagdom, naczelnikom, guberna-
torom i innym wtadzom cywilnym, woy-
skowym i ko$cielnym, jakiegobadz stopnia
i godno$ci, zachowywac 1 postrzegaé zacho-
wywania, wypetnia¢ i przywodzi¢ do skutku,
ninieysze prawo Ww caley jego rozcigglosci.
To stuzy¢ wam bedzie do jego wypetnienia,
1 uczynicie potrzebne rozrzadzenia do iego
wydrukowania, ogloszenia i rozestania (i be-
dzie zapisane do sekretarza depeszowego, do
ktérego z rzeczy wypadnie.)

Art. i56. Wszystkie prawa, z rozkazu
krolewskiego, i przy pilnosci wlasciwych se-
kretarzy depeszowych, rozestane begda okdl-
nie do wszystkich i ko kazdego trybunatu
wyzszego , 1 do prowincyy , naczelnikow i
wtadz wyzszych , ktére je rozeszlag do pod-
wladnych.

ROZDZIAL X

O deputacyi nieustajgce/ stanow Kortez.

Art. i5y. Stany ICortez, przed rozey$ciem
si¢ swojem, mianowaé be¢da deputacya, kto-
ra nazywac si¢ bedzie deputacya nieustajg-
cg stanow Kortez , zlozong z si¢cdmiu o0sob
zpos$rdd siebie wybranych, trzech z prowin-
cyy europeyskich, i trzech z prowincyy za-
morskich , a si6dma wybrana bedzie losem
zpomigdzy dwoch deputowanych , jednego
z Europy i jednego zza morza.

Art. i58. Stany Kortez mianowacé beda
w tymze czasie dwoch zastgpcodw do teyze
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deputacyi , jednego z Europy m a drugiego
z prowincyy zamorskich.

Art. j5g. Depulacya nieustajgca trirac
bedzie od jednego do drugiego zwyczaynego
zgromadzenia stanow Kortez.

Art. 160. Dzialaniem deputacyi tey bedzie:

1. Czuwa¢ nad zachowaniem konstyfu-
cyi 1 praw, dla zdania na nastgpnych sta-
nach Kortez sprawy o nadwerg¢zeniach, ja-
kieby si¢ okaza¢ mogty.

2. Zwolywaé stany Kortez nadzwyczay-
ne w zdarzeniach konstytucya przepisanych.

3. Dopelnia¢ czynnos$ci w artykutach iii
i 112 opisanych.

i. Wzywa¢ deputowanych zastgpcow do
zastgpowania rzeczywistych, a w przypadku
nieobecnos$ci lub prawdziwey niemozno$cirze-
czywistych 1 zastgpcoOw jakiey prowincji,
wvdawac do niey potrzebne rozkazy dia
przystapienia do nowego wyboru.

ROZDZIAL X
O nadzwyczajnych stanach Kortez.

Art. t6i. Stany Kortez nadzwyczayne
sktada¢ sie beda z tychze deputowanych co
1 stany Kortez zwyczayne, w ciggu dwodch
lat ich deputacyi.

Art. 162. Deputacya nieustajgca standw
Kortez zwolywaé je bedzie, z oznaczeniem
dnia, w trzech zdarzeniach nastepujacych:

1. Kiedy korona zawakuje.

2. Kiedy krol, =z jakieykolwiek przy-
czyny , bidzie w niemozno$ci sprawowania
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obowiazkoéw rzadu, albo zechce zrzec si¢
korony na swego nastepce, gdyz w pierwszym
przypadku deputacya jest upowazniong do
przedsigwzigcia $rodkow, jakie za potrzebne
osadzi , dla przekonania si¢ o prawney nie-
sposobnosci krola.

5. Kiedy w okolicznos$ciach krytycznych,
i sprawach przykrych, krél osadzi za przy-
zwoite ich zwotanie , i uwiadomi o tern de-
putacya nieustajaca stanow Kortez.

Art. z63. Stany Kortez nadzwyczayne
zaymowac si¢ beda tylko ta rzecza, dla kto-
rey zwotane zostaty.

Art. z64. Posiedzenia stanéw Kortez nad-
zwyczaynych otwiera¢ si¢ i zamykaé¢ beda
z takiemiz formalnos$ciami, jak istany Kor-
tez zwyczayne.

Art. i65. Odbywanie si¢ stanow Kortez
nadzwyczaynych nie przeszkodzi wybieraniu
nowych deputowanych w czasie przepisanym.

Art. i66. Jesliby stany ~Kortez nad-
zwyczayne nie skonczyly posiedzenia swego
w dniu naznaczonym na zgromadzenie si¢ sta-
now Kortez zwyczaynych, pierwsze zaprze-
stang swoich czynno$ci, a stany Kortez zwy-
czayne konczy¢ beda sprawy, dla ktorych
tamte byly zwotane.

Art. x6y. Deputacya nieustajgca stanow
Kortez petni¢ bedzie claley czynnosci przepi-
sane dla niey artykutami ni 1 112 w zda-
rzeniu przewidzianym w artykule poprzedza-

jacym.
[Dalszy cigg nastgpi.)
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PODROZE,

M oritz von Kotzebue’s Reise nach PER-
sien , etcC. Maurycego Kotzebue , nale-
zacego do orszaku poselstwa rossyyskie-
go, podr6z do Persyi w roku 1817.
W Weymarze 1819. 1. vol 8vo z dzie*
wigcig rycinami illuminowanemi.

Pan Kotzebue , kapitan w sztabie gto-
wnym stuzby rossyyskiey, syn slawnego
poety dramatycznego tegoz imienia , nale-
zat do sktadu poselstwa, wystanego w roku
1Siy od Cesarza Alexandra do Szacha per-
skiego. Na czele tego poselstwa znaydowat
si¢ jeneral Jermotow , naczelny dowddzca
Gruzyi czyli Georgii. Opisanie jego jest
prostem Wystawieniem tego , co widziat i
uwazat. Nie mial on zamiaru wydac zupet-
nego opisania Persyi, ani dawac obrazu
obyczajow, zwyczajow, rzadu i polityki te-
go panstwa; przestaje na prosttm 1 rze-
telnern opowiadaniu tego, Co lia wlasne wi-
dziat oczy , albo czego si¢ powiedzial od
osOb, z ktoremi obcowal.

Naczelnik poselstwa mnaznaczyl miasto
Tiftis za mieysce zebrania si¢ osobom, kto-
re do towarzyszenia jemu byly przeznaczo-
ne. P. Kotzebue wudat si¢ tam przez Mo-
skwe , Nowyczerkask, Stawropol, Geor-
giewsk i gor¢ Kaukaz. Opisuje w tym prze«

Dz. wilen. 2\ Il N. 3. r. 1820 4
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jezdzie droge woyskowa , ktorg rzad rossyy-
ski zrobit =z wielkim kosztem przez dzikie
gory , dzielace Europe od Azyi , dla uta-
twienia kommunikacyi miedzy Gecrgija a
gnbernijg kaukazka. Droga idzie naprzod
ponad brzegiem Tereku, rzeki bystrey i
kretey , plyngcey wazkiem korytem, $cis$nio-
nem ogromnemi skatami granitu; w wielu
mieyscach potrzeba bylo podsadza¢ miny, dla
zrobienia mieysca miedzy rzeka i skalag dla
przeyscia powozow; gdzieindziey potrzeba by-
to stawi¢ mosty nay$mielszey budowy. W pe-
wnych odleglosciach znayduja si¢ male szan-
ce czyli okopy, ktorych zatogi czuwajg nad
bezpieczenstwem podroéznych ; znayduja si¢
one prawie zawsze w mieyscach naydzik-
szych ; szaniec Dariella lezy w takiey prze-
pasci, ze ws$rod lata nie mozna tam widzie¢
stonca nad pottory godziny. Przebywszy
te ciasne wawozy , w ktorych podrozny
zdaje si¢ co chwila natrafia¢ na nieprzeby-
te zawady , potrzeba si¢ przedziera¢ przez
gory Raszawo, Krestowaja - Gara, Gud-
Gora 1 Ruszaur , wszystkie trudne do prze-
bycia, okryte $niegiem, i niebezpieczne dla
podréznych w zimie i na wiosng z powodu
zdarzajacych si¢ zapadlin $niegowych. W mia-
re zstepowania z gory Ruszaur zmienia si¢
posta¢ widokow : utrudzone dotad patrza-
niem na ptonne skaty oko, odpoczywa przy-
jemnie na pochytosciach, darniem powleczo-
nych i cienist¢tm przyodzianych drzewem:
zamiast przerazajacey odludnosci i gluche-
go milczenia, przerywanego samym tylko
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szumem potokow , ukazujg si¢ pola dobrze
uprawiane, liczne wioski, malowne po wzgd-
rzach rozwaliny ; dajg si¢ styszeé¢ glosy pta-
szat 1 $piewy rolnikéw. Rzad rossyyski
kazat wystawi¢ u spodu goéry Ruszaur po-
mnik dla poétkownika Danitlowa , ktory ste-
rowal ogromnemi robotami, dla wyprowa-
dzenia drogi przez .Kaukaz. Od tego miey-
sca, az do Tiiiis, nie ma juz zadnych po
drodze zawad.

Wiadomo , ze Tiflis jest stolica Gruzyi
czyli Georgii, polozouey mi¢dzy morzem
czarnem a morzem kaspiyski¢m , pod czter-
dziestym stopniem szeroko$ci podinocney.
Kray ten , ktérego wszyscy mieszkancy wy-
znajg wiare chrzesdcijanska, byt dlugi czas
gne¢biony przez poteznyah, sasiadéw swoich,
Turkow i Perséw. Wystawieni na rabunek
jednych i drugich, przywiedzeni przez czg¢-
ste tupieze do nayokropnieyszey nedzy, nie-
szcze$Sliwi Georgijanie poddali si¢ dobrowol-
nie pod panowanie rossyyskie, i nie maja
powodu zatowania swego postgpku. Pomi-
mo wojen, ktore wytrzymaé musieli 1 za-
mieszek wszczynanych przez niektorych pa-
now , kray bogatszym jest, niz byl kiedy-
kolwiek ; podatki nie sa ucigzliwe i lepiey
roztozone jak dawniey ; wtasno$¢ zabezpie-
czona ; panowie podlegaja prawom, jak i ich
chtopi; a lud btogostawi Alexandra.Kiedy Geor-
gija byta jeszcze rzadzona przez cardow, kazdy
pan byt samowtadnym w swoich dobrach;
moégt rabowaé, a nawet zabijaé, swych chto-
pow, bez zadney za to odpowiedzi; niemozna

4*
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byto wyys$dz bez obawy za mury Tiflisu, aby
nie wpasdz w re¢ce jakiey hordy Lesgow,
dzikich goralow Kaukazu. Drogi dawniey
byty niebezpieczne: sami carowie dopuszczali
si¢ nay niegodziwszego zdzierstwa na kupcach
krajowych, handel nie moégt kwitnac; nie
ma juz tych naduzy¢; mozna jezdzi¢ bez
zastony woyskowey po catey prawie Geor-
gii. Tiflis liczy dzi§ wiele domow, ktore
prowadza znaczny handel z Astrachaniem i
Persya. Budow’a miasta Tiflis w'inna wiele
staraniom jenerata Jermolowa, ktory wy-
brukowat ulice, pobudowat domy i poo-
twieral place. Przyktad jego zachgcil bar-
dzo mieszkancow ; ogarne¢ta ich ochota bu-
dowania , i jesli tak potrwa, Tiflisw kro-
tkim czasie Zamieni si¢ w pigkne miasto.
Klima tameczne jest przyjemne; upaty w le-
cie sg znaczne ; jednakie tagodza je czeste
Wiatry poinocne, ktore przykre sg wpra-
wdzie dla obcych, ale krajowcy, przywykli
do nich, nie doznaja zadnych =ztych skut-
kow. W zimie $nieg rzadko kiedy lezy dtu-
iey nad trzy tygodnie; w lutym zaczynaja
si¢ zielenie¢ taki, a drzewa migdatowe kwi-
tng; marzec jest porag dzdzysta; polém za-
czynaja si¢ upaly 1 ukazuje si¢ wielka li-
czba skorpiondéw i pajakéw ziemnych, ta-
rantulami zwanych. Wino georgiyskie jest
lekkie i przyjemne , ale ze je przechowuja
i przewoza w worach ze S$winiey sl 6ry, nafta
we s$rodku napusczanydh, nabiera smaku, do
ktorego si¢ trudno przyzwyczaic.

Ziemia w Georgii jest bardzo zyzna: zbo-
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prawy ; ale chlopi sa tak leniwi i tak nie-
przemyS$lni , ze rzad rossyyski zmuszony
jest sprowadza¢ z Aslrachania czg$¢ potrze-
bney dla woyska zywno$ci. Spodziewaé si¢
nalezy, ze koloni$ci wirtemberscy, przybyli
do Georgii, tak wydoskonalg rolnictwo tego
kraju , iz wlasnym potrzebom wystarczy,
Rzad kazal pobudowaé , niedaleko Tifiis, do-
my dla osady; dostarcza dla nich bydta, zbo-
za na zasiew, stowem wszystkiego, czego po-
trzebujg do zatozenia gospodarstwa; i za-
pewne wkrétce chtopi niemieccy zaczna
przywozi¢ na targ do Tifiis masto, sery, a
nawet piwo.........

,Dnia 17 kwietnia 1817, (slowna sg P.
Kotzebue) wyjechato poselstwo z Tiflis; na-
lezalo do niego blizko trzysta osob, liczac
w' to s4 grenadieréw, 45 kozakow, 3o mu-
zykow 1 potrzebnych stuzacych. Dnia 3o
przybyto na granic¢ perska : tu Asker-Chan,
byty posel perski w Paryzu , przybyt na cze-
le kilku tysigcy jazdy, dla powitania posita
w imieniu szacha, i uwiadomil, zZe jest wry-
znaczony , aby mu towarzyszyl w ciggu je-
go bawienia w Persyi, idostarczat czego po-
trzeba. Po zwyczaynych powitaniach, jazda
Asker-Chana utworzyta karabalalion, ktore-
go$my $rodek zaymowali, i takeSmy si¢ pu-
$cili w dalsza podroz. W drodze jazda wy-
konywata rozmaite obroty wryskowe ; a
pod wieczér przybyliSmy do Talina , wdoski
tatarskiey, zkad widzie¢ mozna pigkne roé-
wniny prowincyi Erywanu, otoczoney rzeka
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Araxes i gorag Ararat ; zastaliSmy tam roz-
bite dla nas pigkne namioty perskie, i za-
stawione ro6zne konfitury i sorbety; Na-
zajutrz , po przebyciu rozlegtey réwniny,
pokrytey gd/.ie niegdzie szczatkami skat,
ktore sa Sladem jakiey$ wielkiey rewolucyi
w naturze , ukazal si¢ nam niespodzianie
przyjemny widok wiez wspaniatego klaszto-
ru Zeczmiasin stolicy patryarchy armen-
skiego. Skorosmy si¢ zblizyli pod klasztor,
patryarcha , powazny starzec, wyszed! prze-
ciwko nam na czele duchowienstwa, ujat po-
sta za r¢ke , i wprowadzit go do przygoto-
wanych pokoiow, wsrdod odglosu dzwonow
i okrzyku ttumu armenczykow, ktorzy si¢
z poblizkich wiosek zgromadzili.

Klasztor Zeczmiasin , wyraz ktoéry ozna-
cza w jezyku armenskim, Zstgpienie syna
Bozego, jest bardzo pigkney budowy, czg-
$cig w stylu europeyskim, po czg$ci w azya-
tyckim; zamyka kilka obszernych dziedzin-
cow, zasadzonych pigknemi drzewami, i
przyozdobionych fontanami i ogrodami kwia-
towemi. Klasztor ten posiada znaczne bo-
gactwa, ale doznaje ciggltego zdzierstwa od
gubernatora Erywanu , ktory wymaga od
patryarchy ogromnych optat, za kazde go-
§cinne przyjecie podrozujacych chrzescijan;
odwiedziny nasze kosztowaly mu zapewnie
nie mato.

Bawilismy si¢ przez caty dzien w klasz-
torze Zeczmiasin ; byliSmy na nabozenstwie,
cdprawianent z wielka wspaniato$ciag; cato-
wali$my relikwije §. Grzegorza , zalozycie-
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la tego klasztoru; wtoécznia, ktéra przeszy-
ta bok Zbawiciela , i kawalek drzewa z ko-
rabia Noego ; a nazajutrz opusciliSmy Zecz-
miasin , poblogostawieni od,szanownego pa-
tryarchy, niosgc z soba pamig¢é goscinnos$ci
zakonnikow.

Na potowie drogi, migdzy Zeczmiasinem
i Erywanem , spotkaliSmy si¢ z bratem gu-
bernatora Erywann, Hassan Chanem , ktory
przybyl dla powitania posta. Byl on na
czele czterech tysigcy jazdy, naywigcey Kur-
dow. Wiadomo, ze Kurdowie s3g narodem ko-
czujagcym , niepodleglym i walecznym, zo-
stajacym na zotdzie perskim. Maja prze-
pyszne konie , kosztowne rze¢dy , i uzywaja
bardzo zrgcznie swych proporcé6w bambu-
sowych ; ich strzelby , pistolety 1 patasze
sg bardzo pickne. Z ta kawalkatg zblizy-
lisSmy si¢ do muréw Erywanu , gdzieSmy
znalezli, uszykowanych jak do boju, dwa ty-
siagce sarhasow (jest to imie nadane w Per-
syl piechocie regularney) i sze$¢ dziatartyl-
leryi konney. Za zblizeniem si¢ posta, woy-
ska sprezentowaly bron, uderzono w bgbny,
a muzyka grata piesn God save the king. Sar-
dar czyli gubernator Erywanu , Hussein
Kuli Chan, wyjechat ku nam konno; po-
przedzato go sze$ciu biegunow, i jeden ofi-
cer, ktory niost bardvsz srebrny, znamig
wtadzy gubernatora, ze ma w r¢ku prawo
zycia 1 $mierci. Ujal posta za re¢ke, i to-
warzyszyl mu, az do bramy miasta, gdzie
go opuscit, zostawujac swego brata, aby go
odprowadzit do mieszkania ; wystrzal arty-
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leryi zwiastowal miastu przybycie posta do
przygotowanego dlan domu.

Trzeciego dnia po naszym przyjezdzie do
Erywanu, Sardar odwiedzil posta i zapro-
sit nas wszyttkich na obiad. Na skutek te-
go zaproszenia udaliSmy si¢ w paradzie do
zamku , w ktorym mieszka Sardar. Przyjat
nas w obszerney sali, ktorey strona otwar-
ta wychodzila na dziedziniec ozdobiony wiel-
ka marmurowag sadzawka i fontanami; tam
si¢ zgromadzili znakomitsi mieszkancy Ery-
wanu : albowiem wyjawrszy brata Sardara i
Askerchana, naszego Memindara, zaden
z Persow nie wszedt do sali. Po zajeciu krze-
set , ktore Sardar umy$lnie dla nas zrobic
kazat, podano nam lulki, i postawiono przed
kazdym maty Stolik, zastawiony konfitura-
mi i sorbetem, Wkrotce potem mnéztwo
postugujacych niewolnikow zebrato konfitu-
ry, 1 zastawitlo na ich mieyscu mnoéztwo
potmiskow, ktore stawili jedne na drugich
w ksztalcie piramidy, I)la wyobrazenia czy-
telnikom hoynos$ci, z jaka nas czgstowano,
wylicz¢ potrawy , ktérem miat przed sobg.
Naprzod caly stoét byt pokryty jakims$ plac-
kiem, ktory Persowie nazywaja czurek, i
uzywaja zamiast thleba. Na tyin placku kta-
da potowe baranka, wneiki kawal wolowi-
ny , dwa poétmiski z pieczystem , pigé pol-
miskow z podlewami szafranem zaprawio-
nemu , dwa poétmiski gotowanego ryzu, dwo-
je kurczat gotowanych, dwoje kurczat pie-
czonych , dwie gg¢si pieczone, dwa pot-
miski ryb, dwa potmiski mleka zsiadlego, i
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cztery dzbany wina; nozow, widelcow, ty-
zek , nie bylo. Trudno$¢ dobycia czego z tey
piramidy potmiskowey bez jey obalenia, ni-
czego nam je§¢ nie pozwalatla , z czego Per-
sowie wniesli zapewne, ze$Smy byli ludzmi
pierwszey dostoynos$ci: albowiem podiug ich
zwyczaju, im wyzszey kto jest dostoynosci,
tym mniey jada na wielkich ucztach. Jak
tylko Sardar skonczyl swoéy obiad, zebrano
wszystkie potmiski i oddano jego orszakowi,
klory stat na podworzu, Pozniey nieco po-
dano nam owoce i konfitury ; w'tymze cza-
siec weszto trzech mtodych chlopcow, kto-
rzy zacz¢li tancowacé, wykrecaé sig i prze-
wraca¢ koziotki, przy odglosie jedney gitary,
jednych skrzypiec o trzech stronach, i dwoch
bebenkow; instrumentom tym wtoérowatl
spiewak, ktory krzyczal z catey sily, robiac
naysmiesznieysze jesta. Wszystko to czyni-
to muzyke¢ tak niezgodna, zeSmy si¢ mocno
ucieszyli, gdy nadeszta chwila pozegnania.

Posel,nie majac wygodnego mieysca w mie-
szkaniu swojem, dla wz.ajemnego uczg¢stowa-
nia Sardara, prosil, aby mu na to pozwolit
jednego ze swych ogroddéw, i przyjat tam sa-
mego Sirdara i pierwszych jego urzednikow'.
Mocno$Smy si¢ zadziwili w czasie uczty, wi-
dzac Persow, pijacych bardzo wiele wina i
romu, i styszac lekarza gubernatorskiego, szy-
dzacego =z zakazu Mahometa, nieuzywania
mocnych napojow'.

Miasto Erywan zbudowane jest nadrze-
ka Sanga, ktoéra wypltywa z jeziora sltodkiey
wody, lezacego o trzy dni drogi od Erywa-
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nu, a przerznawszy Armenija, taczy si¢ z rze-
ka Arang nie daleko morza kaspijskiego.
W historyi perskiey nie masz wzmianki o
czasie zatozenia Erywanu ; ale mieszkancy
twierdza, ze to jest naydawniey$ze miasto
na ziemi, i ze patryarcha Noe zalozyl pier-
wsze jego fundamenta po potopie. Twier-
dza potozona jest prawie o wystrzat dziato-
wy od miasta; wystawili jg Turcy w roku
1582 ; Szach Abbas opanowal w roku i604
i wzmocnil nowemi warowniami; od tego
czasu miata réznych panow. Heraklius, car
georgianski, zaymowal jg podczas zaburzen,
ktore niszczyty Persya pod koniec o$mnaste-
go wieku ; ale Persowie wnet ja odzyskali.
Okoto dziesigciu wiorst od Erywanu wzno-
si si¢ wspaniale gora Ararat, ktorey dwa
wierzchotki okryte sa ciggle $niegiem. Niz-
sza jey cz¢$¢, peina jest dzikich zwierzat i
przerazajacey wielkosci we¢zow. U podnoza
tey gory jest klasztor pod imieniem Arokil-
vank (klasztor apostolow). W temto miey-
scu, podtug podania Armenczykow, Noe za-
tozyt swoje siedlisko po wyys$ciu z korabia . ..

BawiliSmy dwanascie dni w drodze zEry-
wanu do Tauris, zwyczayney rezydencyi
Abas Mirzy, spodziewanego nast¢pcy tronu
perskiego. O kilka wiorst od tego miasta,
zastaliSmy o$m tysi¢cy ludzi piechoty regu-r
larney , o$m szwadrondéw jazdy, i czterdzie-
$ci o$m dziat artyleryi konney, uszykowa-
nych na nasze przyjecie. WjechaliSmy do
miasta w$rod tak licznego orszaku , otocze-
ni chmura gestey kurzawy, =za ktora nic
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nie mogliSmy widzie¢. Postowi dano miesz-
kanie w domu Kaimakana, czyli vice kancle-
rza panstwa , Muzy Bejurk , ktorego Szach
umie$cit przy swoirn synie , aby mu shtuzyt
za pierwszego ministra. Jestto czlowiek bar-
dzo chytry, i bardzo skapy, ktérego lud ro-
wnie nienawidzi, ile kocha xigzg¢cia nastgpce.
Mieszkanie jego, jak w ogélnosci wszystkie
wielkie patace perskie, jest ogromnym labi-
ryntem z malych izdebek przegrodzonych
dziedzincami, w ktorych tatwo zabladzi¢
mozna.

Dnia trzeciego po naszem przybyciu mie-
liSmy audyencya u Abasa Mirzy. WysiedlisSmy
u bramy patacowey , wsérdd uszykowanego
woyska. Przechodzili§my przez kilka dziedzin-
cow otoczonych izdebkami, w ktéorych sie-
dzialy znakomitsze osoby z miasta, a za zbli-
zeniem si¢ posta powstatly i pozdrowily go
z uszanowaniem. Nakoniec weszliSmy do ja-
kiego$ ogrodu, w'glebi ktéorego znaydowatl si¢
pawilon Abasa Mirzy , ktory stat wsparlszy
si¢ na oknie; ubrany bardzo poprostu, w sza-
cie z sukna czerwonego, oszytey srebrnym ga-
lonem. i miat na gtowie czapke barankowa. Na
prawey od niego stronie, ale w do$¢ znaczney
odlegtos$ci, znaydowat si¢ minister Mirza Be-
jurk, a po lewey trzech mlodych chtopcow
bogato wubranych , z ktérych jeden byl jego
syn, drugi brat, a trzeci synowiec. Abas
Mirza postapit kilka krokoéw naprzeciw po-
sta, S$cisnal go poprzyjacielsku za re¢ke, i
przyjat z okazami uszanowania list od ce-
sarza Alexandra. Po zwyczaynych grzeczno-
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sciach, powiedzial postowi, Zze ordery, kto-
remi byl ozdobiony, $wiadczg o gorliwosci,
z jaka stuzy swemu panu. Zapytal go: czy
byt kiedy ranionym? potem zadal, aby mu
przedstawil wszystkie osoby, nalezace do po-
selstwa; przemowit do kazdego z uprzeymo-
$cia. Dodal jeszcze, ze usilowaniem jego bg-
dzie, uczyni¢ nam przyjemnym pobyt w Tau-
ris; wreszcie pozegnal si¢ z nami.

Po obiedzie kazat zaproponowaé posto-
wi : czy nie zechce towarzyszy¢ mu na prze-
jazdzke konng. Udalidémy si¢ na ten koniec do
jego patacu, i wyjechaliSmy z nim za mia-
sto. PrzybyliSmy nie bawiac na wielka pta-
szczyzne¢ , gdzieSmy zostali oddziat lekkiey
eyazdy, kurdow i o$mnascie dziat artyleryi
konney. Abas Mirza rozkazatl kurdom wy-
konywaé¢ ohroty wojenne ; rozdzielili si¢ na
kilka cz¢$ci i odbywali pozorne attaki. Pochwa-
laliSmy szybkos$¢, z jaka strzelby swk nabijali,
i wpraw® ich w uzywaniu koni. Po skon-
czonych obrotach , Abas Mirza zalecil swe-
mu adjutantowi zanies¢ dowodzcy kurdow
proporzec , ktéory on wynidstszy trzy razy
nad swoj¢ glowe z uszanowaniem ucalowal.
ZblizylisSmy si¢ potem do artylleryi lekkiey,
ktora dowodzil major angielski , i widzieli-
$my ja, strzelajaca z wielka wrprawa. Od kil-
ku to lat dopiero pracuje Abas Mirza nad
¢wiczeniem swey piechoty i artyleryi na spo-
sob europeyski; a mimo trudnosci, jaka znay-
duje w przesagdach narodowych, postapil juz
niemato w zaprowadzeniu karno$ci woysko-
wey Dopomaga mu w tern Szach , oyciec
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jego, ktéory go mianowal swoim nastepcaj
ale starszy jego brat, czlowiek okrotny, u-
situje pudadz go w nienawis¢ u znakomit-
szych fainiliy perskich, wystawujac im =za-
prowadzanie karno$ci europeyskiey, jako cios
zadany wierze i dobrey stawie mnarodu, i
wmawiajac , ze Abas Mirza, ktory przesta-
je ciagle zeuropejczykami, skonczy wreszcie
na przyjeciu ich obyczajow, stroju i wiary.
Pomimo tak zdradzieckich podiegan, Abas
Mirza nieprzestaie postepowaé wybrang przez
siebie droga, i moze z czasem sta¢ si¢ dla
Persyi lem , czem byl Piotr I dla llossyi.

Mundur jego zotnierzy sktada si¢ z krot-
kiej" sukni, z bitgkitnego sukna dla artyleryi,
a z czerw onego dla piechoty" ; szerokich pan-
talonow bialych , bolow, i narodowcy czap-
ki barankowej ; oficerowie nosza czerwona
szarf¢ jedw abna. Karabiny maja zr¢kodziel-
ni angielskich , a dziata sa lane w Tauris;
artylerya konna i jazda ma palasze angiel-
skie ; piechota nie ma inney broni tylko ka-
rabin i bagnet.

Po skonczonych obrotach woyskowych,
Abas Mirza zaprosil nas do jednego ze swych
ogrodow", zatozonego na sposéb europeyski:
na s$rodku znayduje si¢ kilkopigtrowy pawi-
lon architektury azyatyckiey. WeszliSmy na
naywyzsze piatro , z ktéorego bardzo daleko
wida¢ 1 postrzegliSmy tam mig¢dzy innemi o-
brazami, wizerunek cesarza Alexandra ipor-
tret Napoleona. Wczasie, kiedy nam zasta-
wiano rézne positki, Abas Mirza, znaj dujac
si¢ miedzy Europeyczykami inie majac przy
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sobie dworzan , bawil si¢ z wrodzona, sobie
wesoloscia, okazal si¢ rowniez dowcipnym
jak i przyjemnym. Posel, postrzeglszy w je-
dnem mieyscu ogrodu stary walacy si¢ dom,
ktéry czynit widok bardzo nieprzyjemny,
zapytal Abasa Mirzy , dla czego domu tego
nie kazat zrzuci¢. ,, Zakupitem, odpowiedziat,
od wielu wtascicieli ziemi¢, na zatozenie te-
go ogrodu potrzebna; ale stary chlop, wta-
sciciel placu, na ktéorym walacy si¢ ten dom
widzicie, nie chcial mi nigdy placu tego prze-
dac. U[)or jego przeszkadza mi, ale szanuj¢
przywiazanie jego do wlasnosci przodkow
swoich, i czeka¢ bede poki nie umrze, w na-
dziei, ze dziedzice jego przyslgpnieyszymi
beda. “ Zadziwilidémy si¢ mocno, styszac spo-
dziewanego nastepce, jednego z pierwszych
trondw Azyi, trzymajacego si¢ takiey zasady.

Abas Mirza zna obyczaje 1 zwyczaje
Europeyczykow , i zdaje si¢ dawac¢ im w wie-
lu wzglgdach pierwszenstwo nad obyczaja-
mi wtasnego kraju; ma przy swoim boku
wielu Anglikow, ktorzy mu dopomagajag w za-
prowadzeniu odmian mig¢dzy Persami, i nau-
czyt si¢ po angielsku. Ale ocigzato$¢ iprze-
sady Persoéw opierajg si¢ ciagle w jego przed-
siewzigciach.

Ulice w Tauris sa tak ciasne , krzywe i
brudne , jak i we wszystkich miastach per-
skich , przez ktoresmy w podrdozy naszey
przejezdzali. Bazar, ktéory tu uwazaja za
jeden z naypigknieyszych rynkow w Per-
syi, jest do$¢ w'azki przechod, okryty da-
chem z sitowia, mi¢dzy dwoma rze¢dami
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matych kramek, napelniony odrana do wie-
czora prozniakami z réznych klas; kramy
w ogoblnosci wygladaja nedznie; kupcy, prze-
dajac cudzoziemcom , droza si¢ zbytecznie.
Stowem, wszystko to nie zgadza si¢ z wyo-
brazeniem , jakie sobie zazwyczay tworzy-
my o przepychu krajow wschodnich.

Z przyczyny skwarliwych upatow wTau-
ris , Abas Mirza ofiarowal postowi jeden ze
swoich patacow letnich, o dwa dni drogi
od swey rezydencyi , na mieszkanie , poki
Szach nie uda si¢ do Suttanii , gdzie miat
przyymowac¢ poselstwo. Udajac si¢ do Ud-
ganii, tak si¢ nazywal patac, musieliSmy
przeby¢ wiele gor plonnych i skalistych; na-
koniec spusciliSmy si¢ na rozlegla ptaszczy-
zn¢ , okryta na pol spalonem od upatow
darniem. Palac Udgaui stoi na $rodku tey
ptaszczyzny , i podobny jest z daleka do o-
ranzeryi; wznosi si¢ on na picknym teras-
sie kamiennym, z ktorego si¢ zcliodzi do
nowo zatozonego ogrodu. Dwa budynki glo-
wne , z ktorych si¢ patac sklada , zawiera-
ja wielka liczb¢ apartamentéw dobrze przyo-
zdobionych ; sala audyencyonalna , otwarta
od ogrodu, ozdobiona jest obrazami , mig-
dzy ktéremi postrzegliSmy znowu wizerun-
ki Cesarza Alexandra i Napoleona; takze
dwa wielkie obrazy wystawujaee, jeden bi-
twe wygrang przez Persé6w z Rossyanami,
na ktorym gtéwnemi osobami sa Abas Mir*
za 1 oficer jeden w mundurze angielskim ; a
drugi popis woyskowy, na ktorym Abas
Mirza, wIobecnos$ci swego oyca odbywa
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bréoty z woyskiem swojem, ¢wiczonym na
spos6éb europeyski. Okolice Udgani wysta-
wuja nader smutng, pustynig jedyna zaleta
tego mieysca sg chtodne wiatry , ktére tu
wieja regularnie od godziny oOstney zrana,
az do godziny szostey wieczorem, i tagodzg
upat. Korzys¢ ta jednak, w oczach posta
nie wynagradzata ptonnosci okolicy ; jakoz
zabawiwszy przez tydzien w Udganii, pro-
sit Mehmandara , ktory nam towarzyszyl, o
wskazanie sobie innego mieysca na pobyt.
Udalismy si¢ zatem do wsi Sengilabat, po-
tozoney na pigkney dolinie , ktdrg znaczna
rzeka ozywiata. RoztozyliSmy si¢ tam p<d
namiotami, na pobrzezu rzeki, ocienioney
topolami i drzewem morelowem. A chociaz
upaly bvly niezmienne, albowiem termometr
Reaumura okazywal zwyczaynie 24 stopni
w cieniu, przektadaliSmy jednak te doling
nad réwniny Udgani; widzieliSmy tu przy-
naymniey zielono$¢ i drzewa. Ale, z wiel-
ki¢m podziwieniem n&szem, nie znalezli-
$my tam jeszcze doyrzalych owbcow, cho-
ciaz to juz bylo na poczatku czerwca.

'"Po dwoch tygodniach pobytu w Sengila-
bat *udaliSmy si¢ w dalszg podr6z, zblizajac
si¢ zwolna ku Sultanii. Dnia 5 lipca przy-
bywszy do rozwalin wioski Samanarchi, o
dwanascie wiorst od Sultanii, stan¢liSmy
obozem , oczekujac przybycia Szacha. Ko-
rzystajac z czasu, staraliSmy si¢ poznaé pa-
tac Sultanii. Stoi on na wzniesionem nieco
mieyscu, okrytem drzewami; za palacem u-
kazuje si¢ mala wioska; po lewey stronig
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bardzo pigkny meczet, otoczony rozwalina-
mi dawnego miasta Sultanii; patac panuje
nad rozlegly ptaszczyzna, opasang nagiemi
gorami ; cala zaleta tego mieysca jest umiar-
kowana temperatura , jaka tam utrzymuja
gwaltowne wiatry. Snltanija, wyjawszy sa-
le audyencyonalng, nie ma ani jednego a-
partamentu, godnego bydz mieszkaniem mo-
narchy perskiego. Budowa o$miokatna, wy-
stawiona na $rodku obszernego dziedzinca,
pokryta koputa, zamyka w sobie izdebki
przeznaczone dla zon Szacha; do budowy
tey przypiera teras , z ktorego cata ptasczy-
zna widzie¢ si¢ daje.

Dnia ig lipca, Szach odbyl nakoniec
swoy wjazd wuroczysty, pomigdzy dwoma
szeregami woyska , ktore si¢ na mile cig-
gnety.  Ston, niosacy bogaty baldakim, otwie-
ral parade ; za nim postgpowalo pigédzie-
siat wielbladow z muzykantami; pigéset
wielbtadéw obcigzonych malemi dziatami
polowemi i przystrojonych kobiercami; ba-
terya 18 dzialowa; dwadzie$cia koni powo-
dowych bogato przybranych; czterdziestu
biegunow; Szach, ubrany bardzo skromnie,
ale siedzacy na koniu, ktorego rzad osypa-
ny byl drogiemi kamieniami; za nim, ale
nie blizey jak o piedziesiat sgzni, postgpo-
walo siedmnastu jego synoéw, migdzy ktory-
mi odrdznial si¢ naywigcey starszy jego syn,
Mahmet-Ali-Mirza, ktoérego jazda zamykata
orszak. Szach, postrzeglszy miedzy widzami
kilka osob z poselstwa, ktore przed nim ka-
pelusze zdjety , dzigkowal im podnoszac sig¢

Di. wilen. T. II. N. 3.r. 1820 5
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nieco na strzemionach i wolajac pokilkakroé;
Koschkildi! Witam was.

W chwili przybycia Szacha pod palac,
zabito , podlug zwyczaju perskiego wielbla-
da, a gdy Szach zsiadal z konia, poloZono
n nog jego glowe zabitego wielblada; w tey-
ze chwili dano razem ognia z pi¢ciuset dzial
polowych. Natychmiast okryla si¢ cala pla-
szczyzna namiotami, pod ktéoremi stanely
obozem wszystkie osoby orszaku Szacha,
woyska do zaslony jego- nalezace , i kupcy,
ktérzy otrzymali rozkaz przyby¢ z towara-
mi do Sultanii. Zostawiono tylko wolne
mieysce , ktére przedzielalo palac od miey-
sca -wskazanego dla nas na oboz. UdaliSmy
sie¢ tam d. 26 lipca, pod zaslona Kkilku ty-
siecy knrdéw , daleko lepiey ubranychi wy-
¢wiczonych od tych, ktorych widzieliSmy
mw Erywanie i Tauris. Wielu zpomiedzy
nich , na pieknych koniach arabskich , bylo
okrytych zbroja od stéop do glowy, i mieli
podobne wldécznie jak starozytni kawalero-
wie; postrzeglem u niektérych szyszaki czer-
wonemi piérami ozdobione, i dowiedzialem
si¢ , Ze liczba tych pioér oznaczala liczbe po-
leglych z ich re¢ki nieprzyjaciol.

Oboz nasz zlozony byl z szesnastu wiel-
kich i wielu mnieyszych namiotow. Nay-
wiekszy sluzyl za sal¢ audyencyonalna ; we
trzech innych znajdowaly si¢ podarki, kté-
re Cesarz Alexander dla Szacha przesylal.

Dnia 5i lipca, otrzymaliSmy pierwsza
audyericyag. Od godziny jedénastey zrana
regularna piechota Szacha, w czerwonych
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mundurach, uszykowata si¢ we dwie linije,
ktore zaymowaty cala przestrzen miedzy pa-
tacem a naszym obozem. Drugi adjutant
jeneralny Szacha, Mahmud Chan, przyszedt
po nas z wielu urzednikami dworu, maja-
cymi czapki okrgcone cz¢rwonemi szalami,
a w r¢ku diugie laski bambusowe; otoczeni
tymi urz¢dnikami, ktérych imieniem Essaul
mianuja, udaliSmy si¢ do patacu wposrod
odgtosu bebndéw , i migdzy dwoma szerega-
mi zolnierzy , ktorzy przed nami bron spre-
zentowali. ZnalezliSmy plac przed patacem,
otoczony firankami czerwonemi z materyi
bawelnianey, tworzgcemi dwa dziedzince
przedzielone firanka z takieyze materyi. Przy
wey$ciu na pierwszy dziedziniec stat namiot,
gdzie nas przyjal pierwszy adjutant Szacha,
Alajar-Chan. Po zwyczaynych grzeczno$ciach,
oficer ten uwiadomit posta, ze Szach gotow
jest dadz mu audyencya w namiocie rozbi-
tym na drugim dziedzincu. Poset wszedt
tam z dwoma radzcami poselstwa, a poda-
wszy Szachowi list od Cesarza Alexandra,
niesiony przez jednego z radzcoéw poselstwa
na tacy ztotey , mial nastgpujaca mowe :
,Cesarz rossyyski, Pan moéy , staty ro-
wnie w zasadach swoich, jak i uczuciach,
przejety powazeniem dla $§wietnych przy-
miotow W. K. Mci, i zyczliwy jego chwa-
le , zada uwieczni¢ pokdy begdacy migdzy
Rossya a Persya. Mnie si¢ dostato szcze-
$cie bydz wybranym dla uwiadomienia W.
K. Mci, o zyczeniach mego Pana. Biorg
Boga na $wiadectwo szczerosci jego cheg-
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ci.” Radzca poselstwa Negri, powtorzyt
mowe t¢ w jezyku tureckim, ktdry jest nayu-
podobanszym jezykiem Szacha. Szach we-
zwal posta, aby usiadt na krzes$le postawio-
nem naprzeciw tronu, zaszczyt, ktéorego dotad
nikt nie dostgpit. W kwadrans pozniey, dru-
gi adjutant Szacha wprowadzit orszak po-
sta na audyencya. ZnalezliSmy pierwszy
dziedziniec pelny zolnierzy perskich i kur-
doéw ; wniys$cia do drugiego strzegl cztowiek
ze srebrng maczuga. Postgpowalismy zwol-
na migdzy dw'éma rz¢dami przednieyszych
chanow ; prowadzit nas adjutant Szacha, kto-
ry zatrzymat si¢ potrzykro¢ oddajac nizkie
poktony. Zblizywszy si¢ do namiotu Sza-
cha, zawotlal:

» Orszak posta rossyyskiego prosi o po-
,» Zwolenie zblizenia si¢ do prochu stop two-
, ich N. Panie.”

Szach obroécit si¢ nadwczas zwolna ku
nam Nwymawdajac podwakroc wyraz Kosch-
kildi (witam was), poczem weszliSmy do na-
miotu. Posel przedstawial nas jednego po
drugim Szachowi, ktory przemawiat do kaz-
dego z uprzeymos$ciag. Monarcha ten jest
mierney postawy, ma bardzo pigkne oczy,
i ogromng brode¢, ktéora mu cala nizsza czg¢sc
twarzy zakrywa i spada do kolan.

Namiot, w ktérym nas przyymowat, byt
podbity rézowa materyg jedwabng; siedm-
nastu synéw Szacha, stalo po prawey stro-
nie tronu ; i oni tylko zuaydowali si¢ z na-
mi pod namiotem. Tron Szacha, jego ko-
rona, braselety , puginal 1 pas wysadzane
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byly pertami, dyamentami i innemi drogie-
mi kamieniami. Tuz przy tronie, na ko-
biercu perfe-mi szytym , lezata ogromna lul-
ka Szach* , wielkiemi dyamentami sadzona.
Trzech urzednikéw, stojacych przy weysciu
do namiotu, trzymata na wezglowiach boga-
to szytych korone¢, miecz i tarczg¢ drogie-
mi kamieniami ozdobiona. Po przedstawie-
niu nas, wszedl pierwszy minister; Szach
rnowit mu wiele rzeczy pochlebnych dla po-
sta , a potem pozegnal si¢ z nami, zaleca-
jac swemu ministrowi, aby si¢ staral dostar-
czy¢ wszystkiego, coby nam przyjemnos¢é
sprawi¢ mogto.

W kilka dni pozniey , Szach chcial wi-
dzie¢ przystswt. sobie od Cesarza Alexandra
podarki, i udat si¢ do namiotiv.'gdzie bytly
ztozone. Okazal z zywoscia swoje ukonten-
towanie , i wychwalat naybardzieyArzy wiel-
kie zwierciadta; przegladat si¢ w nich z u-
podobaniem mowigc: te zwierciadta uczy-
nia mi¢ nakoniec préznym!— Dwa futra
sobolowe, z ktérych kazde kosztowato po
30,000 rubli, zwroécily takze jego uwage; a
gdy poset uwiadomit, ze Cesarz Alexander
sam je wybrat, potozyt na jednym rg¢ke,
mowiac: ,, chciatbym, aby r¢ka moja dotkng-
ta mieysca, ktorego si¢ dotykata reka Ce-
sarza : przyjazn moja dla niego jest szcze-
, ra , i trwac¢ begdzie wiecznie. ” Kazal we-
zwa¢ riatychmiast wszystkich swoich dwo-
rzan , dlazadziwienia ich pigknemi podarka-
mi , ktéore mu Wielki Cesarz przystat; w tym-
ze czasie wystal gonca do Teheranu zroz-
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kazem, aby tam wystawiono salge, w kto-
rey podarki te majg. bydz ztozone, i przy-
rzekl nagrody 1.coo tumanéw (5,000 rubli
srebrnych) temu , ktoby mu pierwszy przy-
widzt wiadomos$¢ o szczesliwem ich zawie-
zieniu na mieysce.,. ..

Wyjawszy kosztowne rzeczy, ktoremi
zawalony jest skarbiec Szacha, a ktorych
czes$¢, jak powiadaja, pochodzi ze zdoby-
czy zabraney podczas wzigcia Delhi przez
Szacha Nadir, nie widzieliSmy nic takiego
w Persyi, coby odpowiadato wyobrazeniom,
jakiesmy wprzody o niey mieli. Znakomitsi
persowie ubierajag si¢ wprawdzie bogato;
majg pigkne szale ; szable 1 puginaty dro-
giemi kamieniami sadzone; rzedy bogate;
ale domy ich sg bardzo proste ; zadnych
rzeczy zbytkowych, mebléw, naczyn stoto-
wych , ekwipazéw ; a dworzanie i shudzy u
magnatow, chodzg cze¢stokro¢ w tachmanach.
Sa bez watpienia ludzie bogaci w Persyi, ale ze
nie wiedza tego, jak oddawaé pienigdze swo-
je na procent, bogactwa nie moga utrzy-
mac si¢ przez kilka pokolen. Kazdy stara
si¢ zgromadzi¢ maty skarb, ktéryby wystar-
czyl na potrzeby jego do konca zycia, i u-
zywa go z wielka oszczedno$cig , biada mu
jesli dluzey zyje anizeli sobie zatozyt. Je-
$li si¢ kto zbogaci takim sposobem, ze zwro6-
ci uwage Szacha, ten uzywa sposobu bar-
dzo dziwnego na zmnieyszenie jego bogactw.
Posyta mu poélmisek ze swego stotu, taska
za ktorag odbiferajacy obowigzany jest o-
swiadczy¢ wdzigcznos¢ darem 1000 czer-
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wonych ztotych; jes§li taska ta powtdrzona
bedzie codzien przez kilka tygodni , tatwo
poja¢, ze mnaywigkszy majatek wnet sig
ZMNieyszy..........

Uktady rozpoczete przez naszego posta
dos$¢ predko sie ukonczyty, tak, Zze na dzien
27 wszystko bylto -gotowe-do naszey audyen-
cyi pozegnania. Zrana tegoz dnia, Szach
przestal wielu osobom poselstwa ozdobg or-
deru Stonca i Lwa, oraz zwyczayne podar-
ki. Przeznaczone dla posta byty dos¢ wiel-
kiey ceny; osoby jego orszaku otrzymaty
tylko kazdy po jednym szalu w gatunku mier-
nym i dwie sztuki materyi ztotolitey. Wie-
czorem , przybrani w nowe ordery , udali-
$my si¢ na audyencya do Szacha, z taka u-
roczystoscig jak 1 pierwszego razu. Szach
przyjat nas z wielka uprzeymostia ; zape-
wniat , zeSmy pozyskali powazenie i szacu-
nek jego poddanychy i Ze sani powzigl zu-
pelnie inne wyobrazenie o tlossyangch, ni-
zeli miat przed naszem przybyciem. Oddat
sam postowi list do Cesarza Alexandra i or
bowigzal go, aby oswiadczyl temu Monar-
sze , szczerg 1 stateczng jego przyjazn ; po-
zegnal nas potem z wielka uprzeymoscia.

Zatrzymali§my si¢ jeszcze przez dwa dni
w Suftanii dla przyymowania odwiedzin mi-
nistrow' 1 znakomitszych urz¢dnikéw dworu,
ktérzy wszyscy , idac za przykladem swego
pana, okazywali dla nas wielka przyjazn.
Unia 29 sierpnia opu$ciliSmy nasz 6boz i u-
daliSmy si¢ na powrdt do Rossyi; przyy-
mowano nas wszedzie z tem wigksza uprzey-



moscig, ze wiadomo$¢ o skutkach poselstwa
juz si¢ byla rozeszla ; przybyliSmy do Tiflis
dnia 10 pazdziernika , po nader szczegsliwej
podrozy.

LITERATURA.

UWAGI NAD POEZYA I wWyMowa pod wzgledem

ich podobienstwa i rdéznicy.

{Cigg 3ci. Ob. w. sir. Z5)

W narodzie, roéwnie jak w czit~ .-“ekt, je-
dno jest znami¢ gtowne , ktore stanowi jego
charakter ; wszystkie inne s3. skutkiem nie-
wyrachowanycl zdarzen. W Rzymie ze zmia-
ng ducha rzeczypospolitey, panujacey $§wiatu,
~czat upac i wzniosly smak narodowy. Za
czasu wolnosci, dpowiednie znamienitym
pamiatkom i wielkim obywatelskim cnotom
rozwingt si¢ on * "*zczasliwiey narzymskiem
Auu*WD,dawstwie, “zieiaol? historycznych i
mezkiey wymowie. Historya trzymata kar-
te., podtug ktérey wymowa peilna przezor-
nos$ci i polityki kierowata statkiem rzeczy-
pospoliLey. Obudwom nieodst¢pnie przewo-
dniczyta ich matka , sztuka panowania i woy-
ny. Stad tez najznakomitsi Rzymianie pil-
nie si¢ w nauce dziejow 1 krasomow’stwie
¢wiczyli. Scypionowie, Katony, Sulla, Kras-
sus, Lukul, Brutus, Antoni, Pompejusz, Ce-
zary wszyscy byli méwcami i1 dziejopisami,
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albo ich przyjaciétmi. Tenze smak wyraznie
czué¢ si¢ daje i w dzietach poe/.yi rzyinskiey.
Obca ta roslina do Lacyurn przeniesiona nie
wydata wprawdzie nowych owocéw , przy-
jeta atoli od nowey ziemi wtasciwg postac i
farby. W niey podobnie okazalo§¢ rzymska
znamionuje si¢ bardziey , nizeli grecka lek-
kosé. Nie tylko Enniusz wigcey jestdziejo-
pisem, niz poeta; nie tylko tragicy rzymscy
wiecey pilnuja si¢ dziejow 1 retorow , niz
tworczego wymystu; w Wirgiliuszu nawet,
pomimo dziwnego natchnienia, ktére bez
przerwy Eneide ozywia, czesto przeciez je-
zeli nie historyk, tedy krasomowca ustami
bohaterow jego przemawia. Gdy za$ po Ma-
ronie wielko$§¢ i1 sila muzy lacinskiey im dar
ley, tym widoczniey ustaje ; w okresfe jey
zemdlenia ledwie nie same tylko powie$cio-
we poemata widzimy , a w nich mowy i o-
pisy moéwcze cz¢$¢ naywaznieyszg stanowia.
Rzymianie nie mieli nigdy osobnego poety-
ckiego jezyka, jak Grecy. Do jakiego nako-
niec stanu przyszta ich poezya w poznieyszym
czasie, kiedy si¢ stata bawidlem niewoli, na-
rzgdziem pochlebstwa i szkolnem ¢wiczeniem,
$wiadcza haniebni nastgpcy Augusta. Tybe-
ryusz , Kaligula, Klaudyusz, a nadewszyst-
ko Neron, kazdy znich w swojem rozumie-
niu , wielkim byt poeta, robit wiersze, $pie-
wat, wzbogacal niby poezya, na bezecniey-
szg pamieé szaln swojego , na utrapienie lu-
dzi, a zwlaszcza lepszych od siebie poetow.
Lukan =zapamiegtalty mtodzieniec polegl we
krwi wlasney. Jnwenalis i Persyusz budzi-
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li okrop-ncnxi obrazami odrgtwiato$§é powsze-
chna , kiedy juz nic nie mogly zadne budze-
nia ; inni igrali dowcipem, popisywali si¢
z fraszkami, medrkowali, ptaszczyli sig; i ci
w istocie lepiey sobie radzili. Bezwstydni
pianegiry$ci proza i wierszem samey pochwa-
le dzielno$¢ odbierali. Zaden bohater nie
mogt bydz juz uzyteczny Rzymowi, a coz
dopiero poeta. Potrzeba bylo swiezych, nie-
ujarzmionych ludow, od Rzymian barbarzyn-
cami zwanych, aby zemdlone Wtochy i Rzym
stekiem zbrodni zalany w posadzie zatrzesty
1 zniszczytly, a potem mu nowe zdrowie, no-
wa sitle , nowe obyczaje i nowego ducha da-
ty. Przechodzimy tedy znowu nayblizsza dro-
g3 na pole pierworodnego , pot¢znego dzia-
tania poezyi, kiedy glos jey wszechwtadny,
i jedyny rzadzi ludami w pierwszych epo-
kach uobyczajenia.

POEZYA NARODOW POLNOCNYCH.

Wszystkie ludy poinocney Europy, ktore
sic¢ wtedy , jak fala morska, jak lody biegu-
nowe na potudnie ruszyty, mialy swoje wo-
jenne piesni. Zyta w nich pamie¢é oycow,
ich sprawy , serce i bohaterstwo. Szczatki
tych §piewdow w zamierzchtych katach Islan-
dyi i Szkocyi dochowane, daja $§wiadectwo
wyraznego ich wplywu na ostre, nieskazo-
ne , proste i otwarte obyczaje tych rodow.
Dzi$ jeszcze drobne ich zabytki dzielnie do
nas przemawiaja; W swoim czasie, miey-
scu i jezyku jakiez musialy czyni¢ wrazenie?
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Pogarda $§mierci, wstyd ucieczki i niewoli®
naychlubnieysza ozdoba, blizny na piersiach,
$miato§¢ i towarzyszka jey szlachetno$¢, by-
ty u nich jedynemi wyobrazeniami cnoty.
Z tych pierwiastkéw tworzyt si¢ charakter,
ktory przez mglisto$¢ nieba, tesknote mysli,
ulubione marzenia grobowe, spodziewane po
zgonie wieczne biesiady wojownikow z Ody-
nem w niebieskiey Walhatli, statecznie byl
wzmacniany. Co Tacyt moéwi o Germanach,
stosuje si¢ do wszystkich ludow podtnoc-
nych (*). Przyznawaly one swojey poezyi silg
czarodzieyske; i Odyn w Eddzie oswiadcza
si¢ z piesniami zdolnemi dadz positek, ule-
czy¢ zwade i smutek, stepi¢ orez mnieprzyjaciel-
ski, potargaé wiezy , zgasi¢ nienawis¢ , obu-
dzi¢ mitosé, powrocié Zycie i mowe umariym. (**)
Prawda, ze glos tych bardow, religii i wa-
lecznosci §piewakoéw,migdzy tarczami brzmia-
cy, smutnieyszy byl, twardszy i chrapliwszy
od lutni potudniowey. Duch zdobyczy i spu-
stoszenia, ze szlachetnych w czg¢sci przyczyn
obudzony , oddychat w ich piersiach ; reli-
gia przez Odyna ich dowodzce¢ i prawodaw-
c¢ podana , czynita ich nieczutemi na migk-*
kos¢ 1 pieskliwos¢ potuctfiia; lubo znowu
z drugiey strony widzimy, jak te¢ ostros¢ ta-
godzito bozkie prawie uszanowanie ku ptci

(*) Sunt illis, haec quoque carmina, quorum relatu.J quem
barditum vocant, accendunt animus, futuraeque pugnae
fortunam ipso cantu augurantur ; terrent enim tre-
pidantye prout sonuit acies. Tacit. aV morib. Germ.

(**) Mallet Introduction a i’bistoire de JUanemarc. t._JL
p. 258. 2.ed .
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niewie$ciey , nieznane ludom potudniowym,
ktore juz Tacyt w Germanach wychwala.
Sam Ossyan, badz on catkowicie , jak go
znamy, dawny, badZz pozniey z ostatkow da-
wnych pied$ni umieje¢tnie ztozony, ma juz dzi-
wnie wiele stodyczy. Zachwyca w nim nie-
przerwany powab samotnos$ci i mitych serca
poruszen, me¢ztwa 1 wspaniato$ci. Niepogo-
da i blask xiezyca* obtoki peine duchdéw, noc
i glosy przodkdéw mieszajg si¢' w jjego pie-
niach ze tzami i tkliwem je¢czeniem arfy.
Nakoniec chrzescianstwo, kiedy narody pot-
nocne w wieku ich mocy i dzielno$ci nawie-
dza¢ zaczeto, rozszerzyto si¢ nayskuteczniey
w pie$niach prostych i nieforemnyfch, ile je
apostolowie Wgrubym jezyku sklada¢ zdolni
byli, i potaczylo si¢ z pamigtkami narodo-
Wemi. Lecz wtym czasie ludy europeyskie
w powszechnem poruszeniu, bez stateczney
siedziby, tylekrotnie si¢ zbijajg z sobg i tlo-
czg, ze z ich narodowosci i obyczajow, z re-
ligii i sposobu my$lenia, poinocy zmieszaney
z potudniem, staje si¢ me¢tna powodz i Eu-
rop¢ zalewa.

POEZYA I WYMOWA NOAVOZYTNa,

Po obudzeniu si¢ ludzkiego umysin, po-
czatkiem dziejow nowey Europy, staby juz
tylko $lad byt pozostat spotecznosci greckiem
i rzymskiem $wiatlem objasnianey. Zmieni-
ly si¢ wszystkie stosunki. Inni zupeinie lu-
dzie wznosili oczy do cale innego nieba. Rzg-
dzacy i rzadzeni mieli odmienne prawa. We
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wszystkich stanach sposob myslenia i oby-
czaje przyjely nowa postaé. Swiat sie od-
radzit.

Powszechna ta zmiana wyrazita si¢ tez
na wszystkich pigknych tworach nowego ta-
lentu, a mianowicie napoezyai wymowg no-
wg dziatata. Bo nad wszystkie sztuki na-
dobne” badz obrazowe, badz glosne, krasomo-
wa (*) Sci§leyszy ma zwigzek ze swoim wie-
kiem 1 narodem. Jezyk , jey narzedzie tyle
wtasnie ma wyrazéw, ile naréd nim moéwig-
cy ma poje¢ i mysli. Mowa tyle wtada ta-
lentem , ile talent wiekiem. A cata gra wy-
obrazen, przez imaginacya poety obudzona,
jest po wigkszey cze$ci sktadem narodowey
wiary , narodowego charakteru i narodowey
oswiaty.

Now’e tedy stosunki religiyne , towarzy-
skie 1 naukowe musialy konieczng wprowa-
dzi¢ r6znice miedzy pickna literaturg dawna
i noWa.

Europa przyjeta religia objawiong. Tru-
dno znalez¢ dwie religie, ktoéreby na wta-
dze umystowe , zwtlaszcza na imaginacyg i
czulo$¢ odmienriiey dziataty, jak religia chrze-
$cianska i mitologia grecka. Imaginacya sztuk-
mistrzow greckich mogta dowolnie igra¢ ze
swoim Olimpem; poeta chrze$cianski albo
zgota nie wspominal o rzeczach 1 spra-

(*) Krctsomowa , dobry wyraz dawnych naszych pisa.
rzow , zdaje si¢ ze moze bydz 'powrdcony jezyko-
wi do oznaczenia pigkney sztuki mowczey W po-
wszechnosci 1 dziet jey wzorowych.
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wach swojey religii, albo, jezeli je przedsig-
bral , musial i§¢ sumiennie za nauka powsze-
chnego kosciota, w wyrazach nawet dla o-
-zdoby uzytych. Prawda, Ze ta surowo$¢,
ktora si¢ tez przedmiotom mniey §wigtym u-
dzielita, za odrodzeniem smaku przez zdrow-
sza rozwage zlagodzonag zostata. Naprzod
we Wtltoszech zbieg mnogich przyczyn, nie
ozigbiajac bynaymniey czci dla religii pra-
wowierney, otworzyt umystowi swobodniej -
sze pole. Stolica apostolska wiekami ugrun-
towana na niezachwianey opoce , nie miala
juz potrzeby broni¢ czytania pisarzoéw sta-
rozytnych, przeciw ktérym naczelnicy pier-
wiastkowego koS$ciola mocno powstawali.
Mtody talent poetycki modgt bezpiecznie ma-
rzy¢ po grecku, byle tylko po chrzesciansku
wierzyt. Naywyrazniey ta dziwna miesza-
nina nauki religii katolickiey z wymystami
dawnego $wiata daje si¢ widzie¢ w komedyi
Danta, i dowodzi znaczney juz na 6wczas od-
miany w powszechnym sposobie myslenia.
Tenze duch swobody dziatat szczegsliwszym
jeszcze sposobem na talent Petrarcha. Tyle
podobno wyzszy od Danta smakiem, ile niz-
szy od niego geniuszem , podniost nieokrze-
sany $piew prowancki do godnos$ci poezyi,
ktora w wielu mieyscach walczy o pigknos¢
ze wzorami starozytnemi. Klotnie rzeczy-
pospolitych wtoskich, do ktérych si¢ naczel-
nicy ko$ciota i panujacy wiktali, karmity bar-
dziey jeszcze tegoz ducha wolnosci, o§mielaty
rozsadek, i zaostrzaty dowcip. Gibellin, stron-
nik cesarza, o$wiadczajacy si¢ przeciw in-
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teressom strony papiezkiey , nie zostat prze-
to jeszcze kacerzem, lubo w zawzigto$ci par-
tyi inne sobie o nieomylno$ci strony prze-
ciwne.y mogt tworzy¢é wyobrazenie , niz po-
bozny, z dalekich krain przybywajacy piel-
grzym. Uderza nas dzisiay mnostwo poe-
tyckich wolnosci w komedyi Danta , ktore
atoli w swoim czasie jednaly poecie wielka
wzigtos¢. Ztem wszystkiem wyznaé potrze-
ba, ze te i inne okoliczno$ci przychylne ta-
lentom, okolo epoki odrodzenia smaku, nie
zdotaly nagrodzi¢ dla poezyi straty greckiego
nieba. Catlareligia grecka, jak wiadomo, ni-
czem innem nie byla, jak tylko poezya: cze-
go chrzescianski poeta wieku XIII i XIV nie
byl, zdolny poja¢ i zgadng¢., Tym czasem u-
powszechnione z zapatem wzory poezyi sta-
rozytney 0tw1era1y skarb imaginacyi i basni.
Pozbydz si¢ ich juz nie mozna by%o, nie
majac ich czem zastgpi¢. Jedyna wigc ra-
da zostawata podtug prawidet smaku i roz-
sadku, zachowac je, jako igraszki zywey ima-
ginacyi ; i tym sposobem wszystkie boztwa
Olimpu, w ktore Greczyn religiynie wie-
rzyt, staly sic dla nas poetyckiemi figurami)
Lecz =z clrugiey strony duch clirzescianslwa,
nie zgadzajac si¢ z wytworno$cig imaginacyi
greckiey, uszlachetnit z postepem czasu umyst
cztowdeka, i uksztalcit w nim godnieysze uc; u-
cie nieba. Nigdy poeta grecki w wyobraze-
niu boztwa swoiego dobroczynnego wpraw-
dzie, lecz namig¢tnego, nie mogt si¢ wznies¢ do
tey gornosci, do ktéorey nowa moralnos$¢ zbli-
zyla chrze$cianina. Stworzenie $wiata, sad
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ostateczny , walka dobrych i ztych duchow,
nowe niebo i piekto, wspaniatly jezyk xiag
swigtych , dostarczytly poetom naydziwniey >
szych obrazow, i nay$mielszey imaginacyi nie
zabrakto pola.

Te obrazy pozbawione wprawdzie zmy-
stowoséci, duszy poezyi dawney, byly obok
zywych malowidet greckich , jak dalekie u-
niesioney mysli widzenia, ktére jedne w dru-
gich niknely. Mowiacego w gromach stwor-
c¢ Swiata, jakiz $miertelny zdotat styszeé,w ja-
kieyze postaci zmystowey zdotat go sobie wy-
obrazi¢? mowa jego jest tylko myslg, a ra-
mie ktére w nieskonczonoS$ci rozcigga, poe-
tyckim wyrazem. Roéwnie w pojeciu nieco-
graniczoney zto$ci wladcy piekielnego rze-
czy nadprzyrodzone bardzo blisko moga z nie-
naturatno$cig graniczy¢.

Lecz wtym wtasnie czasie, kiedy imagi-
nacya nowa, pomimo gérnego lotu swojego,
czesto si¢ w krainach nadziemskich gubitla,
wspart ja i wzbogacit wymyst ze wschodu po
woynach krzyzowych przyniesiony i zblizyt
nowapoezyg bohaterskg do doskonatosci wzo-
réw starozytnych. Caty §wiat wschodni geniu-
szo6w i wrozek, syllow, gnomoé6w i innych po-
wietrznych tworéw, réznego nazwiska, Gre-
kom nieznanych , napeinil wtedy przestrzen
miedzy niebem iziemig. Mieysce bohaterow i
olbrzymoéw mitologicznych zastapity nowe
wielkoludy, o ktérych bytnos$ci nikt w tym
wieku nie watpil. Czem dla Herkulesa byta
hydra lerneyska, tern dla rozglo$nych na caty
Swiat owoczesnych rycerzy byty smoki skrzy-
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dlate, iinne podobne straszydta. Tym mnogim
marzeniom wschodnim, po Europie rozniesio-
nym winny nie$miertelne dzieta Aryosta i
lassa swoje nays$wieUneysze i nayzywszei
farby. Inaczey, $rod bajecznego $wiata grec-
kiego Orland szalony zostatby martwém na-
$ladowaniem przemian Owidyusza, a Jerozo-
lima wyzwolona zimng Tebaida.
Wyraznieyszy jeszcze wplyw na poezya
i wymowe dzisieysza mialy obyczaje. Stra-
cita wprawdzie polityka dawny swody wiel-
ki zwigzek ze sztukami, mocowanie si¢ lu-
déw przed ustaleniem rzadéw europeyskich
nie byto dla imaginacyi powabne ; lecz od
epoki ich ugruntowania, klassy wyzsze i mo-
znieysze w kazdym narodzie , jezeli nie po-
lorem , tedy sposobem zycia stuzyly za wzor
do nasladowania i formowaty smak powsze-
chny. W wiekach $rednich stawne Rycer-
stwo dato poezyi zupelnie nowy charakter.
Stan ten, co do walecznosci swojey, mato od”
mienny od bohaterstwa greckiego, réznit sie
od niego, jak dzien od nocy, swojg grzeczno-
$cig, uprzeymoscia, dwornos$cig, punktem ho-
noru, a nadewszystko uzacnieniem pici nie-
wiesciey. Uszanowanie to, albo raczey ubo-
stwienie kobiot w pdinocney Europie , mia-
nowicie w Niemczech, od niepamig¢tnych cza-
sOw znajome, badz ze szczegodlney ich zastu-
gi wzgledem swojego narodu * badz z ich
wyzszo$§ci, badz z charakteru narodowego,
albo wreszcie z przypadku pochodzace, stato
si¢ z postepem uobyczajenia Zrodtem nowey
czutosci. Imaginacya odkryta dla siebie nie-
Dz. wilen. T. II. N. 3. r. 1820 6
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wyczerpane skarby w nowym stanie serca
ludzkiego. Ten dziwny zwigzek czci 1 mi-
tosci , zaufania i trwogi, przewagi 1 uleglo-
§ci, oraz mnogie tych wzruszen cieniowania;
nare$cie bojazn $mierci, powab zycia, po-
Swigcenie si¢ bez granic, rozpacz sama i
wszystkie mite 1 niemile wuczucia kobiece,
wzbogacily poezya i proz¢g nowemi obraza-
mi. Sama wymowa wlasciwie wzigta, cho-
ciaz utracita w wielu dzisieyszyrch krajach
interes narodowey swobody, w glgbokosci je-
dnak mys$li, delikatno$ci uczucia i prawdzi-
wey filozofii zyskata nowy charakter , kto-
ry stosownie do wieku dziata z widocznym
skutkiem.

Nadto prawdziwa lub falszywa nauka,
ktora si¢ miney wigcey W nowey poezyi i
wymowie wydaje, nalezy do znamion wta-
sciwych pigkney literaturze dzisieyszey. Ho-
fher nie $piewal z xigzek, ani podlug prze-
pis6w. Smak przyrodzony , zadna sztnka
nie zaprawiany , ale zawsze zdrowy, dal po-
czatek krytyce greckiey, i Arystoteles jey
prawidta z samych wzoréw wydobyt. Mo-
ca tego smaku prowadzeni dawni poeci, szii
za natchnieniem, 1 nie pisali proza, ro-
wnie jak prawdziwi prozatorowie , gdy u-
czuli swoy talent, wcze$nie si¢ rozstawali
z poezya. Inaczey si¢ rozwingt smak i
talent nowy ; wzmogt si¢ on i szerzyt pra-
cowicie pod pravfami dawney nauki. 1 izez
sztuke naybardziey zaszczepili sobie nowo-
zytni to uczucie pigknosci, ktoére bylto szczg-»
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§liwym instynktem Grekéw. Te rozprawy
krytyczne i objasnienia, ktore widzimy przez
dzisieyszych poetéow do wlasnych dziel przy-
laczane , bylyby wzi¢te w Grecyi za wdzie-
ranie si¢ pisarza do praw publicznosci, i o-
budzilyby $miech powszechny. Lecz nowy
talent mniey byl winien publicznosci, jak
wlasnemu czytaniu ; musial si¢ nabytemi
wiadomoS$ciami przeciw uczoney krytyce u-
bezpieczaé, i zdanie publiczno$ci uprzedzadé.
Nowa tez zorza oSwiecenia nie weszla dla
umyslu ludzkiego ze strony, z ktérey go
na sam przéd powinna byla obudzié. Pier-
wszy Arystoteles wyszedl z cieni klasztor-
nych, a w jego imieniu dysputy, marne
szperania i niewiadomos$¢ narzucily nowemu
umyslowi karykature filozofii, scholastyke.
Wmieszala si¢ ona do wszystkich nauk , i
w poezyi samey tyle miala przewagi, ze’od
Danta do Aryosta, wloscy poeci, wierzyli
w nierpzdzielny jedney z druga zwiazek. Po
ustgpieniu scholastyki z przedmiotéw ima-
ginacyi do teologii , upowszechniona litera-
tura starozytna, istotny warunek do tytu-
lu uczonego i poety , musiala naturalnie p0-
ciagna¢ kazdg czula dusze do oddania si¢ zu-
pelnie rozwazaniu zadziwiajacych dawnych
wzorow. Cicho i gloSno Arystoteles uznany
zostal prawodawcg poezyi,mianowicie pozniey
we Francyi. Dziela jego sprawily niezmier-
na korzy$¢ dla nowego smaku, atoli zaprze”
czy¢ nie mozna, Zeby poetyka Arystotele-
sa, jakkolwiek wyborna, nie powsciagnela
swobody twoérczego talentu, réwnie jak je-
6 +
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go loika i metafizyka zawiesita byla na dtu-
gi czas postgp rozumu ludzkiego.

Te charaktery , w krotkosci tu wymienio-
ne , sluza wtasciwie pigkney literaturze no-
wev 1 stanowiag jey roznic¢ od dawney. A
jezeli nowoczesny talent nie dochodzi w o-
sobnych dzietach gieckiey prawdy , przyro-
dzenia, lekkosci, klassycznego dokonania i
czystey pigknos$ci; nie mozna mu w.szakze za-
przeczy¢ wyzszego stopnia iilozofii, gleb-
szey znajomosci serca ludzkiego, szlachetniey-
szych poruszen , i caley rozmaito$ci przed-
miotow , ktéoremisi¢ mysl czlowieka, przez
ciagg tylu wiekow, w zywszym lub opie-
szalszym postepie, nieprzerwanie wzbogacata;

W badaniu wlasciwego ducha poezyi i
wymowy dzisieyszey, podlug opisanych tu
znamion , stosownie do klimatu, wieku, cha -
rakteru ludow i formy nowych rzadéow, nie
mam zamiaru przechodzi¢ z jednego narodu
do drugiego, za szerzacym si¢ w nich sma-
kiem io$wieceniem. Zapu$citbym si¢ w zbyt
dalekie wywody 1i. czgste powtarzania. Dos¢
kréotko wspomnieé¢, ze pigkna literatura
wtoska, pierworodna coérka nowego talentu,
rozwinawszy naprzod swoje bogactwa i si-
ty , w nay$wigtnieyszym wieku dziatata Wi-
docznie na smak pireneyskiego potwyspu.
Kres ostatniego wygdérowania poezyi hisz-
panskiey i portugalskiey S$cisle graniczy
z rozwinieniem gustu francuzkiego, ktory
w wielii krajach wyrazna, az do przesadu
nawet niekiedy, dotad utrzymuje przewa-
g¢. Angielska poezya i wymowa mato wprzod
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jemu przychylna , tym dzielnieyszy naste¢-
pnie wplyw jego uczuta; az si¢ znowu szcze-
$liwie AvJasnemi sitami wzniosta. Niemcy
sa sktadem catego smaku europeyskiego, Wal-
czacego z narodowym. W literaturze na-
koruec pol&kiey nikt nie zaprzeczy wplyw’u
wzoréw obcych, mianowicie wtoskich -da-
wniey , francuzkith pozmey. Przytém do-
wiedziong jest prawdg, ze dokladnieysze
odgraniczenie jedney mowy od drngiey, we
Wszystkich nowmczesnych jezykach europey-
skich, zaczyna si¢ od czasu blizszego pozna-
nia pisarzo6w starozytnych. Zmierzajac te-
dy do okazania cech, ktdre poezya polska
od wymowy rdéznig 1 przedsigbiorgc opisaé
charakter wtasciwy dziet jedney sztuki i
drugiey w literaturze oyczystey, nie odrze-
czy , mniemam , bedzie , zastanowi¢ si¢ na-
przod krotko nad réznicg tych dwoch ro-*
dzajow mowy w literaturze wloskiey i fran-
cuzkiey; juz dla tego, ze po odrodzeniu
smaku poezyra pierwszey, a proza drugiey
uznang jest powszechnie za naybogatsza i
naydoskonalsza ; juz ze obie w rozlicznych
epokach nie mato si¢ przyczynity do roz-
winienia smaku innych narodow, juz nako-
niec , ze wesp6t z literaturg starozytna zo-
stawity obie niezaprzeczone §$lady geniuszu
swojego w dzietach dawnych 1 poznieymszych
polskich pisarzy.

Pierwsza poezya w nowych jezykach
europeyskich poczatku tacinskiego, sg pie-
$ni mitosrie , a pierwszg proza powiesci ry-
cerskie. Z rozlicznem wrazeniem Trubadu-
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rowie w« Francyi potudniowey , Trowery
w poéinocney, Trovatori we Wtoszech, Hi-
szpanii i Portugalii, Minnesingery w Niem-
czech , Minstrelowie angielscy $Spiewali:

Pte¢ pigkna, bohatery, woj-ny i mitosci.

Powtoérzyty toz samo proza niezliczone
dziwotworne xig¢gi, w ktorych zawsze wa-
lecznos$¢ , honor i mitos¢ tyle dokazywaty,
ile fatum u starozytnych poetow. W tey
epoce dziecinnego swego nieoznaczenia, pro-
za nie roznita si¢ od poezyi tylko tern, ze
byta nierymowang. Nieokrzesane obie, po-
dobaja si¢ dzi§ jeszcze tu 1 owdzie milg
swoja prostota, lecz mozna powiedzieé, zZe
czeSciey w mieszaninie przesady i niesma-
ku , czuto$ci i dziczyzny ich opiséw , malu-
je si¢ wiernie nierowno$¢ losu btednych ry-
cerzow 1 rzetelny charakter pomyS$lnych i
smutnych przygdd , ktéorych oni doznajg.

Nie poymowano jeszcze istotnego zamia-
ru prozy, mowy rozumu 1 przekonania”
nie zgadywano , ze jey naypierwszym obo-
wigzkiem jest pisa¢, ze smakiem wprawdzie,
lecz dla nauki bardziey , niz dla zabawy; i
znowu , ie chociaz pigknos¢é i ozdoba wta-
Sciwym jest poety celem, nie moze si¢ atoli
prozator zupetnie jey wyrzekaé, jezeli ma
pewniey pozyskaé czytelnika dla rzeczy,
ktora okresla.

Poezya wtoska nayraniey =zakwitta. Jey
pickny jezyk, wdzigczne niebo, drazliwos¢
iraaginacyi ludu, burzliwy je“o charakter,
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ja predko i szczg$liwie. W dziwnem dzie-
le Danta wynurzyt si¢ caly jego genius”,
jego serce, namig¢tnos$ci, wiek i nauka; zy-
je milo§¢ w sonetach Petrarchy ; klassyezny
wiek Medyceuszéw w tworach Atyosta i
Tassa uyrzal ostateczna doskonalo$¢ p.oezyi
naywdzigczriieyszego z nowych jezykow; pier-
wszego Ortand stat si¢ niedo$cigniony m wzo-
rem nowey epopei rycerskiey: drugi w swo-
jey Jerozolimie mistrzowskim przykladem
rozwigzal pytanie, jak charaktery poezyi no-
woczesney 1 dawney , romantyczney i klas-
syczney, prawdziwy talent godzi¢ moze i po-
winien.

Doskonality w catym tym okresie czasu
i proz¢ wtoska niepospolite talenta. Ztem
wszystkiem proéznobysmy szukali w wieku
szesnastym 1 nast¢gpnych nawet pisarza,
ktoryby tém byl dla prozy, czem Dante,
Petrarcha, Aryost i Tass byli dla poezyi.
Wing to bylo raczey wieku niz talentow.
Samo tak ranne pojenie nnaginacyi wtlo-
skiey wdzigkiem poezyi stan¢to temu na
przeszkodzie. W literaturze tego narodu,
wszedzie jeszcze przemawia wiek yyiosen-
ny nowo-europeyskiey umyslowey uprawy,
z wlasciwemi sobie powabami i buynoScia.
Jezeli pierwsi poeci wtoscy nie wyszli pro-
sto, jak greccy, ze szkoly przyrodzenia; piesni
ich atoli odezwaly si¢ payzywszym glosem
romantycznych poruszen , w ktorych wsze-
dzie zyje poetyczna prawda, bystro$¢ i mto-
dos¢ talentu, dusza prawdziwey ppezyi. Dla
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tego poezya wtoska, od Danta do Alfierego,
w tworach naywigkszych swoich talentow,
wyjawszy Jerozolime¢ , nie poddata si¢ tak
slepo , jak francuzka , dawnym prawidtom.
Z teyze samey przyczyny, §rod tak mtodzien-
czego poetycznego rozwinienia wladz duszy,
nie ma watpliwo$ci, zeiprawdziwa proza
w literaturze wloskiey nizsza zawsz¢ od po-
ezyi zostata; bo panujgcy smak narodowy ze
Wszystkich wolney mowy gatunkow dlugo za-
dnego sobie nie upodobat bardziey, nad po-
iviastkoivy, ktory si¢ zjutrzenka wtoskiey o-
Swiaty utworzyl, i na granicy mig¢dzy praw-
dziwa poezya i prozag utrzymat. Bokkacyusz
powotanymi byt od sposobnos$ci przyrodzoney
ha dobrego prozatora , ktéorego on powotaT
nia naprzod nie poznawszy w sobie, wziat je
za prawdziwy talent poetycki, i zmieszatl
charaktery jedney i drugiey mowy. Z tak zy-
wa imaginacya, jaka mial Bokkacyusz, w wie-
ku nawet polerownieyszym, trudnoby mu by-
to hamowa¢ jey skrzydta i wstrzymad si¢ od
wspanialego 1 strojnego je¢zyka, dzi$ niekie-
dy poetycka proza zwanego. W wieku XIV
stato si¢ to prawie niepodobienstwem. Sami
nayzarliwsi nawet i nayrozsadnieysi czcicie-
le starozytnych , na nowo do swey wartosci
wracajacych , nie rnogli uczu¢ klassycznego
ich smaku. Zbyt si¢ on ro6znil od roman-
tycznego, ktorym wszystko nadwczas tchne-
to. Ze mowa, stosownie do swego zamia-
ru , gdy os$wieca rozum, i wzbogaca pamigcC,
réozni si¢ zupeilnie od tey, ktéora wytacznie
imaginacya i czuto$¢ zapala; ie jak rozsadek
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wcipowi ; tak nawzajem W prozie, wszystkie
te zdolnosci zmystowe pracowaé¢ powinny dla
rozumu ; ze jakkolwiek tym sposobem moze
si¢ mieszaé¢ proza z poezya, zawsze atoli zo-
staje widoczna miedzy niemi granica w ro-
dzaju ich przedmiotéw; ze nakoniec z prze-
niktego i zdrowego rozpoznania praw tey ro-
znicy tworzy si¢ charakter doskonatey prozy,
ktory klassycznych dawnych pisarzoéw unie-
$miertelnia; tego wszystkiego ani Bokkacy, ani
jego wspotczesni domysla¢ si¢ nawet niemo-
gli. Uwazatl on zrazu malowidta i pigkrzo-
ne wystowienie za poetycka ozdobe, zdolna
wedlug niego i prozie docjadz powabu. Do-
piero nie rychto po wielu robotach petnych
deklamacyd szumney i burzliwey, po wielu
mylnych prébach, trafil na lepszg droge,
i napisat Dg¢kamerona. >Powiesci te do za-
lety czystego toskanskiego dialektu tacza
gruntownieyszg stawe¢ , ze si¢ staly wzorem
we wloskiey prozie stylu prostego, tatwego,
i mitego. Nie maja juz one ani romanty-
cznego przepychu 1 junactwa , ani mitoto-
giczney pstrocizny. Atoli do klassyczney do-
skonalosci, ktqrey miar¢g w stardzytney pro-
zie znaydnjemy , wiele jeszcze Dekamero-
nowi braklo Napuszona okazatos¢ 1 szu-
mno$¢ rycerskich romanséw porzucit Bekka-
cyusz, lecz rozwleklo§¢ i ocigzalo$¢ okre-
sow nabyta ze stylu rycersko romansowego
zostata mu na zawsze. Gadatliwo$¢, az do
zbytku, bardzo si¢ rzadko u niego ozywia do-
bitnieyszym wyrazem. Lubo t¢ wielomo-
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wnos¢ uznal on podobno za naystosownieysza
do swojego zamiaru, gdy jak sam powiada, pi-
sat dla kobiet. To wigc przyjemne szczebioc-
two , ten smak powiesSciowy, ktory sie od
Bokkacyusza poczal, stanowi charakter prozy
wtoskiey. Wprawdzie na$ladowanie staro-
zytnych pisarzow, jak tylko Machiawel i
Bembo ten wzor podali, dziatalo odwrotnie;
atoli w tym sporze prawdziwa wymowa nie
mwzmagala si¢ tak szczesliwie, jakby si¢ mozna
spodziewa¢. Bo nasladowcy starozytnych
W druga wpadli ostateczno$¢ iztaka trwoga
po wtosku pisali, jak gdyby za kazdy wyraz
tacinskiemu pisarzowi sprawia¢ si¢ musieli.
Nie ufano jeszcze, aby mozna bylo w swoim
jezyku prawde, S$cistos¢ ipetno§é Liwiusza
lub Cycerona szczesliwie nasladowac, nie pil-
nujgc si¢ ich w drobnosciach. Stowem: potg-
czenie swobody ioryginalno$ci pisarza ze sta-
tecznemi prawidtami retoryki jeszcze nie by-
to znajome. Dodadz do tego nalezy , ze sa-
mi na$ladowcy starozytney prozy nazbyt si¢
za pigknemi wyrazeniami 1 stowami ubie-
gali, a gdy harmoniyne wystowienie i bu-
dowa okresu tatwieyszg jest od zwieztey bu-
dowy mys$li i tatwiey si¢ daje nasladowac,
zawsze Liwiusz i Cyceron byli wzora-
mi, a nigdy prawie Tacyt. Przyczynila si¢
do tego umystowa wieku uprawa jedynie
do rozwinienia smaku stosowana. Okoto te-
go czasu obudzito si¢ nayzywsze nasladowa-
nie starozytnych we wszystkich rodzajach
prozy i poezyi. Godno$¢ charakteru histo-
ryi rzymskiey, proza dydaktyczna w rozmo-
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wach irozprawach znalazta do$¢ szcze¢s§liwych
nas$ladowcow. Pisano mowy w stylu wtasci-
wie krasoinowskim, na wzor Cycerona, ale
wiek Cycerona nie powrdcit. Bylo wpraw-
dzie we Wtloszech kilka rzeczypospolitych,
ale Florencka, ktora tylko sama smakiem,
znaczeniem i pot¢ga moglaby si¢ sta¢ szkola
mowcoOw i nowemi Atenami, upadata * We-
necka w arystokratycznem milczeniu kryta
sekret swojego bezpieczenstwa; inne byty na-
zbyt stabe, a wszystkie jeczaty pod posredniem
panowaniem za alpeyski¢li wtadcow. Wszyst-
kie nadto rzeczypospolite nowe, uksztatcone
wedlug systematu lennego i w spolecznosci
oby watelskiey podzielone na klassy, towa-
rzystwa i gminy rozrywaty ducha powsze-
chnego, ktorego skupienie wmlna mowe¢ o-
zywia. Dla wymowy sadowey w nowym
stanie prawodawstwa mato tez bylo pola.
Zdaje si¢ wrescie, ze literatura wloska pod
nayblizszym wplywem i panowaniem religii
prawowierney powinnaby stynagé wymowa
kaznodzieyska ; lecz i w tym rodzaju nic
prawie wzorowego Wtlosi nie maja; i tu gada-
tliwo$¢, powierzchowno$¢ i przesade nad pra -
wdziwe uczucie $wigto$ci rzeczy przenosza.

Przeydzmy do literatury francuzkiey. Na-
przéod migdzy uczonemi tego narodu, po sta-
wnym wieku Ludwika XIV, utworzyto sie
to osobliwe o poezyi mniemanie, zZejestpie-
kng jak proza (*), ze wiersze dobre majg zu-
pelng $cisto$¢ i doktadnos$é prozy , taczac do

(*) Cela est beau comme de la prose.
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poetycka (*). Fontenelle , Montesquieu, Buf-
jfon starali si¢ tego dowiesdz rdéznemi sposo-
bami ; a La Motte, rozwigzujac wiersze Ka-
syna, naywi¢kszego poety francu/.kiego , o-
kazat, ze po odjgciu im rymu bynaymniey
si¢ od prozy nie r6znig. Sam La Harpe bro-
nigc poezyi francuzkiey i utrzymujgc, ze to
twierdzenie La Motta nic przeciw niey nie-
dowodzi, zdaje si¢ tegoz bydz zdania: bo po-
dlug niego wiersze Rasyna, jak kazdego wy-
bornego poety, po odebraniu im rymu i mia-
ry, musialylkoniecznie zosta¢ prozg,peing roz-
sadku, smaku i $cisto$ci. Nakoniec niemo-
zna tu ominagé otwartego wyznania, ktore
wyszto zpod piora jednego =z naystawniey-
szyeh francuzkich poetow. Wolter, nieprzy-
jaciel wszelkich przesadow , ktory, kiedy go
wlasny interes nieobtgkat, §mialo powstawatl
przeciw uprzedzeniom narodowym, wyzna-
je wirozprawie o poemacie bohaterskiem przy
Henryadzie , ze mig¢dzy wszystkiemi polero-
wnemi narodami, francuzki jest nayrnniey
poetyczny , i dzieta teatralne, jego zdaniem,
dla tego nayhardziey si¢ we Francyi podoba-
ja, ze ich styl naturalny zbliza je do rozmo-
wy potoczney (*%).

(*) Des vers bien faits ont loute Inexactitude et tonte
la justesse dc*la prose, en y joignant “expression et
Fharmoine poetique. La Ifnrpe,.

(**) 11 fatit avouer qu* il est plus difficile a un Fran-
gais qu’aun autre de faire un poemc epique; niais
ce n*est ni a cause do la rimc, ni a cause de la sécho-
resse de notre lan”uo. Oserni - je le dire? c’est que de
iout$s ies nations polies la notre ust Lamoinspoetique.
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Rozwazmy, stosownie do naszego zamia-
ru, skad to mniemanie o poezyi francuzkiey,
Z panujacem o niey u nas wyobrazeniem ma-
to zgodne, mi¢dzy samemi Francuzami po-
wstato.
~"D o wieku szesnatego pies$ni czule i przy-
jemne $piewakoéw prowanskich, kunsztem we-
sotym zwane, byly jedynym dla poetéw iian-
cuzkicli wzorem , az pdki literatura staro-
zytna, z dwiema o$ciennemi, -wloskg i hisz-
panska , nie daly talentowi Marota i jego
wspotczesnym, wyzszego uczucia poetyckiey
picknoséci. Marot mianowicie zaczgl laczy¢é
delikatno$§¢ tych wzordéw z wdzigcznemi swe-
mi igraszkami, nieoddalajac si¢ atoli od pier-
wiastkowey 1ich prostoty. Rychto wzmar
gajacy si¢ ten smak przyttumitRonsard. Po-
ciggniony pigknym przyktadem Marota , a
niemajacy jego talentu, mniematl, zZe na-
sladowa¢ starozytnych, bylo to przerobié
jezyk francuzki na lacinski-, wprowadzit te-
dy styl poetycki nieznany , pelny przysa-
dy 1 wyrazen obcych , szumny , obcigzony
mitologia 1 najezony dziwotworna przeno-

Res ouvrages en vers qui sont les plus ala mode en
France sont le pieces de theatre: ces pieces doivent
-tie ecrites dans un style haturel, qui approchc
assez de celui cie la conversation. Despreaux n’a
jamais traite que des sujets didactiques, qdi deman-
dent de la simplicite : on sait que l’exactitude et
I’elegance font le merite de ses vers, coniine de
ceux de Racine , ct lorsque Despreaux a voulu s’e-
lever dans une ode, il nla plus §te Despreaux. Ces e-
xemples ont en partie accoulume la poesie frangaise
« une marche trop uniforme; l'esprit geonietrique,
qui de nog jours s’est einpare des belles lettres 4
encore ¢te un uouyeau frejn pour la poéiie.
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$nia. Wprawdzie Malherb, talent rzetel-
nie poetycki, peten zapatu lirycznego, z de-
likatnym uczuciem harmonii wiersza, prze-
niklty rozeznawca przyzwoito$ci, 1 nauka
wzorow klassycznych obwarowany , zdotat
przywroci¢ jezykowi francuzkiemu jasnos$¢
i §cistos¢, prostote 1 delikatnos¢ wtasciwa.
Lecz, zeby si¢ wznidst wyzey i natchnal mo-
wie swojey $miatos¢ do wydania uczué¢ wiel-
kich i gtebokich, do obrazéw goérney poe-
zyi przyrodzenia , to przewyzszalo jego sily.
Znal zewng¢trzne’ przymioty jezyka i wiladal
nim szcze$liwie, ze Scista krytyka rozro-
zniat, co mu bylo stosowne, co przeciwnej
atoli nie nadat mu wigcey mocy i ducha; i
poezya pod jego piorem zostala tern, czém
byla za Marota : mowa jasna, latwa, zwie-
zta, stowem , pigknag prozaraczey, niz poe-
zya. Poprawny styl Malherba stal si¢ wie-
cznym dla Francuzéw wzorem (*), i prze-
szkodzit utworzeniu si¢ prawdziwego jezy-
ka poetyckiego ; choé¢by nawet forma rzadu
i duch towarzyski wiecey jemu sprzyjaty.
W  pierwszey potowie XVII wieku, Riche-
lieu, ktéory swoéy narod ozdobit tylu rodza-
jami stawy, chcial tez w nim ustanowi¢ na-
zawsze szkol¢ klassyczna smaku. Utwo-

(*) Tout reconnut ses loix, et ce guide fidele
Aux auteurs de ce tenis sertencor de modele.
Marchez done sur ses pas. aimez sa purete ,
Et de son tour heureux imitez la clarte.

Boileciu, L ’art poet.
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rzyl w tym celu towarzystwo, ze czterdzie-
stu uczonych mezow zlozone , ktorych obo-
wiagzkiem byto wydoskonali¢ naprzéd jezyk
francuzki, opisa¢ go we wszystkich wyra-
zach i ksztattach, a potém czuwaé¢ z nay-
wicksza pilno$cig , aby si¢ nikt nie wazyt
potozonych granic przestapi¢. Ten naywyz-
szy sad w sprawie jezyka i1 smaku zadat
ostatni raz wszelkiey poezyi, pocz¢tey w za-
pale natchnienia i zywosci uczucia. Od tey
epoki poezya nie moglta juz bydz niczém
wiecey, tylko prozag pigknie rymowang po-
dlug przyjetych prawidet. Z niewatpliwa
powaga prawodawcoéw , to uczoue gramma-
tykoéw grono, opisalo wyrazy szlachetne,
nieszlachetne i gminne; wskazato , co przy-
stoi wyzszym klassom w towarzystwie, co
si¢ godzi poetom i méwcom w dzietach do-
wcipu , podciggneto pod nieodmienne prze-
pisy ruch mowy, szyk i nast¢gpstwo wyra-
zow’, kazdy spoynik, kazde przeyS$cie; nic
nie zostawilo talentowi pisarza, jego woli
i $mialosci. Gdy za$ akademia francuzka,
w tey swojey pracy okoto jezyka , naginala
go naybardziey do prawidet rozumowych; na-
data przeto mowie charakter logiczny, cha-
rakter , ktéory jasno$cig swojg , dziwnie si¢
przyczynit do pigknosci prozy; ale poezyi
stal si¢ nader szkodliwym. Zbyt geometry-
czny porzadek mys$li 1 wyobrazen uwiegzil
swobodne skrzydla imaginacyi, ograniczyl
bystro§¢ natchnienia i znidst panowanie my-
$li nad mowg. Tym sposobem poezyaipro-
za uyrzaly wytknigty sobie podobny zawdd.
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Obie w postepie swoim zarowno staly si¢
jasne, obie poprawne , obie pelne smaku;
lecz poezya utracita wtasciwe sobie prawa,
mianowicie prawo wltadania mowga, podlug
potrzeby i woli; czego ona tern szczg¢s$liwiey
uzywa , im wyzsze 1 niezwyczaynieysze s3
krainy , w ktoére si¢ imaginacya 1 ¢zutoSe
unosi.

Sad naywyzszy w materyi smaku, aka-
demija francuska oddata dworowi panujace-
go, od ktérego zalezata. Poeta, uchylajacy
si¢ zpod tego prawa , ci¢zko nie raz musiatl
ucierpie¢. Zaraz na Cydzie wielkiego Kor-
nela dokonane zostalo uroczys$cie to gram-
matyczne Auto da fe ze wszelka forma, i
zdzialalo mocne wrazenie. Ilez ten straszny
przyktad nie kosztowal pracy czulemu Ra-
synowi ! Jakkolwiek umial swody jezyk i
pewny byl smaku swojego , $lepo si¢ pod-
dat wyrokowi rzecznika Patni, tego nie-
przeblaganego grammatyka, ktdéry jegoiBoa-
la nigdy nie przestawatl trapi¢ za poetyckie
w jezyku wolnosci. Oczewiscie smak takich
strozow jezyka , musiat nakoniec samo pie-
kne wystowienie ogtosi¢ za jedyny przymiot
poezyi. Jakoz w tym charakterze naybar-
dziey zaja$niata ona w wieku Ludwika XIV.
We wszystkich cze$ciach umystowey upra-
wy Francuzi dochodzili stopnia doskonato$ci.
jSyt to prawdziwie ztoty wiek literatury
francuzkiey. Wszystkie gatunki poezyi, procz
bohaterskiey , w tym wieku trafilty na szczeg-
Sliwe talenta. Tragedya wstawili Kornel i
Rasyn, komedya Molier, drama liryczne
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Quinault, bayke Lafonten, poezya dydakty-
czny i satyry Boalo, anakreontyk Szolie m
lecz w jak niezyczliwych dla prawdziwey
poezyi czasach. Potega Ludwika czterna-
stego zalezala na pozorze, okazaloSci i wspa-
niatey wystawrne. Dwor poszedt za przykta-
dem pana , a rzadzgc smakiem samowtadnie,
nadal poezyitez same znamiona, wyraznie si¢
w niey wydajace, to jest okazalo§¢ i przyzwoi-
tos¢ 1 pozor. Stad tragedya odrzucita wszel-
kie mocne rysy 1 charaktery, a wybrata
sobie sposoby tagodne i ozdobne, za pomo-
ca ktorych mozna si¢ bylo nie przerazaé, ani
wzruszaé , lecz si¢ przystoynie i wdzigcznie
rozczula¢. Namietno§ci na teatr wprowa-
dza¢ , zdato si¢ zbyt obrazliwie i niegodnie;
lepmy tedy bylo delikatnie je i ze smakiem
opisywac. Jezyk Kornela bardziey jest wznio-
sty , niz namig¢tny, a Rasyn, z natury tago-
dnieyszego charakteru od swego poprzedni-
ka, w ostatnich latach zupeilnie poddany
spokoyney pani Maintenon i dworowi, ktory
si¢ podlug niey uktadal, nie moégt innym
w tragedyi mowi¢ jezykiem, tylko stodkim,
wytwornym, delikatnym i pieszczonym. Mo-
lier , dworzanin Ludwika XIV, caty od zda-
nia i znaczgcego milczenia wielkiego Krdla
zawisty , w tworach dziwnego swego geniu-
szu nieustannie obrzedowos$cig dworu byl ha-
mowany , i tylko w sztukach pisanych dla
gminu lub prowincyi wigcey sobie dawal
swobody. Liryczna poezya nie odezwala si¢
nawet , chociaz byla to wlasnie dla niey
naywlasciwsza pora; byl to czas wielkich
Di. wilen. T. IL. N. 3.r. 1820 7
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zdarzen i zwycieztw, czas narodowey wiel-
kosci i entuzyazmu; lecz umysty upojone,
nie tak uczuciem bohaterstwa, jak prozno-
scig, przesadzaty si¢ w ckliwych pochwatach
krola , ktére on sam $piewal za poetami, a
ktore , jak wszelka podto§é, prozne byly pra-
wdy 1 wzruszenia. Boalo zostal prawodaw-
cg smaku. Bez imaginacyi 1 $miato$ci ta-
lentu , ktéra dodaje $rnialdésci myslom, sity
i prawdy uczuciom , ktora z jezykiem wal-
czy , ai si¢ doskonale wystowi; mato wa-
zyt w poemacie zywo$¢ namigtno$ci , moc i
wysokos$¢ mys$li, $mialo§¢ obrazéw, dobitnos¢
i piorun slowa. Jako cztowiek ze smakiem
i czystym rozsadkiem, przenosil nadewszyst-
ko jasno$¢ mysli, wybor ich i stosownos¢,
grammatycznps$¢, delikatno$¢ 1 nieprzerwa-
ng -wystowienia ozdobe; stowem, wszystkie
przymioty , z ktoérych rozsadbk przemawia,
a ktore stanowia doskonato$¢ prozy. Ry-
chto si¢ tez ona stata klassyczng i wzorowg.
Duch towarzyski, charakter narodowy, smak
panujacy predko ja wydoskonalit do tego
stopnia , ze w listach Paskala Francya uy-
rzata wzor poprawnoS$ci stylu, dotad nie-
znany. We wszystkich nast¢pnie rodzajach
od naywyzszego i prawdziwie krasomowcze-
go w dzietach Bosueta, az do ucinkowego
i pelnego mys$li w charakterach LaBrujera,
nabyta mowa wolna cechy klassyczney i o-
trzymata wyzszo$¢ nad poezya. W wieku
o$mnastym stata si¢ jezykiem rozumu i ii-
lozofii, zawsze z uszczerbkiem poezyi; co
tem bardziey utwierdzito przewage nieprzy-
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jaciol tey ostatniey , ze jeden tylko Wolter
zostal reprezentantem poezyi, kiedy proza
W roznych rodzajach ciagle si¢ wzbogacata
i chlubita nay$§wietnieyszemi wzorami. Ato-
li zdaniem krytykéw, jezyk francuzki zacho-
watl zawsze swoje charaktery, jakie miat
w pierwszey epoce swego uksztalcenia. Nie
dochodzi on okazato$ci je¢zyka hiszpanskiego,
mocy angielskiego , gietkosci, stodyczy i ak-
centu wtoskiego; i tylko zlote jego umiar-
kowanie potaczone =z polityczng , wladnie
w epoce jego wydoskonalenia Francyi prze-
wagg , uczynilo go powszechnym Europy je¢-
zykiem.
(Dalszy cigg nastgpi.)

P O E Z Y A.

Oda na $mier¢ J. B. Rousseau, napisana przez
Le Franc de Pompignan, przektadania Sta-
nistawa R osorowskiecgo M. D, \%

I7-iedy speiniajac wyroki,
Pierwszy wieszcz ducha wyzionat,
A rozdarte jego zwtoki,

Ebr w bystrych nurtach pochtonal;
Cigzkie w sercu gniezdzac bole,
Trak btadzit przez dzikie pole:
Tkliwym jego zalem brzmiaty,
Lasy , gory, i pustynie;

Jeknety gluche jaskinie,

I lwy tzami si¢ zalaly.
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Nadsekwanski Orfey zginatl.
Muzy, w ponurey zalobie,
Me¢za , ktory przez was stynal,
Oplakuycie pamig¢é w grobie.
Niosac hold dla jego chwaty,
W zniescie ponytik okazaty,
Co go nie spozyja lata:

Jak galaz lauru wszczepiona,
Przez was, na grobie Marona,

W ieki juz przetrwata $wiata.

Smieré przez wyrok niecofniony,
Dni Russa przerwata przedzeg,

Co zdata oyczystey strony,
Smutki swe skonczyt i ngdzg.

Z jakiegoz pochodzi zrzodta,
Zawis¢ przesladowcow podta?

To tutactwo ustawiczne,

Co na zycia jego drodze,
Cierniami bodto go srodze,

Te walki z potwarza liczne ? . .

Wy, ktorycli wsciektosé potwarcza,
Bezwstydne obelgi miota,

I nieszcze$ciami obarcza,

Tych, ktorych was jatrzy cnota;
Dzigki wam, Temidy szala,
Cze$¢ mU i stawg ocala.

Poco6z szkaradne poczwary,

Zto$¢ wasza zemsty niesyta,

Dasa si¢ jeszcze i zgrzyta,

Gdy dzwigat nieszczg$¢ cigzary?

Dopoékiz burzliwy rodzie,

Knujac podstepy i zdrady,
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Bedziesz si¢ niszczyl w niezgodzie,

I wiciekte zional z ust jady ?

W gniewie twoim peten chluby,

Na hasto braterskiey zguby,

Z rado$ci s-i¢ nie posiadasz.

Lecz si¢ on z nieszczgs¢ wydzwignal,
A ci¢ wtlasny grot doScignat,

Pod ktérym ng¢dzny upadasz.

Wszedzie przesladowcow rgka,
Mséciwemi dosigga groty,
Bogaczow i kmiotkow ngka,
Nie szczg¢dzi zaslug ni cnoty.
Ilez razy oskarzona,
Niewinno$¢ pod mieczem kona,
Gdy tryumfuja zbrodniarze!
Czarney zawisci jad srogi,
Zaburza mocarzow progi,

1 §wigte bogdéw ofltarze.

Zazdro$¢, ten potwor obrzydtly,
Co pary zaboycze zieje,
Zaciemia swojcmi skrzydty,
Cokolwiek w blasku jasnieje.
Lecz czyjaz tak dzielne ramie,
Kark hydrze zazdro$ci zlamie,
I stanie w prawdy obronie?
Zaledwie czas ja odkrywa,

A czteka warto$¢ prawdziwa,

Zawsze si¢ wy”~da po zgonie.

Tak jest, $mier¢ tylko jedynie,
Cnote¢ z zawisci wyzwala,
A chwata dopiero stynie,

Gdy nas grob smutny przywala.
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Ten, co me¢zne $piewat Gteki,
Bez schronienia i opioki,

Tutat si¢ , nim legna! w grobie¢
Az w chwili, kiedy umiera,
Cata si¢ Grecya spiera,

Pragnac go przywtaszczy¢ sobie.

Tak mieszkance Nilu czarne,
Gdy im doskwiera pozoga,

I zary potudnia skwarne,

Lza z wrzaskiem $wiatlosci Boga;
Marna wsciekto$¢, prozne krzyki,
Podczas, kiedy mottoch dziki
Sprosne bluznierstwa wyrzeka)
Stonce si¢ wzb*)a w obtoki,

I lejac .§wiatta potoki,

Silniey im jeszcze dopieka (*J,

Muzo, co goérnemi tony,

Greckie slawita§ igrzyska,

Ty, ktéra Rousseau natchniony,
W nasze powotat siedliska!l.

Kt6z teraz przez twe natchnienia,

W zniesie nie§miertelne pienia?

(*) La Harpe w dziele swojem o literaturze , caley tey
Odzie, a mianowicie strofie dla ktérey note poswie-
camy , szczegllnieysze oddaje pochwaly. Strofa ta
bardzo si¢ mocno w jego wrazita pamigé ; i zaraz
podczas pierwszey swojey bytnos$ci w Ferney , dzie-
dzictwie Woliera. znalazt okoliczno$¢ deklamowa-
nia jey u stolu, w przytomnosci wielu bardzo osob.
Nie wymienit jednak autora, oczekujac tylko zdania
poety. Wolter peten zapatu wychwalatl ja z unie-
sieniem. Gdy za§ La Harpe nalegany o wymienie-
nie autora tey tak pigkney strofy, powiedzuil; ze
nim jest Le Franc cle Fompignan, jego przéciwnik
W zawodzie literackim ; Wolter tak niespodzianym
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Kto w godnym wielko$ci rymie,
Przy stodkich dzwigkach twey liry,
Gtlosi¢ bedzie bohatyry,

Kto powie $wiatu ich imie?

Mitego Febowi wieszcza,
Wyzwolency zalem zdjgci,
Ktorego wzor, was umieszcza,
W przybytku wieczney pamigci,
Zblizcie si¢ . niech cata rzesza,
3Na grobie Russa zawiesza
Lutnig piastowany godnie;
*Smierci go okryly cienie,

I jedno zgasito tchnienie,

Swiecaca dla was pochodnie.

Wy, ktorym na stawy szczycie,
Niesie hotdy $wiat zdumiaty,
Coscie nowe wzigli zycie,

W blasku swietney Russa chwaty;
Alceuszu i Pindarze!

Smutney wyrokow ofiarze,

Daycie mieysce w waszem gronie,
Niech w siedliskach wieczney nocy,
Wytchnie po srogiey przemocy,

Niech laur uwienczy mu skronie !

wypadkiem zmieszany i podziwieniem zdjety, pro-
sit o jey powtdrzenie , po czém chwalil ja jeszcze
daleko wigcey. Milo mu bylo oddadz sprawiedli-
wo$¢ talentowi, pomimo osobiste z autorem nie-
snaski. W naszym tez j¢zyku niebraknie na prze-
ktadach tey strofy, przez znakomitych talentem
pisarzy. Znayduie si¢ ona. w szeSciu wierszach za-
warta. z nieporoéwnanym wdzigkiem i moca wylozo-
na w iedney ze stawnych i powszechnie znaiomych
od Kaietaga Kozmiana, aktére same wystarczaia
do ustalenia iego cftwaly. Drugi iey przeklad jest
w wyborze pisarzow Polskich, w dzietach J< U>A icn\~
cewigza.
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GOSPODARSTWO.

O torfie i weglu torfowym przez KASTNERA.

Torf, jako materyal palny, co do swych
wtasnos$ci, jako i c6 do pierwiastkow, z kto-
rych si¢ sktada, bardzo rozmaity bywa. Roz-
zmaito$¢ ta wiele zalezy od r6znosci tych
ro$lin , ktorym on swoy poczatek jest wi-
nien ; trudno albowiem jest poznac rosliny,
z ktorych on jest ztozony, chociaz skupie-
nie to jest tylko mechaniczne; zkad si¢ wno-
si, dla czego tak palno$é¢ torfu, jako i jego
skutki w czasie palenia, bardzo rozmaite bydz
muszg. Bywa niekiedy przytem pomiesza-
ny mechanicznie z ziemiami , z siarczanem
za$ 1 fosforanem zelaza tak mocno, Ze od-
dziat tych przymieszanych istot prawie jest
niepodobny, bez naruszenia mechanicznego
zwiazku samegoz torfu, czyli zabytkéw ro-
Slinnych , ze splecenia si¢ ktérych torf po-
wstaje. Sa gatunki torfu, ktére z samych
tylko posplatanych jestestw organicznych sa
ztozone , 1 dla tego po spaleniu takg samg
ilos¢ popiotu zostawuja , jakaby wydaly ro-
$liny do jego sktadu wchodzace. ROzZnos$é
ta , co do stosunku ziemi, juz mechanicznie,
juz chemicznie, do torfu przymieszaney, wiel-
ki ma wplyw na palno$¢ 1 na skutecznos$¢
torfu : im bowiem torf jest czystszy, to jest
ijn wigcey ma wlokna roslinnego, tym si¢
lepiey pali i tym obficiey dostarcza ciepta.
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Ale oproécz tego, jest jeszcze inna istotniey-
sza r6zno$¢ w gatunkach torfu, a ta zale-
zy od wigkszey lub mnieyszey tegos$ci ime-
chanicznego powigzania si¢ ro$linnych wté-
kien. Niekiedy torf nadzwyczaynie lekki, a
przy réwney objetosci, zamyka daleko mniey
cz¢Sci palnych , od drugiego , z takichze sa-
mych wtdékien ro$linnych sktadajacego sig,
ale wtokna te, z takg mocg i tggoscig jedne
na drugich sa zbite, ze torf takowy w sku-
tkach swoich podczas palenia naylzeyszym ga-
tunkom drzewa bynaymniey nie ustepuje.
Dwie te rdznice , to jest mnieysze lub wig-
ksze przymieszanie ziemi do witdkna ros$lin-
nego , 1 mnieysza lub wigksza tegosé , z ja-
ka si¢ te wtokna pdskupiaty, byty powro-
dem do podzielenia torfu na smolny, blotny,
lisciany 1 darniowy. Im lacniey si¢ torfza-
pala, im dluzey si¢ pali, i im mnieyszg i-
los¢ popiotu po spaleniu zostawuje, tym
jest lepszym.

Im torf ma wigcey przymie¢szaney ziemi,
tym slabsze skutki przy spaleniu okazuje,
im za$§ jest czystszy 1 lzeyszy, tym mniey
jest do rozpalenia si¢ zdolnieyszym. Dla te-
goto rozliczne zdania o dobroci torfu, w po-
rownaniu do drzewa,tatwo tlumaczonemi bydz
mogga. DIla pordéwnania dos$wiadczen, nad
ré6znemi rodzajami torfu czynionych, naleza-
toby, za kazdym razem , przy wiadomey ob-
jetosci, oznacza¢ dokladnie udzielng wage
wysuszonego torfu , w cieple stopnia wody
wrzacey, 1 iloS¢ popiotu po spaleniu si¢ zo-
stajgcg. Wigksza ilos¢ mechanicznie przy-
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niieszaney ziemi, szkodzi nie tylko dla te-
go, ze ziemia mieysce palnego materyatu
zaymuje , a nast¢pnie, ze przy réwney ob-
jetosci mniey si¢ czastek palnych znayduje;
ale i dlatego, ze palenie utrudnia: wigksza'
za$ ilos¢ popiolu , przystep powietrzu ta-
muje. Procz tego, roznosé¢ roslin, z kto-
rych si¢ torf sktada , jaki ma wptyw na wig-
ksza lub mnieyszag ilo$¢ ciepta przy paleniu
si¢, trudno jest rozwigzaé. Nakoniec, im torf
jest lzeyszy, 1 im wigcey zostawuje' popio-
tu po spaleniu si¢, tym jest gorszy. Wigksza
za$§ ilo§¢ ziemi robi torf do uzycia zupelnie
niezdolnym.

Czystego torfu dla zrobienia wielkiego
ognia w kazdym razie z wielka korzys$cia
uzywa¢ mozna. Dos$wiadczenia Wagnera do-
wodzg , ze do ognia wielkiego (w piecach do
ciggnienia blachy) suchego torfu cokolwiek
wiecey jak dwa razy co do objetosci uzywacd
potrzeba, anizeli drzewa, aby obudwém temi
materyatami, jednaki zrobié skutek. Przy to-
pieniu surowcu w piecach, suchego torfu
uzywa¢ mozna przy mocnym ciggu powie-
trza. Piece fajansowe, huty szklanne, i
piece dmace, dostatecznie przekonywaja, ze
dobry torf jest dobrym palnym materyatem
dla mocnego ognia; a do tego mieyscowe
okolicznos$ci 1 gospodarcze urzadzenia, roz-
wigzaé¢ powinny: czyli torf nad drzewo , czy
drzewo nad torf, przektada¢ natezy. 1 dla
tegoto ceny i ich wzglgdne dziatania, po-
winny bydz z doktadnos$cig porownane, mia-
nowicie z lego powodu, zZe to ostatnie jest
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rozne podlug mieyscowych okolicznosci,
w ktorych si¢ torf znayduje, tak, Ze ogdlnego
stosunku miedzy skutkiem drzewa a torfu
naznaczy¢ nie mozna. Ale dostateczna su-
cho$¢ torfu, w wuzywaniu jego jest pier-
wszym warunkiem.

Nad iloscig zawartego w torfie wegla,
robili doswiadczenia Muchet, Thomson i1 Bu-
choltz. Rodzaje torfu rozbierane przez Mu~
cheta zamykaty w sobie na 100 czesciach
15,i do 25,2 czgsci wegla, 72,6 do 72,8 czesci
lotnych, ktére si¢ przy paleniu traca , i 2,2
do 12,1 na 100 czeSciach popiotu. Przyjg-
wszy ze przy paleniu torfu cata ilo$¢ w nim
zawarta popiolu, zostaje si¢ z weglem po-
taczona , tedy wegle torfowe , podtug rodza-
ju torfu, z ktorego powstaly, co do stosun-
ku popiotu powinny czyni¢ roéznicy na 100
od 8 do 44 czg¢sci. Torf rozbierany przez
Thomsona na 100 czg$ciach dal 24 wegta,
1,7 popiotu i 75 czesci lotnych; wegiel tor-
fowy na 100 czeSciach dat 61 popiotu.

Cztery rodzaje torfu rozbier&ne przez Bu-
choltza na 100 cz¢$ciach zamykatly : pierwszy
25,5 wegla, 21,0 popiotu i 54 czesci lotnych;
drugi 19 wegla, 0§ popiotu i 58 czesci lotnych;
trzeci 16,5 wegla, 30,5 popiotu i 55 cz¢sci lo-
tnych; czwaty 17 wegla, So popiotu i 53 czesci
lotnych; a zatem 1 wegle torfowe na 100
czgsSciach powinnyby w sobie zamykaé 451,
541, 65,1 64 czeSci popiotu.

Przy paleniu na wegiel torf daje tez sa-
me wypadki, co i drzewo; mniey tylko jak
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si| zdaje kwasu, a zamiast tego zawsze'pra-
wie ammoniak.

Wiekszy ten stosunek popiotu torfowe-
go 1 wegli torfowych, materyal ten palny
robi nieco niebezpiecznym w uzywaniu je-
go do robot metallurgicznych , w ktdérych o-
brabiajace si¢ cialo, styka si¢ bezpoSrednie
z zapalajacym si¢ materyatem. A zZe torf,
préocz tego mniey wigcey zamyka pirytow,
przetapiajac wigec rudy, bardzo tacno siar-
ka z zelazem pomiesza¢ si¢ moze. Nako-
niec , gdzie tylko torf dobry jest tanim, mo-
znaby przepalonego na wegle , wszedzie do
takich bra¢ robot, w ktorych si¢ tylko za-
rzacego wegla uzywa. Dobry torf, ile jest
dobrym materyatem do wielkiego ognia, je-
zeli tylko mozna nada¢ potrzebny cigg po-
wietrzu, tylez i wegiel torfowy jest dostatecz-
nym ; a skoro tani, wy§mienitym przeto mo-
ze bydz materyatem palnym, dla obrabiania
nawet sztabowego zelaza w kazdym razie,
kiedy tylko ono , za pomoca wegli drewnia-
nych ma bydz do czerwono$ci rozzarzone.

Torf, do przepalenia na wegiel przezna-
czony , powinien bydz, ile moznosci, mocno
wysuszonym, dla tego, Ze mokry bardzo
si¢ triidno na wegiel przepala, i nie tylko,
ze niemata strate¢ w torfie sprawuje, ale i
przepalenie na wegiel niezupelném robi.

Przepalenie torfu na we¢giel, odbywa si¢
w piecach, w dotach, albo w kosti-ach. Prze-
palanie na otwartem powietrzu czyli w ko-
strach ma pierwszefnstwo przed paleniem
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w piecach i jamach: torf albowiem w ko-
strach lepiey przepalonym bydZz moze.

Do przepalania torfu na wegiel uzywa-
ja si¢ piece, albo zelazne, w ktorych sie
torf zewnatrz rozpala, iten sposéb procz
tego, ie kosztowny , niezupeinie dobry we-
giel daje * albo ceglane z krata, w ktorych
(jak i drwami) mocne ognia wysilenie si¢ i
niezupetne we¢gla dopalenie sie¢ dla tego sg
nieuchronnemi, ze torf nierownie wickszego
potrzebuje ognia, anizeli drzewo dla obro-
cenia si¢ na wegiel.

¢hcac torf przepala¢ na wegiel w dotach,
wykopa¢ potrzeba w ziemi okragla na trzy
stopy gteboka jame, oktadajac jg naokoto tor-
fem tak , zeby S$rodek jey, czyli $rodek tey
walcowatey jamy , zostat préoznym okoto 6
cali $rednicy. Takim sposobem cala jama
napetnia si¢ torfem , ktory si¢ zapala ze dna
mieysca préznego , gdzie si¢ palny materyat
znaydowaé¢ powinien. Kiedy torf cztéry go-
dziny w ogniu pcbedzie, tedy zwyczaynie
ptomien wierzchem si¢ przebijaé, kawalki
za$ torfu nad ziemia lezace, znizac si¢ po-
czng. [ to jest znakiem konczacego si¢ prze-
palenia : dla tego na niejaki czas jame¢ po-
krywa si¢ darniem , a to si¢ obsypuje pias-
kiem dla przyttumienia ognia. W przecia-
gu 24 godzin, zwyczaynie ogien zupetinie
gasnie , niepodobna jednak , zeby torf mogt
tym sposobem caly si¢ na wegiel przepalié,
lecz zawsze zostaja si¢ gtownie; nie mozna
albowiem ognia poprawi¢, przez cow jedney
czeséci jamy przepalenie juz si¢ zupeilnie u-
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konczy , czyli w popiol si¢ obroci, kiedy
w drugiey cze$ci surowe kawatki torfu je-
szcze si¢ zostang.

Przepalanie torfu w kostrach, dla tego
jest lepsze, od przepalania jego w piecach,
ze torf w kostrach S$cisley si¢ uktada, kiedy
przeciwnie w piecach po wigkszey cz¢ cina-
rzucaé go potrzeba. Wyrzynkorn torfowym, do
przepalenia na wegiel przeznaczonym, wig-
kszy si¢ rozmiar w wielko$ci nadaje, ani-
zeli zwyczaynemu torfowi do palenia uzy-
wanemu. Dla tego wyrzynaja go kawalka-
mi, ktore 15 cali dlugie, 6 szerokie, i 5§
grube bydz powinny. Procz tego torf, jak
si¢ juz powiedzialo, zupelnie suchy bydz
powinien. Kostry si¢ uktadaja i przygoto-
wywuja tak , jak si¢ powiedziato o przepa-
laniu na wegle drzewa (Dzien, wilen. r. 1820.
Tom I, kar. 244); ale je robig mnieysze nie-
co, 1 nie wyzey, jak tylko od 5 do 6,000 ka-
watkow si¢ torfu naktada, tak, Zze kostr tor-
fowy nie wigcey, jak 1,500 stop szesciennych
miesci¢ w sobie powinien. U dotu, przy
wstawionym do $rodka kole, ktadzie si¢ pod-
patka z suchego smolnego drzewa, dla pred-
szego zapalenia kostra.

Przygotowawszy mieysce dla kostra, i
postawiwszy koto w $rodku, uktada sig
torf spotsrodkowemi okrggami naokoto bo-
kiem nieco pochylo do kota, przytem ze
czterech stron zostawujgsie¢ otwory, stuza-
ce nie tylko dla zapalenia kostra, ale i dla
poprawienia ognia. Otwory maja bydz ta-
kiey wielkos$ci, aby przez nie kawatki tor-
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fu wktada¢ bylo mozna, na pierwszey war-
$cie torfu ktadzie si¢ druga, na ley trze-
cia it.d Zeby za$§ te rzgdy utrzymac spot-
srodkowemi, obwodzg si¢ za. kazdym ra-
zem sznurkiem do kotauwigzanym. Knstry
si¢ tak $cisle uktadaja, jak tylko mozna.
Po ustawieniu pokrywaja si¢ kostry dar-
niem , nicjrem i t. d. , potem kladzie si¢ nan
druga pokrywe czyli dach ziemny. U wierz-
chu przy kole zostawia si¢ otwor na jedng
stope $rednicy, bez dachu. Potem si¢ kostr
zapala przez jeden z otwordéw u spodu zo-
stawionych ; lufty przeciw wiatru si¢ otwie-
raja , im za§ przeciwne mniey wigcey si¢
zamykaja , a wierzch kostra dopoty si¢ nie
nakrywa, poki si¢ ogien przebija, potem si¢
go dachem naktada, a w wierzchu kostra,
robig si¢ szpary, ktoérych liczba, i poloze-
nie w kostrowym dachu urzadza si¢ do wia-
tru 1 pogody. Dym ze szpar wychodzacy,
i wicksza lub mnieysza tatwms$é, z jaka kostr,
za pomocg ostrza przebijaé si¢ daje , stuza
za znak czyli si¢ przepalenie na wegiel u-
koficzyto lub nie. W pierwszym przypadku
zatykajg si¢ wyzsze szpary , a zamiast tych
nowe nizey na stop¢ gleboko si¢ przebijaja,
az poki nakoniec przez takie wspot-srodko-
we rzedy szpar nie doydzie si¢ do spodu ko-
stra , ktory nadwczas juzjest Zupelnie prze-
palonym. Chociaz torf zawsze mocnieysze-
go potrzebuje ognia , anizeli drzewro, bo si¢
trudniey pali; nie wgladajac .w to jednak,
torf, dla réznosci gatunkéw przy wypalaniu
potrzebuje bardzo rozmaitego z nim obcho-
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stra, jako i wydobywanie we¢gli, niczém si¢
nie r6zni od sposobu, jakiego si¢ w tym
celu uzywa , przy wypaleniu wegli z drze-
wa. Kiedy robota dobrze idzie, tedy ze
100 miar uzytych torfu od 36 do 40 miar yve-
gli spodziewaé si¢ mozna. 4 0)

SPOSOB PRZYGOTOWANIA CHLEBA, LEPSZY I NIE
TAK KOSZTOWNY, JAK ZWYCZAYNY (*).

Hahhot, znajomy ze swojego gospodar-
stwa w Durliamie w Anglii, przez doswiad-
czenie pokazal, Ze pigta, czegs$cia wiecey chle-
ba odbiera si¢ z rozczynu na wodzie z wy-
moczonych dobrze otrebi, anizeli na wodzie
czystey, jak zwyczaynie.

Wygotowawszy przeto 5 funtow otrgbi
w 15 cze$ciach wody, zla¢ jg i rozczyniwszy
na niey clileb zamiesi¢ z przyzwoita iloscia
soli i drozdzy, nie uzywajac do tego wigcey nad
56 funtow ingki. Cigzar calego pieczywa
przed upieczeniem chleba byt g5 funty i 26
totow; atak wigc prawie 8 funtami i 10 t6-
tami wigcey, anizeli rozczyn z takieyze ilosci
maki zamieszany. Po wypieczeniu funt cia-
sta naotrgbiowey wodzie zamieszany 10 fun-
tow i 10 totow na wadze traci, kiedy prze-
ciwnie ciasto zwyczaynym sposobem zrobio-
ne 15 funtow 1 22 16ty ulraca. Takim spo-
sobem piata czeScia wigcey sie utrzymuje

(*) Z Dzien, technol. akad. cesar, petersh.
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Chleba, dodawszy do tego smak i przyjemnos¢
jego zapachu. Przyczyna tey korzy$ci wtem
si¢ oczywiscie zamyka: woda albowiem zwy-
moczonych otrgbi maczasta, zamyka w sobie
kley, potfuntem wigcey wazy od rdowney
ilosci wody Czystey i w czasie wypieczenia
Chleba w mnieyszey ilo$ci od ciepta paruje.

SPOSOB SZUKANIA MTEYSCA PRZYDATNEGO NA KO-
PANIE STUDNI.

W niieyscach oddalonych od wody, bar-
dzo wazna, w gospodarstwie jest rzecza, mieé
dobrg i wygodna studni¢ ; aby przeto koszta
na kopanie poniesione nie byty daremne,w szli-
kaniit takowego mieysca takim postepuje si¢
sposobem: bierze si¢ nowy idobrze polewany
garnek i sypie si¢ do niego w proszku mie-
szanina i siarki, gryszpanu 1 biatey sanda-
raki, kazdego po 5 160téw, aprzykrywszy to
Wszystko 5 totaini welny, z lenienia pocho-
dzacey izwazywszy starannie na doktadnych
szalkach, zakopuje si¢ garnek w czasie pogo-
dnym i suchym do ziemi na stop¢ giteboko,
z wierzchu t3z sama nasypujgc ziemig. Po
a4 godzinach wyjety garnek wazy si¢ po-
wtornie ; jezeli on straci na cig¢zarze , tedy
nie ma nadziei znalezienia Wody w tern miey-
scu ; lecz skoro si¢ ci¢zar powigkszy, tedy
z dwoch 1totow przybytey wagi wnosi si¢
przez doswiadczenie, ze za 75 stop gitgboko
kopiac dosta¢ mozna Wody, ze 4 16tow, ko-
paé¢ trzeba na stop z 8 16té6w, na stop
25, i nakoniec z 10 t6tow kopiac tylko na

Dz. wilen. T. II. N. 3. r. 1820 8
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stop icf£ wgtab, wode¢ naypewniey znalez¢
bedzie mozna.

Jakkolwiek sposdb ten nie jest nowy
w krajach obcych, i u nas takoz niezupetl-
nie obcy, jednak, jakp rzadko uzywany,
w gospodarstwie za§ wielce przydatny, i
probowanie jego jest tatwe | dla upowsze-
chnienia przeto jego z niematym pozytkiem
dla gospodarzy, w ninieyszem pi§mie umie-
szczamy. A. O.

O UZYCIU DAKTYLOWYCH PESZEK ZAMIAST KAWY.

P. Dene pisze : kilka dni temu jak mi
przyszto na mys$l doswiadczy¢ : azaliby nie
mozna bylo uzy¢ pestek daktylowych za-
miast kawy , i znalaztem, ze doswiadcze-
nia moje byly szczesliwsze anizelim si¢ spo-
dziewat. Wzigtem daktylowych pestek 16-
tow 2 1 je wtyzce zelazney na weglach pa-
litem. W czasie palenia wychodzit z nich
ptyn oleyny, nikngcy dla wydawania zapa-
chu bardzo podobnego do zapachu kawy pa-
loney. Pestki spalone miaty blask kawy
spaloney, zmetlem je pozniey we mtynku, a
zgotowawszy zwyczaynym sposobem i do-
dawszy $mietanki, otrzymalem napody zupet-
niec do dobrey kawy zapachem i smakiem
podobny. A tak wiec pestki daktylowe, bez
watpienia, w wigkszfey ilosci kawe zaste-
powaé¢ moga. Przyjawszy za$ to mniemanie,
ze palma daktylowa ros$nie na wschodzie
w wielkiey obfitosci , 1 ze jey owocem pro-

karmig si¢ ludy ; wnie$¢ mozna o iloSci
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tych pestek, wyrzucanych w tamtych krajach
bez naymnieyszego uzycia. Pestki te z sa-
Inego weyrzenia bardzo sg do kawy podobnej
pierwsze bowiem przy swojey twardosci ma-
ja nadto rogowy odlam drugich. Do ich roz-
rzynania umyS$lny néz twardy mieé potrzeba.

Nadestana pi’oba, kawowy zupeilnie wy-
dawala zapach; ugotowana za§ w wodzie
wrzgcey data napdy zupelnie do kawy po-
dobny. W potudniowych i poludniowo-za-
chodnich okolicach Europy, daktyle , tojest,
Owoc palmy daktylowey (Phoenix dactyli-
fera L.) miesisty, stodki, pestke twardag ma-
jacy , czerwono-zOAWy, uzywany u nas za-
miast herbaty w chorobach piersiowych i za-
miast zakaski, co do Wielko$ci rownajacy si¢
naszey §liwie snchey, w wielkiey roénie obfi-
to$ci; pestki za$ jego dotad bez uzytku gingce,
z wielka korzy$cig zamiast kawy uZywane-
mi bydzby mogly. 4. 0<

V1 Z Y K A

P OSTRZEZENIA NAD GRADEM, spadlym w Bacco-
niere, departamencie mogunckim we Fran-
cyl w czasie burzy, zdarzoney 4 czerwca
1 8icj wieczorem o godzinie 9, z opisaniem
ziarna gradu, postanego Prof. Pictet przez
P. Detcross kapit. krol. korp. inzynierdw
jeograféw, (z rycing.)

Oddawna obserwowatem ksztalt i budo-
we brytek gradu* w czasie burzy spadajace-
8+
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go , i widzialem je zawsze i statecznie ta-
kie , jakiemi s| na figarze ‘Si y. Nie wiem
czy si¢ juz nad tern kto zastanawial; idla te-
go to wtasnie, postanowitem opisaé moje pb-
strzezenia.

Ziarna te gradu, ktérem obserwowal,
wszystkie byly ostrostupami zwypukta pod-
stawa , w rozmaitych wymiarach. Wierz-
chotek ich » niekiedy ostry , czasem przez
stopienie, zokraglony jak n ', byl cze¢scia ja-
dra , zawierajacego S$lady warst spotsrodko-
wych z warstami podstawy ostrostupa. Czg¢$é
bryly m zdaje si¢ bydz ulozona z promieni
od srodka ku obwodowi, a podstawa kuli-
sta p i p' pokryta katowatemr wypuktoscia-
mi. Takowy uktad czastek lodu szczegdlniey
mi¢ zastanowil , ile Ze w przeciggu lat 10
w jA§n brytkach zawsze toz samo postrzega-
tem. Wniostem nakoniec, ze te wszystkie
ostrostupy muszg bydz utomkami bryt kuli-
stych gradu poczatkowego. Tu znowu na-
trafitem na formacya orbikularng [formation
orbiculaire) tak czgsto postrzegaé si¢ dajaca
w przyrodzeniu, na ktora dotad jeszcze ma-
o dawano uwagi. Nadto sila kruszaca te
kule zdaje si¢ od explozyi pochodzié¢: ina-
czey bowiem i poja¢ nie mozna, dla czego-
by plaszczyzny ograniczajace utomki, wszy-
stkie si¢ w punkcie $rodkowym kuli przeci-
naty. Uklad ten czeSci promienisty, nigdy
srodka kuli nie si¢ga, lecz zawsze si¢g w nim
znayduje jadro , zlozone =z warst spotsrod-
kowych bez zadnych promieni. Z tych po-
gtrzezen zdaje si¢ wypadac: i) ze grad formuje
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si¢ w ksztatcie kulek, ktorych warsty sa spot-
srodkowe: 2) te jadra pokrywaja si¢ gru-
ba warsta ztozong z promieni: S) ze nako-
niec kule uformowane tym sposobem, wszy-
stkie razem pekaja, a utlomki ich natych-
miast spadajg na powierzchnig ziemi.

Oddawna juz chcialem obserwowac te
catkowite kule, ale czy to dla tego , ze one
bardzo rzadko na ziemi¢ spadajg, czy ze w do-
godnych nie znaj dowatem si¢ okoliczno$ciach;
badania moje, byly daremne. Dzigkowatem
czgsto niewidomey re¢ce, ktora kruszgc tak
ogromne kule , przed ich spadnieniem na
ziemi¢ , od tylu klgsk okropnych nas ochra-
nia. Lecz burza, ktéra 4 lipca 1819 roku
spustoszyta zachodnig kraing , wywiodla mig¢
Z tego mniemania.

Nie bede opisywatl tey burzy, ktoéra si¢ ni-
czem ocl innych nie r6znita, jak tylko swm
gwaltownos$cig i nieustanng btyskawica, wy-
dajaca bez przerwy S$wiatlo wérdd naycie-
mnieyszey nocy.

Jakiez bylo jnoje zadziwienie, kiedy
wsérod tak okropnego zamieszania w naturze,
usltyszalem i1 wkrotce spostrzegltem na polu,
te ogromne bryty, ktore tak bardzo ogladac
zgdalem. Zadrzalem na kleske, ktora zadac
mialy. Dachy pokryte lupkiem glinianym,
twardym i mocnym w spojeniu, podziurawio-
ne zostaly, jak gdyby od kul reczney bro-
ni; co koniecznie musiato bydz skutkiem nie-
zmiernie wielkiey sily. Zwierzg¢ta byty za-
bite lub ranione, po wsiach dachy i okna
wszedy potluczone, galezie na drzewach po-
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tamane, a zboza zupetnie zniszczone. Szczg-
$ciem , ze burza w nocy przypadta.

Przypatrywalem si¢ tym ogromnym bry-
tom gradu, poro/bijalem ich wiele przez sam
$rodek,dla poznania uktadu czastek wewnetrz-
nych na gléwnem przecigciu. Prositem mo-
jego pomocnika P. Pondia, aby to przecigcie
odrysowat; widzie¢ je mozna na figurach
h v w wielkoS$ci naturalney, Upewniano mig,
ze obwod niektérych kulek w linii prostey
Wynosit do i5 cali dlugos$ci.

Na figurze o znayduje si¢ mate jadro, b
jest drugie jadro , bielsze i mniey przezro-
czyste anizeli reszta massy, na ktoérem wi-
da¢ slady warst spolsrodkowych. Mieysca
ni n'na fig. 31y, wyrazaja czesci jadra O
mieysca za$§ mim' oznaczajg przeci¢cia mas-
sy ccc pokr.ywajacey jadro, a okazujgcey si¢
bydz ztozona z promieni, rozchodzacych sig
od $rodka ku powierzchni kuli. Massa ta jest
przezroczystsza niz jadro 6, przy $wietle o-
kazuje si¢ mniey bialag i bickitnawego kolo-
ru , naksztalt lodu zbitego. Roéznosé t¢ ko-
loru wydaé¢ starano si¢ na rysunku,

Ate naybardziey mi¢ zastanowita po-
wierzchnia tego zigrna ddd, ktéora w utom-
kach jest tylko chropawa, na kuji za$ naje-
zona wielkiemi ostrostupami, ktérych wierz-
chotki ostre zpoczatku, coraz si¢ potem sta-
waty tepszemi prz z stopienie. Mate rze-
czy do wielkich cz¢stokro¢ prowadza. Zosta-
wuje to wszystko dla fizykéw. Zamilkng,
abym si¢ nie omylil. Imaginacya moja, bta-
kajac si¢ od tey =zmarztey brytki lodu,
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zaszla az do. epoki formowania si¢ kuli ziem-
skiey ; i zdawalo mi si¢, zem widzial rozwi-
jajace si¢ przedemna cale obszerne systema
formacyi orbikularney.

WIADOMOSCI LITERACKIE.

UNIWERSYTETY , AAKADEMIJE, TOWARZYSTWA
UCZONE.

Posiedzenie naukowe cesarskiego uniwersytetu
wilenskiego d. 15 maja 1820 roku.

Odebrano przystane od uniwersytetu char-
kowskiego ogloszenie tekcyy w tamecznym u-
niwersytecie, W roku szkolnym idacym wykta-
danych.

Rektor uwiadomil, Zze ofiarowali:

1) Rzeczywisty radca stanu Wincenty Ho-
lynski, sto exemplarzy powszechney geografii
przez siebie wydaney, dla rozdania ubozszym
uczniom gymnazyum i szkdét gubernii mohy-
lewskiey.

2) P. Szayba komornik K. J. P. dla gy-
mnazyum biatostockiego 240 dziet rozmaitych.

3) Onufry Lutkie wicz wice marszatek powia-
tu szawelskiego i Alexandra Trzaskowska k. W.
r. lcilka sztuk monet dla gabinetu szkotly kroz-
skiey.
Cztonek honorowy uniwersytetu, radca sta-
nu Fryderyk Adelung, przystat w darze dla bi-
blioteki dzieto swoje XJebef-sicht alter bekann-
ten Sprachen und ihrer Jjialekte. St. Petersburg
1820, 8. )

Astronom obserwator Jan Sniadecki, czytat
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Przydatek do pisma o Filozojii {olacz uyley
str. 121-—i5s i 24i).

Pierwsze wystawienie dziel sztuk pieknych w ce-
sarskim uniwersytecie wilenskim.

Wydata Polska czecuowicza, dorzedu wiel-
kich malarzow policzonego (¥). Za zycia jescze
jego zaczal stynaé za granica, a potem w oy-
czyznie SmucLewicz, krewny Czechowicza. Sta-
fUSEAW Avucust , wskrzeszajac 1 rozszerzajac
W kraju nauki . do ksztalcenia si¢ w sztukach
picknych, pierwszy z krélow, zaczal zachgcacd
rodakow'. Ale w kraju nie bylo dla nich szko-
ty. Poczatek publicznego dawania sztuk pigk-
nych w uniwersytecie wilenskim, jest wcale
niedawny. Pierwszym professorem rysunkow
i malarstwa byt Smuglewicz, z przodkéw swych
krmi'u litewskich rodak (**), ktory przy kcneu
roku 1797 do uniwersytetu na katedre przybyt?
i kiedy zaymowat si¢ potrzebnem przygotowa-
niem do otwarcia lekcyi publiczney. w miesig-
cu kwietniu roku nastepnego przybyt takze do
uniwersytetu teraznieyszy professor, wtedy ad-
junkt, radca dworu Rustem. W tym tedyro-
ku (1798) obadway razem rozpocze¢li dawac pu-
blicznie rysunki i malarstwo. Do $mierci Smu-
glew'icza uczniowie ze sztychoéw tylko rysowa-
li. W roku i805, professor Lebrun zaczal da-
waé rzezbiarstwo. W roku 1810 obadway juz
Siie zyli, kiedy wprowadzona zostata lekcya teo-
ryi sztuk pigknych isztycharstwa. Pierwszyrp

r (*) Wiadomo$¢ ojego zyciu i dzietach przez professora
Saundersa , w Dzien, wilen. r. i8i5. T. 11, str; 624.
(**) Pamiatka Tom. Husarzewskiego i Franc. Smuglevri-
cza, p. X. Gdanskiego prof. Wilno 1808, u Jozefa
Safadzkiego,
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ich professorem jest JP. Saunders, radca dwo-
ru , anglik , znakomitego talentu i gorliwosci,
ktéry z professorem Rustemem ulozyli nowe
urzadzenie szko6t} sztuk pieknych, od uniwer-
sytetu potem przyjete i1 do wykonania poleco-
ne ; co wlasnie stanowi epoke rzetelnego po-
czatku szkoty sztuk pigknych w Litwie. Od
o$miu lat zaprowadzone rysowanie z popiersi
i antykow gipsowych: a od lat trzech zacz¢to
rysowa¢ z natury; od wrzes$nia dopiero 1819
zaczeto dawaé koloryt. Niezamozna jespze ta
szkota w dzieta Wzorowe wielkich mistrzow
sztuki, ogromnych wymagajace naktadow: ma
antyki gipsowe z daru JO. XiaZegcia Jmci Ada-
ma Czartoryskiego , kuratora uniwersytetu; 7
malowidet darowanych przez JW. Adama Hra-
bi¢ Chreptouicza; sztychowane zbiory réznych
galeryy i muzedéw; nadfo professor Rustem
7z wtasnego zbioru majowidetl udziela do potrze-
by uczniéw, dla ktéorych dobra wylany, gor-
liwego nauczyciela obowiazki z dobrocia pra-
wdziwego 1 czutego lac *y przyjaciela. Wyda-
la ta szkota, znajomych juz z pe¢dzla swojego
jBilkiewicza , Borowskiego , ucznidw Smuglewi-
cza ; Damela . Januszewicza , w rytownictwig
Kieslinga. 1 niemato innych pigkna obiecujacych
nadziej¢. Z teyze pochodzi szkpty P. Kazimierz
Jelski , dajacy teraz rzezbiarstwo, ktorego dito-
tp powszechna znawcow zyskuje pochwate.

Wystawienie zaciglo sig od dnia i5 i trwato
do konica miesigca czerwca. Nie w tym ono celu
jest uczynione , azeby znawcy o talencie i u-
sposobieniu tak mito$nikéw jako i profesijoni-
stow sad swoy i wyrok dawaé¢ mogli; lecz dla
tego jedynie, azeby zwroci¢ uwage ludzi oSwie-
conych na potrzeb¢ zachg¢cenia zdatnych mto-
dziencéw , do ksztatcenia w tych sztukach,
w ’kt.(')r.ych okazywane roboty dowodza ich, zdol-
noscl 1 postepu.
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Oto sa obrazy i rysnnki, ktore si¢ na tem
wystawieniu znaydowaty:

Roboty Marcina Januszewicza.

1. Portret Hrabiego Walickiego, obraz o-
leyno malowany , kopija z Lampiego.

2. Portret zony Rubensa, kopijowany oley-
no z Rubensa.

3. Sad Dyanny , obraz oleyny, kopijowany
z Torelfo.

Roboty Jedrzeja Walinowicza.

4. Familija §wigta, obraz oleyny, kopijowa-
ny z Garaccego.

5. Portret Tyzenhauza Podskarbiego Litgo,
kopija oleyno malowana z Rustema.

6. Portret Xigcia Jozefa Poniatowskiego, o-
leyno malowany , kopija.

7. Portret Ratynskiego, oleyno malowany,
Lopjja z Rustema.

8. Narodzenie Wenery, obraz oleyny, ko-
pijowany z tegoz.

9. Portret P. Weyssenhoffowny, obraz oley-
no malowany, kopija.

jo. Peyzaz z natury oleyno malowany.

11. Porwanie Sabinek , rysunek kreda robio-
ny, kopija ze sztychu.

12. 13. i4. Trzy figury rysowane z natury.

Roboty Walentego Wankowicza.

15. Portret Goreckiego oleyno malowany, ko-
pija z Rustema.

16. Portret Pani de Choiseul, oleyno z Piu-
stema kopijowany.

17. Portret wtasny oleyno malowany.
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1s. Staruszek , oryginalnie oleyno malowany.

19. Magdalena, kopija w miniaturze z Bato-
piego.

20. Spiewaki, oryginalnie w miniaturze zro-
bione.

21. Portret wtasny w miniaturze.

22. Portret z natury w miniaturze.

23. Sze$¢ miniatur, kopije z Rustema.

Holoty Macieja Przybylskiego.

24. Portret Tyzenhauza oleyno malowany,
kopija z Rustema,

25. Portret Panny Chotoniewskiey, oleyno
malowany, kopija z Rustema.

26. Portret Hiszpana , oleyno malowany, ko-
pija z obrazu szkoty Flamandslciey,

27. Bachus i Aryadpa, obraz oleyno malowa-
ny , kopija z Hamitona,

28 i 29. Dwa portrety z natury oleyno ma-
lowane.

30 i 3i. Miniatura Rafaela ijego zony kopije.

32. Skrzypak wodnemi farbami robiony, ko-
pijowany.

33. Glowa starca, bistrem robionaz Rustema.

34. Glowa syna marnotrawnego kopija ze szty-
chu, tuszem robiona.

35. Gtowa Wirginii, kopija ze sztychu bi-
strem robiona, w guscie Seydelmana.

36. Gtowa wodnemi kolorami kopijowana
z Rustema.

37. Portret Professora Rustema kreda ryso-
wany , kopija z Rustema,

*

Roboty Polikarpa Joteyki.

58- Nays$wigtsza Panna, obraz oleyno malo-
wany , kopija z Rafaela.
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Roboty Wincentego Smokowskiego.

3g. Portret Tyzenhauza, ole3no malowany,
kopija z Rustema.

40. Portret z natury oleyno malowany,

41. Portret Moniuszki, oleyno malowany, ko-
pija z Rustema.

4a. Portret Olizara, oleyno malowany, ko-
pija z Rustema.

43- Portret Xcia Oginskiego, krecia rysowany,
kopija z Rustema.

44. Portret prof. Saundersa, kreda rysowany,
kopija z Rustema.

Roboty Jana Szolmy.

45. Portret Xcia Oginskiego oleyno malowany,
kopija z Grossego.

46. Portret Goreckiego, oleyno malowany, ko-
pija z Rustema.

47. Glow'a oleyno malowana, kopija z Ru-
stema.

48. Dwie glowy z gipsu rysowane.

49. 50. 5i. 5a. Cztery figury rysowane z na-
tury.

Roboty Adolfa Guderleja.

53. Filoktet zNeoptolem , rzecz wzigta z fra-
gedyi Sofoklesa, rysunek oryginalnie kreda
roliiony.

54. 55. 56. Trzy figury rysowane z natury.

Roboty Bogumila Kislinga.

57. Julia i Romeo sztychowane.

58. Portret professora Rustema sztychowrany.

5g. Portret Woolleta sztyoharza, sztycho-
wany.

60. Portret Tyzenhauza kredg rysowany, ko-
pija z Rustema.

61. Portret prol". Saundersa, kreda rysowa-
ny , kopija z R-ustema.
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1
62. Portret jenerata Kologrywowa, kreds
z miniatury robiony.
63. 64. Dwie figury z natury rysowane.

Roboty Wincentego Staweckiego.

65. Portret prof. Saundersa, kredg robiony,,
kopija z Rusteina.

66. Ucieczka §. Jozefa do Egiptu, rysunek
kreda robiony, kopija z Mai-attego.

67." Portret Damela, kreda robiony, kopija
z Damela.

68. Portret polkownika rossyyskiego kreda
kolorowa rysowany.

69. Portret Xeia Jozefa Poniatowskiego w mi-
niaturze.

70. Filoktel i Neoptolem , kompozycya ory-
ginalna.

71 i 72. Grupy figur rysowane =z natury.

73. Milo§¢ i Psyche , rysowane z antyku.

74." Kompozycyra z natury , ulepiona z wosku
kolorowego.

75. Portret Hetmana Massalskiego kreda ko-
lorowa robiony , kopija z Bacciareliego.

Roboty Kanutego Rusieckiego.

76. Wenus, obraz oleyno malowany, kopija
z Rybera.

77. Dawid , obraz oleyn6 malowany , kopija
z Dominika Fety.

78. Gtlowa z Refnbratfta , oleyno kopijowana.

79. Portret Xigcia Kuratora Czartoryskiego
wodnemi farbami robiony , kopija z Rustema.

Roboty Karola Raczynskiego.

80. Magdalena w miniaturze, kopija.

81. Smier¢ Wirginii, obraz oleyno malowa-
ny , kopija ze sztychu.

82. Peyzaz oleyno malowany, kopija..
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Roboty Alexandra Raczynskie-gos

83. Kgpiel Wenery, peyzaz oleyno malowa-
ny, kopija z Polenburg.

84. Burza, peyzaz oleyno malowany , kopi-
ja z Werneta.

85. Wieczo6r, peyzaz oleyno malowany, ko-
pija z Werneta.

86. Noc, peyzaz gwaszem robiony, kcpija
z Werneta.

87. Zachéd stonca, peyzaz gwaszem robiony,
kopija z Werneta.

Roboty Dominika Kutakowskiego™

88. Portret Hiszpana oleyno malowany, ko-
pija ze szkoly flamandskiey.

89. Krowa, oleyno malowana, kopija z Pa-
wla Potera.

go. Glowa starca, oleyno malowana, kopija
z Rustema.

91. Glowa mtodzienca, oleyno malowana,
kopija z Rustema.

92. Nay$wietsza Panna, obraz oleyno ma-
lowany , kopija z Rustema.

Roboty Jerzego Wereckiego.

g3. Smier¢ Abla, obraz oleyno malowany,
kopija z Lanfranka.

g4. Nays$wietsza Panna, obraz oleyno malo-
wany, kopija z Rafaela.

Roboty Michata Kuleszy.

go. Peyzaz tuszem robiony, kopija z Busterna.

96. Peyzaz tuszem robiony, wyrazajacy wi-
dok patacu Korytowieckiego, kopija z Rustema.

97. Szkicow pidrem robionych' sztuk 25.

98. Portret Rembranta, piérem robiony, ze
sztychu.
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Roboty Edwarda Romera.

gg, Szkicow sztuk 20, piorem i kreda robio-
nych.
Roboty Michata Weyssenhoffa.

100. Szkice ze i3 sztuk zlozone, pidérem, tu-
szem 1 bistrem robione.

Roboty Kazimierza Kowalewskiego.

101. 102. Sze$¢ miniatur robionych , kopije
z Rustema.

105. i0o4. i05. Trzy figury kreda kopijowa-
ne ze sztychu.

Roboty Zygmunta Grunerta.

106. Portret prof. Rustema, kredg rysowa-
ny , kopija z Rustema.

107. Portret Xcia Oginskiego kreda rysowany,
kopija z Rustema.

108. Portret Rafaela, kreda rysowany, ko-
pija ze sztychii.

109. Portret gubernatora Gawinskiego, kre-
da rysowany , kopija ze sztychu.

"110. Portret Xzny Giedroyciowey, kredg ryso-
wany , kopija z Rustema.

111. Portret prol. Saundersa, kreda rysowa-
ny , kopija z Rustema.

112. Portret Pani Rogowskiey, kreda rysowa-
ny , kopija z Rustema.

n 3. Portret Xcia Jozefa Poniatowskiego, kre-
da rysowany , kopija ze sztychu.

n4. Portret P. WeyssenhoiiOwny kreda ry-
sowany , kopija.

n 5. Gtowa §. Jozefa, kreda rysowana z o-
brazu Czechowicz-a.

116. Gtowa kreda rysow ana, kopija z Damela.

117. Landszaft, kreda rysowany, kopija z Pit-
schmana.
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Roboty Marcellego Januszewicza syna*

118. Szkice z lociu sztuk zlozone.

Roboty Ignacego Klukowskiego.

119. Szkice :z 18tu sztuk zlozone.

120. Gtowa §. Pawta, krecia rysowana, ko-
pija ze sztychu.

121. Gtowa § Magdaleny, kreda rysowana,
kopija ze sztychu.

Roboty Jozefa Gonzata.

122. Glowa Andromachy, kreda rysowana,
kopija ze sztychu.

ia3. Yierge de Rafael, kreda rysowana , ko-
pija ze sztychu.

124. 125. 126. Trzy peyzaze, kreda rysowa-
ne , kopije ze sztychu.

Roboty Xawerego Czabang.

10]. Zbawiciel §wiata , obraz oleyno malowa-
ny , kopija z Guido Reniego.

128. Familija §wigta, obraz oleyno malowa-
ny , kopija ze sztychu.

129. Alarya i Jezus , obraz oleyno malowany,
kopija ze sztychu.
N 150. Glowa Andromachy, oleyno malowana,
kopija ze sztychu.

151- 132. 135. i34. Cztery glowl, oleyno ma-
lowane , kopije ze sztychu.

i55. Magdalena, oleyno malowana, kopija ze
sztychu.

Roboty Stanistawa Chominskiego.

136. Szkice , z lociu sztuk ztozone.

W tychze salach znayduig si¢ popiersia roz-
maitych osob roboty samego nauczyciela skulp-
tury P. Kazimierza Jelskiego, popiersia pigknie
rznigte 1 Zadziwiajacego podobienstwa. R
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Jacek Idzi Przybylski, urodzit si¢ w 1756
t. z rodzicow obywateli miasta Krakowa. Pod
przewodnictwem wtija swojego , Pawia Manki,
ukonczywszy pierwsze nauk zasady w kollegium
Wtadystawsko-Nowodworskiem , w roku 1771,
w Krakowie pierwszy wieniec bakalaureatu o-
trzymat. Polubiwszy nauki filozoficzne i litera-
tur¢ tacinska, dal dowody tak =znacznego
W nich postgpku , Ze zakon jezuicki w' swojem
go zgromadzeniu mie¢ pragnal. Ale Przybyl-
ski chcial przechodzi¢ wszelkie naukowe sto-
pnie; w 1773 roku stopien licencyata filozofii;
w roku za$§ nastgpnym, beg¢dac nauczycielem
w szkotach tarnowskich, po nays$cisleyszych sie-
dmiotygodmowych examinach, stopien doktora
otrzymal. W tymze przeciaggu Czasu, przykla-
dat si¢ szczegdlniey do obojey wymowy; a ped
Pawlem Prokopowiczem ¢wiczyt sig wrpoczat-
kach jezyka greckiego. Dowodem tey jego pra-
cy 1 postgpku, sg cztery mowy tacinskie. Zwy-
czajem owycli czasoOw , otrzymawszy pierwsze
Swiecenie , quatuor minorum ordinum, po odby-
tych kursach teologii w Krakowie , na uczone
kazania, juz to z ambony, juz z katedry, znie-
matlym dla siebie zaszczytem , byl zapraszany,
W roku 1776 postany do szkol chelmskich, przez
lat trzy ciagle uczac wymowy 1 poezyi, publi-
czne dysputy z teologu zwyczaynie miewat.
Oprécz zatrudnien swojego obowuazku , dosko-
nalil si¢ w jezykach francuzkim, niemieckim,
angielskim i wloskim. Powotany od Kofllgtaja
w 1778 r., przez lat 2 ciagle uczyl mtédz w klas-
sie poczatkowey w Krakowie , zkad w r. 1780
przeniesiony do szkot wojewoddzkich lubelskich
Ua nauczycielg klassy VII. Tu w godzinach

Ds. wilen. T. II. N. 3.r. 1820 9
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wolnieyszych , niezmordowany praca, bawitl sig
tlumaczeniem celmeyszych pisarzow francuz-
kich , mianowicie W'oltera. Powotany do sto-
licy krotewstwa na katedr¢ prawa 1 historyi
powszeehney, przez lat 5 dajac ciggle i zchwa-
ta , posuwal coraz daley udoskonalenie swojego
talentu , a korzytajac ze $wiatta Bessata, Koz-
minskiego, Kocu i1 Tyrolczyka Bernardyna, wy-
doskonalit si¢ w literaturze oyczystey, greckiey,
tacinskiey i francuzkiey. VV trzecim roku po-
bytu swojego w Warszawie, w 1780 mial mo-
we publicznie po polsku , na obchod stolttmey
pamiatki zwyci¢ztwa , Jana III nad Turkami;
mowa ta zjednal u Stanistawa Augusta drogi dla
siebie upominek. W tyrnze czasie tlumaczytl
listy Peruwianki z wtoskiego. Kommissya edu-
kacyyna , przekonana o nalezytem jego usposo-
bieniu do literatury oyczystey, tacinskiey iin-
nych , w 1785 wezwata go do glowney szkoty
krakowskiey na prefekta Biblioteki i Professo-
ra starozytnosci , wysytajac wprzéd za grani-
c¢ dla zwiedzenia stawnych bibliotek i monu-
mentow starozytnos$ci. Doskonaly postrzegacz,
nie zawi6édl potozonego w nim zaufania; odbyt
podréoz do Wiednia, przez cate Wtochy, czesé
Francyi potudniowcy, Szwaycary i Niemcy: o-
pisanie tey podrézy jeszcze jest w rekopismie,
a jey ogloszenie statoby si¢ dla kraju uzyte-
cznem. W Rzymie u X. Sebastopoli, professo-
ra uczonego lrodowitego greczyna, "wydoskona-
lit si¢ wjezyku greckim. Za powrdtem w 1786
roku zajal si¢ uporzadkowaniem biblioteki aka-
demii krakowskiey,zamozney mianowicie W r¢ko-
pisma i w dzieta dawnieysze we wszystkich u-
miejetnosciach pisarzow klassycznych. W roku
1788 od Stanistawa Augusta dostal patent na
konsyliarza nadwor. W tymze roku miat po-
wtoérnie mowe na zgromadzeniu towarzystwa
filantropow. W roku 1789 przy zwyktych pra-
cach, wydrukowat czytana przez siebie rozpra-
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we okunszcie pisania, a wroku U90 ostanie
pism pozostatych starozytnych grekéw irzy-
mian pod tytutem : Wieki uczone. Uczyl sig
nadto 1ijezyka hebrayskiego. W roku 1791 Korn-
missya edukacyyna mianowata go proiessoreny
jezyka greckiego, a w roku nastgpnym wydru-
kowat grammatyke pod tytutem: Poczgtkijezy-
ka greckiego. Przy tym juz obowiazku, obar-
czony wiela innemi dorywczemi pracami, ledwo
znamowy lekarzéw, za pozwoleniem kommissyi
edukacyyney, w nastgpnj'ch 3 latach, trzykrotnie
na zdrowiu zapadajac, potrzykroe tez Karlsbad
odwiedzat. W roku 1790 do zwyklych prac
prefessorskich przyigé musial urzad sekretarza
kollegium moralnego. W roku 1801 zawigza-
ne towarzystwo krolewskie przyjacidot nauk
w Warszawie na swoiego cztonka go wybrato.
W roku 1802 rzad austryacki za wystugi nad
termin naznaczony przeciggnione , emeryturg
mu przyznal. Az déroku 1809 §. p. Przybylski
w zaciszu domowem, nawykly do ustawiczney
pracy, ciagle si¢ trudnit przektadaniem autoréw
tacinskich na i¢zyk oyczysty. W tymto wtasnie
roku rzad xi¢ztwa warszawskiego przez §. p.
Kottgtaja pow otat Przybylskiego na professora
literatury greckiey itacinskiey; wystuzony i na
zdrowiu cierpigcy przyjat to wezwanie iprzez
lat dwue, 7 gorliwg usilno$cig petnit ulu-
biony dla siebie nauczycielski obowiazek. Tenze
rzad w'ezwal go puzniey, na radc¢ edukacyi do
administracyi powiatowey: pozniey otrzymat
Przybylski nominacja na dziekana fakultetu
filozoficznego, przez co zostal cztonkiem dozoru
gtéwmego irady rektorskiej. Odpowiedziawszy
nakoniec chlubnym oczekiwaniom swoich spot-
ziomkow, i do odpoczynku od prac publicznych
nauczycielskich powréciwszy, oddat si¢ zupet-
nie dokonczeniu ttumaczen autoré6w klassyoz-
nych, greckich itacinskich, ktéorym tern wigk-
sza nadal w'artosc, ze je nieporo6wnang wiado-
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mos$cig erudycyi obiasnit. N AvJASNIEYSZY CESARZ
Jmd wszecH Rossyyr KROL POLSKI ALEXANDER I,
za ztozone solne Iliade i Odysse¢, kosztownym
pier§cieniem ttumacza udarowal. W roku 1818,
przez senat wolnego miasta Krakowa mianowa-
ny marszalkiem seymiku iszey gminy, na jeyze
reprezentanta seymowego jednomyS$lnie zostal
obranym, na ktorym chwalebnie si¢ sprawiwszy,
d. 11 stycznia 1819 roku ztozony choroba, te-
goz roku xi wrzes$nia zy¢ przestat. Dziel wszysG
kich Przybylskiego drukiem za iego Zzycia oglo-
szonych liczba 80 dochodzi, liczac w to ipisma
na uroczystosci szkolne. We wszystkich okazu-
je sie umyst gleboko mys$lacy isilacy si¢ dobitnie
wydaé swe wyobrazenia. Tlumaczenia iego rzad-
ka zalecaig si¢ wierno$cig. Niepodobna przyznac
im czysto$ci stylu ijezyka: co mu i za zycia za--
rzucali, ale we wszystkich krytykach swoich,
nie znaydowal Przybylski wtasciwych dla siebie
sedziow',

WIADOMOSCI BIBLIOGRAFICZNE,

O GR ODNICTWO

Ogrody poélnocne , czyli zbiéor wiadomosci q
rozmnazaniu i pielegnowaniu drzew owocowych
i roslin ozdobnych, o inspektach, treybhau-
zach 1 oranzeryach , oraz, o utrzymaniu ro-
$lin kwiatowych w pokojach, obywatelstwu
prowincji litewskiey przypisane , przez Joze-
fa Strumitle, z 6c¢cig tablicami tigur na miedzi
rznigtemi: cze¢$¢ pierwsza Ogrod owocowy, czg$é
druga Ogrdéd kwiatowy, 8ce wigk. str. 284 i
nicliczb 18, Wilno 1820, naktadem 1 drukiem
A. Marcinowskiego.
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R oL NTOCTWO

O uprawie zyta egiptskiego i innych zbéz
zagranicznych, z dodatkiem krotkiego rysu za-
sad ptodozmiennego gospodarstwa przez J. N.
Kurowskiego , See, str. 80, w Poznaniu u Dec-
kera, 1820,

T ECHNOTLOGTIIJA

Izys Polska czyli Dziennik umiej¢tnosci, wy-
nalazkow , kunsztow i rg¢kodziel, poswigcony
krajowemu przemystowi tudziez potrzebie wiey-
skiego 1 mieyskiego gospodarstwa. Dzielo pe-
ryodyczne wychodzi w Warszawie u Gliicks-
berga , pod redakcyag Gracyana Korwina. Ce-
na prenumeraty roczney przez pocztamt litew-
ski rubli srebrnych 9. (Ob. Dzien. wil.r. 1820,
T. I, str. 581),

W Krzemiencu na Wotyniu, przez osobne
uwiadomienie pod dniem 20 marca 1820, An-
toni Skibinski ogtosit wydanie dzieta Hermstatda
o Gorzelnictwie , na polski jezyk przelozonego,
ktérego cena na prenumerat¢ rubli sr. 4. Pre-
numerat¢e przyymuja: w Krzemiencu i W ar-
szawie JP. T. Gliicksberg; w Wilnie JP. Za-
wadzki; we Lwowie JP. K, Wild; w Krako-
wie JP. Grabowrski; w Lublinie JP. Sczepan-
ski; w Brodach JP. Blocki; i wszystkie pocz-
tamty w krdlestwie polskiem i Gallicyi.

HISTORYA NATURALNA.

P. P. Jarocki nn. ww. if. d.przybrany prof,
zoologii wr krol. uniwers. warsz. czl. tow. mi-
ner. w Jenie i t. d. W Warszawoe d. 5 czer-
wca r. t. oglosil prenumerat¢e na dzielo pod
tytutem : Zoologija czyli zwierzetopismo ogodlne,
podtug naynow'szego systematu utozone. Wvy-
dzie w Sciu tomikach in 8vo maj.. Cena pre-
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numeraty na cate dzieto : na pigknym berlin-
skim papierze ztotych 35, na krajowym zt. 25.
Przyymqu prenumerate: w Warszawie 1 Wil-
nie w xig¢garniach JPt . Zawadzkiego 1 Wgc-
kiego, w Krakowie u JPP. Grabowskiego i
Friedleina, w Poznaniu w redakcyi gazet i u
jprofes. Szumskiego-

M E D Y C Y N A

Naduzycia weterynaryi w gospodarstwie
wieyskiem, czyli sposéb praktyczny ratowa-
nia koni, bydta rogatego i owiec droga nay-
krotsza i kosztem naymnieyszym w choro-
bach zapobiezeniu lub uleczeniu ktérych zwy-
czayne btedy , niewiadomos$¢ i1 ciemnota prze-
szkadzaja, in 8vo 1819.

Nauka potoznicza napisana przez Jakdba
Felixa de Michelis 2 tomy. Tom iszy sir,
258. Toni 2gi str. 27a. 8vo w Wilnie w druk.
nowey, na ulicy Sto Janskiey, 1819.

Itozprawa Ignacego Fijatkowskiego , na za-
danie krol. tow. warsz. przyj. nauk. Zadanie
naydoktadmeyszey instrukcyi , utozoney w spo-
sohie naystosowmeyszym do pojg¢cia ludu, maja-
cey za cel oSwiecenie mieszkancow w tera,
czego si¢ strzedz 1 co czyni¢ we wszelkich
wzgledach maig , dla zapobiezenia uszkodzeniu
zdrowia i zycia- Uwienczona (wyznaczong na-
groda w medalu 50 dukatow wazacym) na po-
siedzeniu publicznem tegoz towarzystwa d. 3
maia 1819 r. 8vo str. 99, w Warszawie i8ig,
w druk. XX. Piiarow.

GEOGRAFIA, STATYSTYKA, T OPOGRAFIJA.

Xdz Wawrzyniec Marczynski, kaznodzieja
katedralny ikapelan szkoly powiatowey w Ka-
miencu podolskim, przez prospekt w dodatku
do kuryera litewskiego obwiescit, iz z drukarni
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cesarskiego wilenskiego uniwersytetu wyydzie
przezen ulozone dzielo w jezyku polskim we 2ch
tomach rycinami i mappami pod tytutem: Sta-
tystyczne, topograficzne i historyczne opisanie
guberniij podolskiey. Tom pierwszy wyydzie
pierwszych dni sierpnia r. h- Prenumerata na
tom ieden kosatuie rubli srebrnych sze$¢ itrwa
tylko do pierwszego czerwca.

Geografia czyli opisanie matematyczne i fi-
zyczne ziemi, przez Ludwika Janowskiego krot-
ko zebrana, w 8ce str 44. w Warszawie w druk.
przy Nowolipiu 18rg.

Guide dn voyageur en Pologne i t. d. Prze-
wodnik dla podréznych w Polsce i w ziemi wol-
nego miasta Krakowa, zawieraiacy opisanie
miast znakomitszych i ich okolic, patacéw, po-
tozen , mieysc malownych i t. d., uktad poczt,
tablicy monet, wag, i miar, zgota wszystkie
rzeczy potrzebne do wiadomos$ci podrdéznego,
ozdobiony karta pocztowa, planem Warsza-
wy i locig rycinami rdznych gmachéw i pla-
ndéw znacznieyszych, w przednieyszych miastach
polskich, w Warszawje u N. Gliicksberga ty-
pografa i Xieg. Krol. Uniwer. Warsz. 1820.

W YMOWA KOSCIELNA.

Kazania Xdza Szaniawskiego , tomow trzyj
w Warszawie u Zawadzkiego i Weckiego.

D ZIELA TOWARZYSTW UCZONYCH.

Roczniki tow. krol. warszawskiego przy-
iaciol nauk. Tomi3sty 8vo.str. 553 w Warsza-
wie 1820 w Druk. XX. Piiarow zi 6.

Rocznik towarzystwa naukowego z uniwer-
sytetem krakowskim potaczonego. Tom Y. 8vo
str. 344 z iednag tabella rycin, w Krakowie
w druk. akadem, 1820 zi, 6.



Dwa posiedzenia publiczne kréolesko-war-
szawskiego uniwersytetu, pierwsze d. 3o lip-
ca 1819 roku, drugie d. 8 pazdziernika tegoz
roku w Warszawie.

Po e z Y A

Wyktad niektorych zy¢ uczacych mieysc
pisma swietego, w ksztatt piesni, baiek i po-
wiesci przez X. Benedykta Lenartowicza Ba-
zyliana S. T. i P. D. ulozony, w Wilnie w dru-
karni XX. Bazylianow (1820, nie wyrazono roku).

Pomniki Alexandra, scena liryczna przez
Konstantyna Maieranowskiego, w Krakowie
1820, 8vo str. 45, zt. 3¢

T EATR.

Faust, traiedya w Sciu aktach, A. Klinge-
mana z niemiec., wolnym wierszem przetozo-
na , na dochod instytutu gluchoniemych, 8vo
str. 202. Warszawa druk. Gliicksberga 1819.

Germanik traiedya w Sciu aktach, nayzna-
komitsza z dziet Wincentego Arr.ault, przez
Wincentego z Ciechanowca Kiszki Zgierskiego,
w Wilnie w druk. dyec. XX. Missyonarzow,
przy kosciele §. Kazimierza 1819, 8vo.

Pig¢ siéstr a iedna , komedya w iednym ak-
cie P. Dmuszewskiego , w Warszawie.

M U ZYKA.

Piesni do §piewania razem z organami przez
Kazimierza Brodzinskiego utozone z muzyka
Elsnera— Tudziez piesn podczas Ingressyi ar-
cybiskupa war. d. 11 maia 1820 r. przez Edwar-
da Czarneckiego ulozona, z muzyka FElsnera
z pigknym sztychem ina pigknym papierze zt. 2j
w Warsz. u Ludwika Letronne.









